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ИТОГИ КОНКУРСА HA ПРЕМИИ №' 10.
Конкурс небольшой -—- участвовало 22 подписчика.В зачет получили: 2 чел. ›— по 81/2 очков, 5 —— no 71/2 оч-ков, 1—7 очков, 2—no 6V2 очков и ‚остальные—

меньше. Премии распределены так:1-я премия. „Бахчисарайский фонтан“ А. C. Пуш—
кина. художеств. издание, —-— Б. И. Скрябин (Москва).2—я премия. Бесплатное получение в 1929 г. mvp-нала „Вестник Зиапня“——С. (.`. Батуев (Серпухов‘. '

3—я и 4—я премии. „Гений n творчество“ проф. Гру-(зёнбеЁФРа—В. Л. Воронцовский (Тула) и Толстоногов
аку .
5-я— 10—я премии. Любые пз изданий; указанных

В условиях конкурса. 5) Э. Эллер (Новосокольники);
6) Б. В. Смирнов (Одесса); ?) М. Г. I‘pmcvpoe: 8) .7. A.Лещенко: 9) A. A. Колосов (Москва); 10) B. M. 'Нико-
лаев_(Грозпыіх).

3 а д a ч a № 37.
Трапеция из квадрата…

Первая половина задачи имеет беско'нечноэ числорешений, при наименьшем числе долей квадрата, рав-ном s. Способ решения таков (см. ф. 1). На угла квад—рата A. проводится любая секушая AF, пересекающаяправую сторону квадрата :: ее в e p x п e ii и о л o в u в о‚'напр. в точке С. Прямая BD, параллельная AF, певе—секает правую сторону квадрата в точке D; точка 6——середипа линии DC. Прямая ЕР проводится через Oтак. что угол СГЕ=углу ВАС. Нетрудно доказать,что р::тюбочвая трапеция ABEF равиоізелпка дап-ному квадрату (помимо общей нк части` у mp: равнызаштрихованные четырехугольники и светлые з-ре-уугольники MCNn OCE'npmega CN: ОС 11 СМ: Cf).
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' Ha фиг. 2 н S взобрзженш ретения при крайних 3er-
шецішх секущей; в:; фиг. -_2 точка С находится в соре-
дите {:торпны unanpam, а на фиг. З—-в противополож-
пом углу квадрата (все буквенные эбозпження
остаются прежние). Для таких предельных случаев
легко определить величину углов трапеция: {в послед-
нем слчч'ае углы при“ большом ocnonamm очевидно
ранцы 4.9;"; 33% Boammno nupyroe деление квадрата
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Фиг 5

so долям, если вместо MN провести МК). Верное
геометрическое решетке получается и в том случае.
emu секущих: AC пересечет противоположную сторону
ниже ее середины (фиг. 4»: но такое решение не удо—
влетворяет требованиям задачи,
лучается в квадрате. “ в трапеции no 4 до:… в’место
трех. Предлагаем самим читателям продолжить n 'за-
копчить исследование такого {emonua npu различных
положениях точки С на. пр о_цолженив правой
стороны квадрата. (сы. $14135). ‘

ТЗК как при нем 110- '

РЕШЕЁИЯ ЗАДАЧ.
для второй ибловины задачи есть тоже очень

много решений.—при том—же чнсче цробнмых долей.
Одним из наиболее простых будет тот случай, когдавысота трдпецня берется равной удвоенной стороне
в:… половине стороны квадрата (сы. фшх 6 и 7)‘
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‚За'дача № 38Д
Мадона и пассажиры.

Baron оборудован нецелесообразно, ты: как все
бидоны, прпслоишные :: стенкам за ними {считая по
направлению движения поезда будут. при резких тор-
можениях mm остановках ёкндыв‘аться вниз. Целесо-
образнее делать стелажи не поперек вагона, a вдоль
его. —-- для робких пассажпршз, earmm'zx B поезцах
курьерсксх и mammal“, van, некотврш'і cmsgrz. выби-
рать вагоны в перн`0м_' случае; `в хвосте поездж (их
меньше шансов хшгвагв.03щг‹}‚ а во тором случае…
в голове посада. ;!рпмепнтельно к ш'шоку` ;хъзавпспмо
от шансов пе. крушение. длд'обезош'юёшш от толчков
при резных торзюжеиині ::;щ-_оёт'ановках‘лучше ca-
диться спиной ›: направлению'дВпжепия (лежагь ваипжщях полках гравяг’гоэіьпцбезопаснее, чеи vs. news:
шт;: , ' \ ' ~ .. ' .
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Задач a № 39;
› é '

Полземный лабиринт; :
Старик выяснил сперва. что в подземелье ость

строго прямолинейный путь.“ для этого Он сделал
проверку: спустившись в колодца он омавил у стены
зажженный фонарь, a затем ц9дпялся‚ обошел m) горе
к выходу, и, войдя B. подземелье, убедился, — что свет

_фонаря ясно виден с того прцмерпбчмёстщ 'rne на
схеме пунктирный проход делает поворот ›под пря-
ыыы углом. Пройдясь потом по подземелью по колодца,
строго держась все время и… свет фонаря, .он 113131)“
пал в самом конце, справа от себя, выступ стены
ближайшей к колонну пещеры и тщательно измерил
расстояние от" этого выступа. _до фонаря. При даль-
пейших спусках n подземелье, старик всегда ставил
свой фонарь стрсго ua срежиее—же место у стены и.
пятясь от него пазах, без особых трупов доходил до
первого выступа стены (тоже справа от соби); a после
того он приходил тем-же рачьпц способом и весь
путь, проверяя все время гтгзру 'гемыиго выступа
ст епы m1 эсвсщепвплй фонарь. Д:ш›у:›‚ос‹:т;-;в обратного
следования по ппдзсмелъю. он стал сгавить еще в с’ —
мом угле поворпта маршрута зеркальце, чтобы свет
фонаря отражался—бы при сміом входе в подземелье
из долины. '
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Шторм свирепеет. Волны, похожие
на разъяренных зверей, пенясь бе-
лыми гривами, яростно захлестывают
полводный заградитель «Ерш». Люди
на мостике мокры до костей. Ветер
рвет Одежду, ослепляет ведяной пылью
глаза. «Ерш» идет под дизелями,
грузно. качаясь на волнах. Внутри
все кувыркается, перекатывается c
места на место. Бледные поцводники
посыатривают наверх в люк, в кото—
рый то и дело врываются волны. Все
с нетерпением Ждут благолатной ко—
манды «погружайсн», чтобы уйти в
глубины, где тихо и спокойно и не
будет под ногами предательской pac-
качивающейся палубы.

—— Заполнить цистерны!
— Есть, есть!
Обрадованные люди разбегаются по

постам, останавливается дизель и сразу
наступает тишина. Слышно только,
как беснуегся море наверху н, злобно
шипя, со всего розмаху таранит за-
градитель. Заводяг вздрагивающую
песнь электромоторы.“ «Ерш» тяжело
раскачивается, плюхаясь о волны.
— Принять в уравнительную gn-

шерну!
«Ерш» c хеда забирает носом, за—

рывансь в брызги, фыркая пеной. Еще
бросок‚—хлюпкиіі и резкнй—и палу-
ба уходит из—под ног... Еле доносится
мощный гул ццгорма. Тише... Тише...
«Ерш» грдзно спускается в бездну.
—— 2'5 фут... 45… 49...
—— Держать 50 фут!
2
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-—— Есть, держать 50 фут!
—— Принять 300 фунтов вспомога—

тельную! '
«Ерш» чуть всплывает, потом оп'ять

садится && заданную глубину и спу-
скается покойно, ровно... Наверху
рвет и мечет разгулявшийся шторм.
Заунывно поют моторы, мяучитле-
репуганный и мокрый кот—любиыец
комачды. Штурман возится c картой,
определяя место. Он крутит цирку-
лем по карте. Вильнув, «Ерш» ло—жится на кбурс и, рассекая бесшумно
немую г… r ину, час за часом идет
п0д золой. Мимо имюминаторой
рубки, бойко кружась, бегут сгаііками
пузырьки. Здесь, под ВОДОЙ, тихо, как
в могиле. Над головами воет ветер;
волны вздымаясь затевают драку, ре:
вут, сталкиваются, разлетаются
брызгах и снова растут.
Виновата улыбаясь бледными ли-

дамп и пряча глаза, команда выти-
рает испачканные части. Старый боц—
ман, сидя на своем неизменном стуле,
подсменваетсл.

-— Ни что, голубки! Вперрой всегда
так, a то и до желчи, до крови, и
командировка B царство немецкое.
Ничто, пооптерпитесь, сами смеяться
будете!
Кот недоуменно бродит по палубе—

ему разрешено этр. В лщке, где
кажлый килограмм может урвать
равновесие, хонцевие обычно запре—
щено. Кот жалобно мяучит, ему не—
приятно, отчего так отроги лица и

; ‚_В.
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каждая нога отталкивает его. Он
трется о ногу боцмана, но и тот не
обращает на него никакого внимания.
«Ерш» опять идет на всплытие. Только
успел высунуть он глазок nepncnona,
как шибанула на него взбешенная
волна‚крутя белыми своими космами.
Мощным толчком швыряет загра—

дитель. Звенят что—то, (: глухим
стуком падает на палубу. Шторм ра—
зыгрывается не на шутку, зверея с
кансдым часом. «Ерш» снова ныряет
и долго бредит B темной и жуткой
глубине: ищет грунт. Штурман словно
застыл над картой, поглядывая на
глубомер и компас.

—— Здесь...
Вздрагивая, «Ерш» уменьшает хол

и идет так,медленно‚ увеличивая по—
гружение. On нащупывает безопасное
и покойное место, где бы могло
улечься его длинное стальное тело.
Мертвая тпшина—ни звука, ни вздоха.
В носу заградителя вахтенный, при-
ложив ухо к стальной стенке, напря-
женно слушает: не напороться бы на
что, не налет еть со—слепу, хотя и сна-
зано черным по белому на карте:
грунт—песок, ‚мелкая ракушка.

—-— 97... 110... 130...
Все 35 человек полволников напря-

женным ухом ловят малейший шум.
Вот, вот «Ерш» должен сесть. Цо-
следнпе 2 фута… один.
— Стоп моторы! `
—— Есть, стоп!
Мягко и тупо толкнуло «Epma».

Заскрежетал песок под стальным брю-
хом. Еще толчки короткие и легкие.
Оборвалнсь на жалобном взвизге на-
певы динамо. Испуганный кот тру-
бой поднял хвост. «Ерш» остановился,
неуверенно подыиая корму. Когда
была принята веда B носовую диффе-
ревтпую, еще псднялась корма. Ко-
мандир следит за стрелками компаса.
Поколебавшись, стрелки остановились,
замерли. «Ерш?» улегся B илистую
постель дна.
Бессовными ночами B ночевке на

грунте—двое: штурман и трюыный.
Сторожат они заборную немоту, ло-
вят подозрительные шорохи. Под B0-
дой капля B трюме падает звонко,
зараз услышишь. Тут уж следи трюм-
ный. О земле—мысли вон, гони дре-
1*

моту, а т0——ту и другую не почув-
ствуешь никогда.
Кок чародействует у плиты, мешает

огромной своей чумичкой. вкусное
варево. Аппетитный запах_ гопиг
слюну, желудки гудят от эгого запаха.
Команде ужинать!—звон тарелок, кря
канье. Эй, братва! Чья миска c лож-
кой валяется? По уставу—за борг и
никаких иранцев!

—— Что ты кричишь? Забыл, что
псд ВОДОЙ, куда же ты ее выкинешь!
Набпты подводницкпе жадные

утробы до отказу. Команда уклады—
вается спать. Многие забывают совсем,
что над нныпдесятки метров воды, что
рыбы морские, тычась глупыми свои—
ми ыордаии B борта, удивленно пе—
ребирают плавниками. Сон сильнее
всего—где застанет, там и валит бла-
годатная дрема. Намучившись за день,
всхлипывают ПОДВОДНИКИ маслеными
от каши ртами...

Рулевой, г‘._›ризонтальщик‚ весель-
чак и балагур, зовет сигнальщика,
длинного ленивого украинца.
— Эй, дыма! Слон персщский!

Давай сказки рассказывать.
—— А мне все едино, сказку, так

сказку!
—— Ну, слушай, да не зевай! Да не

волнуйся, a то станешь во весь pocr,
лсдку дурацкой своей башкой про—
бьешь, потонем!
Парикмахер поудобнее укладывается.

Хедулп сигнальщика на добрый аршин
свесились 3a койку.

—— Ну, беспризорное дитя, внимай.
Вез и раз по Невскому проспекту воз
гороха, увидал скомороха и рассы—
nan!“
Ярко горят лампочки, полным Ha-

калом. Прик'ладываег вахтенный ухо
к борту заградителя—нп звука, ни
шороха. Всхрапывают подволники, пе—
реживая во сне вчерашний день и
желанные сны. Тикают часы B кают—
кампании, деловито, по домашнему.
Словно не под водой, a y матери на
кухне. Кот спит, калачиком свернув—
шись в ногах боцмана. Поскрипывает
песок псд брюхом «Ерша».
Усталые, размеренные подволники

без задних ног, на двух лопатках,
подсвй’ётывают носами. Двое бедр—
ствуют, расстягнвая в зевоте рты.

З
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Подолгу ` “следят за компасами, давят
с лампочками в трюмы, чутким ухом
прикладываются к холодной стенке
заградителя. Тихо..._Тихо. Кто-то, на-
верное, вспоминая детские ГОДЫ, б'ор-
мочет во сне... Сменяется вахта. Сон-
ный, со- вспухйшм лицом, рулевой со
скуки, толкает спящих, щекочет им
пнтки:—Когда сон окончательно одо-
левает ‚его, он 1101111011111 к койке
сигнальщикщ трясет его 3a плечо.
—— Tosapmg,‘ товарищ, братишка!
Сигнальщик испуганно вскакивает,

больно стукаясь лицом 0 ыасленую
торпеду‚ свешивается c койки, спро-
сонья тараща глаза.

‚— Что, "что ты, a?
—— Советую тебе, товарищ, сходи в

гальюн 1.
Голова сигнальщика прячется об-

толстые
губы. Рулевой, чтобы прогнать сон,
размазывает масло 110 лицу сигналь—
щика.’ Облизывается во сне сигналь—
щпк, мычит. Медленно ползут стрелки.
AX, как медленно ползут они в ноч—
ную вахту! Яркий свет слепит глаза,
голова тянется к плечу, поцергпвает
рот зевота. Под утро, в пятом часу,
чтогто стукнуло «Ерша» B корпус.
Еще, еще... Насторожплись вахтенные,
замерли уши.

—— Чу? Нет; почудилось...
—- B отпуск скоро... Мне то, бра—

туха, до деревни 43 лошадьми... Бо-
гатая у нас земля, пдоювптая, беспре-
рывно родит... И народ—то у нас
крепкий, да веселый!
'Ползут стрелки, горит свет‚молчит

бездна. Без четверти семь последняя
вахта разбудила командира. Как 11 не
спал, вскочил он с койки. Еще силь—
нее раскраснелись веки, набухли, на—
'дУЛИСЬ'. Хрипло заверещала боцман-
ская дудка. Подымались c коек тяже—
`ЛЬ16 ГОЛОВЫ, хлопали myrammn ma-
вами.

——— Переспдели.
—— Проклятый шторм!
Недостаток воздуха давал себя чув—

ствовать. Спертый, за 30115380511301;-
ный испарениями 35 тел, 011 давил
легкие. Налились свинцом головы,
горечь облепила рты. Командир и

1 Гальюн—уборная. _

&

комиссар холили по заградителю,
светили B трюмы. Эх, молодежь!Про—
хлопали! Набралась „вода B трюмы за
долгую ночь, осела корма. Свободны
ли винты? t110-10 плотно лежит
«Ерш», не шелохнется. Наскоро к.ю—
бался кофе, не прожевывался ситный,
масло не лезло в глотку.
—— Покурить бы!..
—— По местам стоять к всплытиюі
—— Есть!
—— Продуть среднюю!
— Есть, продуть!
Согнулся тор педист, вертит, дергает

рычаги. «Ерш» ни c места, как вко-
панный. Быстрымн тревожными ma;
зами—все на командира. Проходит
тревога так же быстро, как и вспы—
хивает лицо y командира, как всегда
равнодушное, полусонное. Никто не
знает, как работают B голове у него
нетерпеливые молоточки. Корежит ко-
11111111111) голову и так, 11 31a11.——-,Z[0.10
ясное, у «Ерша» засосало идти за
ночь и рули, 11 винты. C3033 глухой
удар 1101 рис лоцку, отозвался гулким
эхом B пустом корпусе. Оборва.ш`сь
шутки. П04в0дчнкн вскинули- засты—
вшие лица кверху. K011351111) 110 под-
нял голову, комиссар тоже.
_Оба малые назад!
Зажурчали винты, подняли зеленую

муть. Темной, непроницаемой завесой
встала она за рубочными стеклами.
Напрасно комш'кар пытается разгля—
деть, что толкаег заградитель. Толща
веды, глухая муть—тач, снаружи.
Пягнтся «Ерш» наладдіак—умное болв-
Шое животное, волнуется плачем
электромоторов. Новый удар в корне
сильнее, глуше. Исцд'ганно 11 нервно
соцрогается кордвус'. Слышно, как
винты, работая, Задевают 3a что-то,
скребуг, рычаг от злости.
_Оба стоп!
Секунды кажутся голами. Холодный

липкий страх заползает в сердце, му-
рашки гуляют по спине, как чер ги 11a
масляницу. Серым пеплом покры—
ваются лица, напряжено дыхание,
хршмое, с присвпстои. Только те-
перь замечают люди, как 43111110 B
10,1110, только теперь видят красные
глаза, вздутые багровые вены на
шее.
_Оба вперед, самый малый!
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Голубым огоньком затреідал рубиль,
взвизгнула моторы, завыли винты...
Секунда... вторая... третья. Новый мо-
гучий удар—страшнее первых. Все
дрожит мелкой дрожью, заградитель
качает, и дрожь эта остается в

`..— _

‚_

__

сердцах людей, холодит руки. Миг—
пув, потух свет, и вслед за ним из
темноты вырвался режущий по нер-
вам истошный кошачий визг. Заву-
бренным ножом полоснул он n0 нер-
вам, нагнал холоцный страх, немую
жуть.
—А чорт, кошачий отродок!
Ругнулся во тьме кто—то и злобно

ударил в черное мягкое пятно. Пятно
фыркнуло, прыгнуло на рундуки ::
оттуда зло и упорно воззрились на
людей две фосфорические, не мигаю—
щие зеленые точки. В корме раздался
ззглушенный вздох, как будто засто—

нал человек от непо—
сильной тяжести.

Тяжелое хрип-
лое дыхание

" _ десятка гло-
' ' ток, шо-

_____"`

"`—...

Хрппит и булькает в жуткой тьме спо-
койный голос комиссара.
——Товарищи, товарищи, надо спо-

койнее... братишки! «Ерш» по вашему
же недосмотру набрался за ночь во—
дой! его отнесло течением, прибило,
наверное, к затонувшему кораблю.
Исправляйте свою вину. Спокой—
ствие—главное... Воздуха хватит еще
на несколько часов... Конечно, выле—
зем. Будьте краснофлотцами! Элек-
трики, как там свет?
Беспомощным лиловым мотыльком

вспыхнул огонек спички и сейчас же
потух. Свет выхватил из тылы квад-
ратные жесткие щеки комиссара. На
секунду осветил чье-то белое лицо с
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'вится и стыдно, и весело.

раскрытым ртом, складки на губах,
черные. пятна глаз. Электрик, услы-
шав ровный голос комиссара, как—то
сразу успокоился и бросился к стан-
ции. ' _
_Есть, тойарищ комиссар! Только

и делов, что лампочки перегореди.
Есть, есгь— одним минтом!
_Давайте живей, товарищ. .Коту

Хвост, кажется, отдавали. В темноте
кок ошибиться может, в супе сва- `
пт.p Послышался чей—то виноватый смех.
Он поколебал мертвую темноту, слов—
но B спокойный смут бросили камень,
и круги от броска по воде забилцсь
o берег.
-— Ничего, товарищ комиссар, я его

B руках держу, зажал. Roxy лично
прецеднесу... c почтением... xe-xe!

За Невинной остротой рванул лодку
громкий 'смех. Смеются Bce, неесте—
ственно закинув головы, широко pa-
snnyB рты, захлебываются лихорадоч—
ным смехом. Ярко вспыхнувшие лам—
почки озаряют серые лица, оскален—
ные зубы, провалы ртов; смех жут-
кий, нечеловеческий‚ носится по 3a-
`градителю. Из красных r1213 катятся
слезы; От того, что опять вспыхнул
свет, признак жизни и солнца, и от
того, 'что командир спокойно смотрит
на часы, все смеются проще. Общий
припадок, притупляясь, проходит Двое
переглядываются. ‚
— Струхнули ребята. Очень плохо ..

Говорят глаза командира и вспыхивают
минутной тревогой.
—Ничего‚ пройдет, выплывем, не-

правда—темнеют комиссаровы глаза.
Руна его нащупывает B кармане co-
бачку нагана.
Боцман поймал кота. Он гладит его

по черной, полнявшейся дыбом шер-
сти. Кот боком, по домашнему, трется
спиной о грудь боцвана. Всем стано-

«Ерш»
сгоит на грунте, Ba дне. На месте
стоит «Ерш», не первый и не. второй
час. Чьи-то неумолимые гигантские
пальцы не выпускают его из своей
цепкой мертвой хватки. Муть улеглась
n B сивой темноте видны теперь бока
затонувшего судна, обросшего тиной.
Они кажутся совершенно сухими.
Долго поглядеть на них—и чудится,
&

что это аквариум, а за вим—людп,
свет и воздух. Люди и свет—а B03-
духу Bce меньше и меньше, и ра-
стет сомнение попавших B западню
людей.
«Ерш» снова пятится назад, рвется

вперед, пробивается кверху. Удары, шо-
рохи, скрежет, рвущий душу лязг
железа,_ хруст песка под ногами.—
В ловушке! Легкие`с хрипом взби-
рают воздух, учащается дЬ1хапие‚сле—
зятся выпученные глаза. Движения
вялы. В ушах звенит надоедливыіі‘
колокольчик. Рулевой видит, какуыа-
ленъкого торпедиста изуха змеится
черная густая кровь, вмиг, каким
лучезарным огнем желания жизни
горят его огромные‚спние, потемнев—
шие от страха глаза. ПОД носом у
себя чувствует что—то липкое и. теп-
лое. _Проводпт дрожащей холоднОй
рукой— черно-алые сгустки. Пляше'т

. все, перед глазами B смешной пляске.
Резче и надоедлпвее звон B ушах.
В непосильном мучениц кусает он
язык. перекатывает его сухой и
вспухший, .Bo рту лижет им сухие,
потрескавшиеся ›губы‚ всасывает
кровь... Ему жутко глянутьВокруг.
Леденяг кровь красные выпученные
глаза друзей, падутые черные жилы,
вспухшие фиолетовые языки B откры-
тых, прерывисто дышащих ртах.
Командир знает: е_ще три—четыре

часа и... Командир думает:—Прези-
рать опасность—большая глупость.
Огсижпваться — бессмысленно. Надо
прорываться, надо всплывать!
Комиссар незаметно .следит за

людьми. В кармане у него наган и
палец на курке. Углядеть за всеми?
He меньшая глупость. Надо. про-
рываться. Иди смерть, или солнце и
воздух. Так...
— Оба —— малый назад!... Стоп!...

Оба—полный вперед!... Самый пол—
ный! Всплывай.
Боцман лихорадочно закрутил штур-

валом. Собрав все силы, «Ерш» рн-
нулся вперед. Раздался яростный
треск в носу. C0 страшным грохотом ::
треском рушилась невидимое препят-
ствие. «Ерш» дрожал, как B лихо-
радке. Что-то долго, c ляжем, скребет
заградитель. Люди наклоняют го-
ловы, вгибают плечи, крепко закры-
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Только командир, комиссар, да боц-
ман знают о страшной опасности.

ВПХОТ усталые глаза: ВОТ ЯРОСТНЫ'М,
всеразрушающим потоком, ворвется
вода, расковеркает, сшибет c ног,
задушит. На секунду гаснет и опять
вспыхивает свет—п сразу наступает
тишина. Монотонно взвизгивает дн—
иамо, спокойно гудят винты.

«Ерш», круто забирая носом, не-
сется ввысь. Рулевой, стоя y штур-
вала и нетерпеливо топая ногами,
радостным, звенящпм голосом пере—
дает глубину: 145... 130... 90!
Радостный вздох из десятка св060д-

noвздохнувших грудей.—Всплываем!—
Дикой радостью наполняются сердца.
Ноги не стоят на месте—так вот и
хочется заорать дико, чтобы слышали
все люди и рыбы1—Всплываем, жить
будем!
Но голос рулевого гаснет. Бледнее

n короче его выкрики: 80... 90... 100!
«Ерш» грузно падает на дно. Вместе

c цифрами понижается настроение
и оторопь нападает на людей. Ровный
хруст под заградителем, толчеи—
мл-гко садится серое тело. Теперь B
корме, B работающих винтах, взры-
вается запущенный свист, слышится
урчание веды.
__Не работает!
Как эхо звучит упавший голос

электрика. Командир глядит в иллю-
минатор и чуть вздрагивает. По стенке
боевой рубки кто—то осторожно ка-
рабкается, скрипит по железу мягкими,
заглушенными толчкамидесятки вы—
таращенных глаз B немом вопросе
уперлись в командира. Всюду чув—
ствует он их. На спине, на плечах,
на затылке. Вертлявой юлой вспых—
нула мысль B тяжелой голове.

-——Mxma!
Теперь сдает и командир. Расшкь

ряются пухлые, красные веки. Серые
ясные глаза вытянули оттуда Ba де-
сятки других, a втех—жуткий B0-
npoc, великая надежла и мука. Такин
команда вщпт командира в первый раз.
Коьюндпр зря не посмотрит так, зна—
чит -——- опасность велика. Комиссар
прилип :: крошечному стеклу рубки.
Второй раз B жизни у комиссара му-
рашки по спине. В первый—под
Архангельском, в белом плену, когда
затягивали веревку Ba, mee. А вто—
рой... вот оно: за стеклом B темном
сумраке морского немого царства по-
качивается черный жуткий map—
мина заграждения.
Мина медленно поворачивается.

Еле разбирает комиссар чужие, непо-
нятные буквы. По старой морской
привычке мрачно про себя ругнулся
комиссар. Ругань прогнала мурашки.
Круто повернулся и взглянул на ре—
бят—мололых, крепких и таких те—
перь беспомощных. Скрипнул зубами,
сжал кулаки. Таким да помпрать! Четко
и спокойно:

—-— Hy, хлопцы,'опнть B беде по уши.
На немецкую мину нарвались. От гер—
манской войны осталась. И как она
тут уцелела? Задела за винты, еще за
что-то, и стучит—прорват—в рубку.
Ударники—на верху... Всем беда...
Ну-ка, братва, за себя бороться будем.
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Али 1110 попирать захотел? Свою
судьбу в лапах держим.Прохдопаем—
«Ерш» и все мы 11 чертовой бабушке
на имянины—и _не дурачиться! Пер-
вого—уыопаю и фамилию. 110спрошу—
110 по чем поминать будет!
Боцман крутит головой.
——-И что-то не везет, голубки,—не

везет, батюшки! Поди ж вот ты—от
жены, да 11 теще!

T0, что опасность сторожила совсем
рядом и сама смерть, казалось, затух-
дывала B глаза каждому—делало .110-
дей странно спокойными. Все молчали,
только рты жалко всасывали спертый
воздух.

Вдруг молодой артиллерист, как по-
рожний мешок, упал на палубу и 06-
хватил лицо руками. Он завивжал, ти-
хонько, высунул командиру толстый
распухший язык 11, полмигивая кому—
10, 110.103 11a рундуки. Ha него никто
1:10 обратил внимания, только укомис-
сара жнвей захщили желваки и по-
темнело лицо... .
Преувеличепно быстро и развязно

работали педводнпкп, вздрагивая, ног-
да громче 11 назойливее ударила в
рубку зловещая гостья.Комиссар, не
отрывая глаз от иллюминаторе, бро-
сал порой косые взгляды на артил—
лериста 11 тогда тверже ложился 11a-
лец на курок HaraHa.——H0 испортил
бы, бедняга, чего! Ишь, ведь, как 110-
репугалсн!

Непобедимая звериная шахида жизни
заставляла двигаться быстрей. Когда
визг, стоны артиллериста становились
назойливее, командир возвышал го-
лос, подбадривал, старался шутить, и
работа спорилась бойчее. Железный
такой 110 писанпый, надводный обы—
чай, командир смеется, значит—сые—
яться всем. Откачивается накопив-
шаяся B трюмах веда, выравнивается
нос, из цистерн осторожно удаляется
вода. Ho «Ерш» и не думает поды-
маться. Невыноспмо долго тянутся
минуты. Подводники украдкой следят
‚за командиром и боцманом и втихо—
‚шелку ругаются.
— Черти, морды невыразимые! My-

мии египетские! Ничего—то от 111111 не
узнаешь! _

Одинаково равноцушны — командир .
B боцман, спокойно смотрят они на

`8

глубомер. «Ерш» упрлыптся, воздух
убывает, все. труднее дышать. ВдРуг
пухлое лицо боцмана расплывается _в
широчайшую улыбку. 0011111101., он r0-
Bop111 командиру:
—Всплываем, командир! _
Сначала потихоньку, потом все бы-

стрее и быстрее, «Ерш» мчится ввысь,
таща за собой страшныЩмолчаливый
груз. Напоминая 0 0060, мина глухо
стучит в рубку. 60... 50..: 53... К
солнцу и звездам, к ясному прозрач-
ному небу, 11 6.1111011111101131 ветерку...
45... 41!.. Вот, вот скоро, ну еще!
Ну, воздуху! CB01.1001 B010 B 11.1.110-
минаторах. Теперь рядом поверхность,
a 0 нею —-спасение. P01111110, 1110-
ланные берега, чайки. Воздуху, воз-
духу!

Комиссар смотрит на командира.
По жесткому, суровому лицу его пят-
нами—бледнота. B01 она смерть,—
неизбежная, пикчемная, смешная.
ПрОклятый груз, проклятый! Никто,
кроме трех—командира, комиссара
и боцмана, не догадывается, что мина
всплывает первая и поднявшийся 3a
ней «Ерш» наскочит на шишаки мины
11 взорвется. Ничего не знают под—
8013111111. Радость спасения влилась
буйным, рокочущим потоком в 110.10-
дые 10.13, зовет 11 жизни и солнцу.
Смотрит комиссар на молодежь, ше—
велит бровями. Нет, нет, да захрппвт
чья-нибудь глотка, зашатается nape-
нек, рванет нетерпеливо рукой ворот
формовки, скрюченными пальцами
царапнет грудь. Установился в землю
комиссар, перелистывает бурные лист-
1111 бурно прожитой жизни. B01 где
умирать пришлось. Белые резали, не
дорезали; доктора резали—не доре—
30.111. B01 она, смертушка! Да,яе да-
ром прожито, пусть другой так 110-
прыгает, как он, комиссар. Умирать,
11111 с треском. Добром помянут...
Там, на верху! O11 широко улыбается
командиру. Командир дергает угол-
ками губ. Думать 0 0060 11 B01110-
ваться ему нельзя. Командир не
Одив—вон как смотрят, пусть 11
умрут так, 0 надеждой.
— Как глубина?
—— Всплываем... 39... 37!
Боцман спешил тяжелые 11011-11. Он

смертельно устал. C трудом прихо-
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дится сдерживать нервы... голы изме-
няют.—Ничего‚ хорошая смерть. В
Одну секунду ничего не станет. Тав—то
лучше, голубки! -— Тужится вспомнить
боцман, кто же о нем плакать будет.
Старческие глаза пытаются воскре-
сить позабытые родные лица. Ничего
не удается.…Внукі. Никаких внуков
нету. Нету и не предвидится!

Трое Ждут смерть и только трое
знают, как близка она. Кажется им,
что вечная ночь кладет тяжелые свои
пальцы на усталые плечи. Монотонно
гудят электромоторы. В лодке висит
переливчатый хрип :: сопение. У py-
левого рождается детская мысль: рва—
нуть 3a рычаги цистерн, вихрем взле—
теть к воздуху, упиться им, беспо—
ваться в диком веселье.

3a него это сделал другой. Никто
не заметил, как подобрался артилле-
рнст к распределительной 'доске
‚электростанции, Komaqmm ПРЫЖКОМ
кинулся к рубильннку‚ включил его.
Застыли подводники, замерли совсем
на изнанку красные, мутные глаза.
Громом пророкотал выстрел комис—
сара. Не промахивался комиссар в
белогвардейцев, не одному Годков по-
убашш, a теперь на своего дрогнула
рука, промахнулся комиссар. Пуля,
отбив кусок мрамора, дзигнула в кор-
пус, и, свист, отлетела рикошетом.

Вспыхнула хриплая ругань. Пленки
белой, пузыристой пены, хриплое ды—
хание, нечеловеческий крик, топот,
возня...

взвизгнули яростно моторы, «Ерш»
задрожал. Винты рванули, что—то
ыестнудо, проурчадо, заскребло, будто
злобные железные пальцы морского
чудовища яростно рвали обшивку
«Ерша». Опять застыли винты, опять
“рванули, натужились последний раз
& загудели ровным, монотонньш гу-
лои. Заработали винты, перервав
стальной трос мины. Мощный удар
сотряс заградитель. Освободившаяся
мина ударила о рубку. Боцман крепче
зажмурил глаза. Комиссар еще шире
улыбнулся. Командир вытащил часы.

—- Вот... вот... прощай все!
Прошел миг, второй, и на третий

закричал радостно рулевой:
— Продолжаем всплывать!
Подведники не знали, чему верить,

кого слушать. В углу заградителя
двое, закинув головы, крипл, выпуская
потоки слюны, осели на палубу. Артил-
лерист пришел в себя. Связанный,
он кусал губы, виновато улыбался и
все твердил:
— Виноват... нечаянно... больше не

буду!
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Боцман открыл глаза, комиссар на-
XMypHJCH.

Командир, уткнувшись в иллюми—
натор, ничего кроме серого зеле-
певшего сумрака не увидел. Он pa-

‘aocum улыбнулся и закричал, как
мальчишка:

-—- Подный, полный вперед!
Вместе c воем электромотора воз-

бужденно захрппеди голоса:
—- Есть, есть!
Рулевой чувствует, как ыокнут ще-

ки и солоно на губах. Оглядывается
кругом. У всех влажные глаза, горя-
щие буйной, радостной жизнью, чудо-
довищным восторгом.
— 39... 37... 30!
Радостным голосом кричит py-

левой. Он чуть не пляшет у штур-
вала, приседая при каждом выкрпке.
В перископ полоснул свет. Командир
впился в коледное стекло иллюми—
натора. Невдалеке от «Ерша» ые-
дленно, величаво крутилась огромным
черным шаром мина. «Ерш», идя по
перископу, несся прямо на нее.
.— Право руля... Еще, еще!
'—- Есть право‚—сппит боцман.
Море спокойно, ыалюсенькая ров-

ная зыбь, и на краю горизонта пы-
лает пламенем золотой диск солнца.

-—- Всплывай!
—— Есть.
-- Пошла помпа!
Нажали рычаги торпедноты, и когда

послышалось характерное бульканье,
долгожданный шумок за бортом, осел
Один на рычаги и тихонько захвыкал.
Другой оттолкнул его и крикнул:

—— Работает помпа! '
По палубе захлюпада веда и было

это хлюпанье слаще и дороже всех
земных звуков. Кемандир смотрит на
часы. `
—— 8 часов вечера... Ну и молошы,

ребятки! 26 часов, да ведь это же pe-

корд‚———думает он и чувствует, как от
этого рекорда в глазах вертятся огнен—
ные круги и пляшут разноцветные
мухи. Десятки воспаленных мутных
глаз глядят на командира. Слышит он
невыносимый ”хрип команды и свой
такой же. Открыта вентиляция ру—
бочного люка. Хололной стрелой вли-
вается воздух в лодку. Жадно пьют
его сухие глотки. Открываются люки.
Плотной тяжелой массой выстрели-
вает воздух. Он давит на уши,.«гонит
слюну п благодатно живительнп опи-
ваются пм люди до Одуренпя. «Ерш»
всплыл.

— Стоп моторы!
Частая дробь псдошв обрадовав—

шихся людей по железному трапу. Все
вдруг сразу вспоминают, как невыно-
симо хочется курить. Тарахтят спич—
ками, просыпают ыахорку, c оглоблю
свертывают £031.11 ножки, набивают
трубки.
— Пф-ф—у—у! От-то, как славно!
Море играет мириадами бликов. .Зо—

лотой шар солнца неохотно закаты—
вается за ясный горизонт, забегая
за облака малиновым пожарищем.
С моря тянет запахом меда от пре-
лых морских растений. Блаженно ды-
шат уставшие груди. Люди благо..
душно поругивают черную неуклю-
жую мину. У орудий завозились артил-
леристы. Как спокойно, словно, не
было ничего полчаса назад!
Рявкнули залпы орудий и дернула

вечерний тихий воздух... Чудовищный
взрыв. Осколки мины падают в воду,
черный дым низко стелется по спо.
койному морю.

Через полчаса опять зарычали ди-
зеля Ha «Ерше», опять стелилась за
кормой дорога забортной струи. Улю.
.:юкая, «Ерш» пРотнжно завыд сире—
ной. .
Впереди вставали желанные берега.

10
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«Любит жизнь —не боящийся смерти».

Широкогрудые волы и длинно-
горбые верблюды скрипели на полях
деревянными сохами -омачами‚ взрых-
mm застоявшуюся за зиму землю.
Арыки чистилпсь‚ подготовились
!: жаркому лету. Взмахи тяжелых
блестящих ыотыг— китмевей проре-
зали воздух, наполненный скрипом
арб‘; везущих тополевые бревна, воп-
лями ушатых ишаков, шумом падаю—
щей веды. Под бирюзовым куполом
азиатского неба отовсюду несся пе-
стрый гул начавшейся весны. '

" 1.

Самнд беден. Был он ибатраком—
чайрикероы, возил хлопіок на арбах,
служил B чай-хане. А теперь вот—
печет лепешки B глиняном котле,
опрокинутом над огнем.
Садатхон—дочь Абдыра, возчпка

.na арбе —— арбакеша. Стар отец и сух,
как саксаул вКызыл-Нумах. Ездит Ba
арбе, возит хлопок и клевер 113mm}-
лака за семьдесят верст B Самарканд.
Сыновья — Мамед и Ильмиз, работают
B поле. А старший—Богадур—ушел
служить к благочестивому ишану,
стал его учеником—ыюридом, носит
длинную бор0ду п шелковые штаны
в зеленую полоску.

Самид любит тень Садатхон. Ca-
датхон любит смуглость фигуры Ca-
mua. Ho сейчас весна —— Абдыру
нужны деньги на посев‚—— просит, а
откуда пх достать?—Просит он 3a

___—_

HA ЦАПЕКИХ OKPAHHAX

Садатхон: семь мешков риса и три
овцы. Где же бедняку лепешечпику
заплатить семь мешков риса и три
овцы! ’

Есть жеребец у Gamma, Be такой,
как здешние. Поларила ему жеребенка
золотистая хромая кобыла с переби-
тоіі пулей ногой, брошенная басма—
чами, когда Саыпд c кзыл-аскерами1
догонял их B горах Агалыка. Что
делать кзыл—аскерам с хромой бе-
шеной кобылой, прыгавшей на трех
ногах? Ну‚—прпстрелили, a жере-
бенка взял Cantu. Еще мальчишкой
видел он той масти, что была кобы—
ла‚—жеребца y Чарджуйского бека,
среди других десяти жеребцов всех
мастей. Были они прикованы на цепи,
и вторая цепь шла от задней ноги
к столбу. Храпелн, ворочалн нали-
тыми кровью глазами, когда подхо-
дил незнакомый.
Вырос Тохтыр высокий, сухопарый,

рыжий, как песок, с черными ногами,
черной гривой и хвостом. Маленькая
голова с приплюснутыми ушами на
крутой длинной шее. Вот уже скоро
два месяца, как держит его Самид
в темной конюшне позади своего
маленького дома. Отказывает себе
B пригоршпе плова—кормит же-
ребца жирным овсом прошлогщним,
зерном ячменным, саианом 2 c кукуру-
зой. Ha улицу, на проводку, выводит
его Cantu только вечером, потухшей

* Кзьц—аскер—так B Туркестане называют
красноармейцев, «Красные солдаты».

3 Самая _Месиво из рубленой соломы.

11
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ночью и, не оседлывая, вскакивает
на широкую спину. Медленным ров-
`ным шагом выведит его часа два. А
потом, сжав бока и отпустив повели,
летит... летит, обгоняя неповоротли-
вые, юкулящие пересохшцми коле-
cam: арбы, и пугая встречньіх‘вёноз—
далых купцов. Тохтыр рвет землю
полковамщ острыми и злыми как
клыки кабана, и кажется, -что B не-
остановимом беге обгонит мелькаю-
щую по' дувалам серую лунную
тень„.

II.

Вечером вышла Садатхон за ка-
литку. Остановилась. Скинула душную
паранджу 1. Хочется чистого воздуха,
свежей ночи… У отца денег нет, 3a-
севать нечем... А Мансур Асанбеков
сватается... Два верблюда дает, рис...
Отец старый… Угрюмо молчат братья.
А тот, что B мюриды ушел, говорит:
«Следуйте по стопам Аллаха и B03-
даст!» А сам B штанах шелковых...

Через неделю кобкара 2. Через не-
делю Самид поскачет... Ведь Султан-
ходжа 3a первого козла верблюда вы-
ставил! А верблюдом можно посев
поправигь...

В чай-хане огоньки...
дрожанье дутара. Чей- то
поет:
_Каранги гиджелер... K0376 тутмак

якты гюн...З Песня тревожит душу.
Садатхон плачет. Прислонилась lume-
рп карагачевой. Слушает. Столбики
пыли поднялись над дорогой. Мягко
хлопнула подковы по земле. Темный
силует заслоны звезды...

—— Садатхон! Горлица... —-—- шепчет
Самид.—Скоро кобкара. Смотри!—
Bantam ногами бока жеребцунв прыж-
ке исчез... Дикое ржанье прокатилось
и стихло... Брехнули собаки... Топот
затих. Повериудась и скрылась. Скрип—
нул засов, и тишина залилась зво-
ном цикад и арыков.

Слышно
голос

2 Паранджа—сетка из конского волоса,
которой узбекские женщины закрывают
себе .шцо.

9 Кобкара—скачка до определенного ме-
ста с козлам B руках, причем победившим
считается вырвавший у других.

3 «Темная ночь всегда догоняет светлый
день».
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III.

Каждое утро и вечер кричит би—
дана—певчий перепел. Навідое утро
11 вечер 'отмеряют один день. Уже
шесть дней и сегоднд кобкара. Рано
поднялся Gamma; Быстро прошел
к Тохтыру, вывел его к арыку. Пер—
вый раз 3a два месяца конь увидел
солнце, чуть поднимавшееся из-за
вершин Агалыкских гор… Почуял
конец заточения B темной конюшне...
Радостно фыркая, бил Тохтыр широ—
ким кованым копытом, играя, кусал
Gamma за плечо... Все его тело было
свежо и подтянуто, как струна на
дутаре.
Не кормя жеребца, Самид наложил

Ha его холку вышитый войлочный
потник, легкую накидку из серой
адрясы и потом горбатое седло свы-
гнутой луной и короткими стременаыи.
А сверху положил волосяную полушку
и затянул тройным ремнем. Привя-
зав Тохтыра к полкове, вбитой B на—
вес, Cami}: олел простой яркий 150p-
кинский халат и затянул _ голову
красной чалмой. Снял со стены
треххвостную нагайку— единственное
оружие, которое разрешается упо-
треблять на кобкаре, вышел и, легко
перекинув тело, оказался B седле.
«А Садатхон? Будет ли она? Садатхон,
имя которой означает счастье, при-
несет ли она его Сампду?» Тохтыр
недовольно топтался на месте, при—
седал на задние ноги и пугался
качающихся тений от тутовых дерев.
Осторожно, сдерживая коня, Gama
выехал тропинкой на большую до—
рогу.
На кобкару exam co Bcex окру-

жающих кишлаков не мало народ,
и пыльная дорога расцвела красными,
желтыми, синими, волосатыми хала—
таыи, белыми чалмами, прыгающими,
слепнущиыи от солнца жеребцами.
Седоборщые старцы ехали на иша-
ках посмотреть, как их сын или внук
будет пытать счастья B той игре,
B которой и они участвовали когда-то.
Проезжали высокие арбы c aaxy'rane
ными фигурами женщин и мальчиш-
кой верхом на лошади вместо воз-
ницы. Краешком „дороги пробирались
пешеходы.
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Солнце прыгаю бликами на .дос—
нящнхся крупах жеребцощ на доске
халатов, на смуглостп лиц. Саши
уже заметил не мало знакомых. Bond
Одинокий арбакеш Усвали, псдер-гивая свисающие усы, одной py- ”"`—т
кой сдерживает своего малень—кого киргизского жеребца. Ря— ;дом c ним едет хозяин чай- f
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левого халата. Узкие улнчки киш-
лака извиваются в тщетной попытке
своболно пропустить всадников. Мимо
Gamma c гпком проносится совсем
еще мальчишка в красной value, 118
вороном крупном, широкозздом же—
ребце. Самид его знает. Это—Джа—
man, младший сын Султан ходят,—
виновник сег0дняшнего праздника.
Ему исполнилось 16 лет‚ сам «свя-

той ишан Баба-Нняз» сказал, что он
«жених», и отец выпускает его впер—
вые на кобкару,_выставляя призы.
He ОДИН завистливый взгляд оста—

навливается на гордо закинутой
голове Тохтыра, на его тонких скреп-
кими бабками ногах, на подтянутом
животе. У многих мелькает мысль:
«Откуда у него такой жеребец? He
пошел ли этот парень по славным
дедовским тропам в Афганские горы
и не взял ли он там ножом или
пулей этого доброго жеребца?»

——— Чего плетешься, как ишак?—
окрикнул его внезапно Yetta“: и
пологнал своего жеребца—Как ду—
маешь? Один скакать?

——-— Да…
—— А мы вместе. Нас пятеро. Все

же расчета больше. Нар0ду много,
одному тяжело. Иди к нам! Потом,

.‘ поровну разделим...
—— Her. He хочу...
_ Пшь какой гордый! И Мансур

Асанбеков c нами, на что богач...
'— ...И он с ‚ними... Ліених? Же—

них; Справившись c собою, Сампд
спокойно ответиш—Пе'г, не угова—
ривай...
— Один посяачешь, ни зерна рису

не возьмешь; a голову сломить.

Саыид узнал Садатхон.

—-- Мой приз —— Садатхон. А Садат-
x011 я не делю... -

Самид встал настремена, полпахнул
под себя халат и, опустившись в седло,
отпустил повод. Впереди шарахнулся,
осел с темной фигурой женщины на
нем. Сямид услыхал тихий окрик:
—— Иери 1, Сами!...
Он узнал голос Садатхон. Разделить

Садатхон? Скакать рядом с женихом,
(: богачем? Нет...
Взрывом пыли от прыжка закрылся

жеребец. Ветром полетели назад 06-
гоннемые. Самид крикнул:
— Иерипі...
— I/lepmxl... откликнулись голоса,

и за ним понеслось несколько джи—
гитов.

V‘.

Знакомая, сухая, вся изрытая ко-
пытами за прошлогодние кобкары
долина сегодня показалась радостно
играющему от быстрого бега сердцу—
вовой. И- карнизы серых скал кру—
гом; и синяя отраженным небом
жила реки, и толпа разноцвегнац, ne—
ремнающанся, рассевшаяся по ска—
лам, показалась невиданной и острой.

' Вперед, Gamma!

l3
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Под наскоро раскинутымп палат—
Kama продавался шашлык, плов, блины
c бараниной. Всюду шныряли разнос-
t1mm сладостей, продавцы чплимного
дыма, изюма, фисташек. Толпа шу-
мела, запасалась едою на время игры
и взбнралась повыше на холмы.
Бешеные пони разнесут в клочки
всякого, попавшего пед их натиск.
На одном конце долины, на выступе
полукругом расположились на ковре
под карагачеы, оценщики и судьи
сегодняшней забавы. Они важно си-
дели, покусывая пучки душистой по-
лыни, и поглядывали, как кажцый из
вновь прибывших, проезжая мимо
них, старался выставить получше
своего жеребца, дыбил его и с гиком
пролетал мимо.

В середине судей сидел Султан
ходжа. Он был красен, _важен и лю—

безен. Два мальчика узбека,
сгибаясь как стебли камы-

ша, прино-
сили нок—

чай, чурек,
бпкмес 1, фи—
сташки в меду
н сушеный ви—
_ноград. Около

лежало
несколько
свежо заре— \"
занных че пых \ 'козлов сробре- \—5`
запщлии головами и обрубленпымп
до колен ногами. Уже близился пол-
___—__.

‘ Чурек—пресныіі хлеб в лепешки, кок-
чай—зеювый чаи, бикмеод-виноградное
варенье.

Ц-

‚%
$̀: \5.'„№259…:.. ""«чм'I1'..'‘34?~ 4"

день, когда Султан ходжа посовето—
вался c прочими судьями.—Начи-
вается...—прокатилось по толпе ду—
новение momma. Полнялся гул ‹и
крик, перемешанный со ржанием.
Сампд нарочно оказался позади, где
его Тохтыр был свободен от тисков
толпы.

Внезапно раздался глухой удар
в барабан, протрубил тюйдюк 2, и
вперед выехал медленно и величе—
ственно старик на белом жеребца.-
В руках его висел четырех-пудовой
тушей окровавленный козел.

—- Джигнты! помните, что позор—
хуже смерти. Пусть возьмет козла
достойнейший из вас... Байга!...——
крикнул`он.

Козел описал дугу в воздухе, сотни
рук вдыетнудись кверху, дикий ответ—
ный крик вылетел из грудей джиги—
тов. Все толпище качнулась, закипела
вокруг того места, куда упал козел,
началась давка, и вся масса коней,
взмахнув'ших рук, напряженно нагнув—
шихся' спин, неудержимой лавиной
ринулась по одному направлению...

Кобкара началась.

V‘I.

Первым, вырвав-
шись из толпы, дер—
жа козла перекину-
Tam через седло,

9 Тюйдюк—чрезвычайно длинная узбек—
ская труба.
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вылетел сын Султан хеджп—Джа-
mag... Помогли ему его сторонники,
желая подладпться к отцу, или кто
иной‚— неизвестно. Ho он вырвал
первый. Улюлюкая и крича, бледный
от волнения, он, прижавшись к седлу,
полетел напрямик к другому концу
поля, куда уже бежал совет судей,
чтобы принять победителя. Никто не
ожидал такой прыти от мальчишки.
Толпа, сидевшая на холмах, в неистов—
стве вскочила и, приветствуя Джа-
мада, начала свистеть и кричать.
Толпа джигитов, сталкиваясь и за—
держивая бег друг друга, кинулась
ему во след. Но внезапно наперерез
Джамму, незамеченная никем сначала,
группа из пяти джигитов, тесно
сжавшись, вырвалась вперед и, круто
повернув, налетела сбоку.
-— Они... Усвали, Мансур... Они

вырывают. Они возьмут‚—замелькали
мысли у Gamma.
He успел Джамал повернуть коня,

как удар нагаіікой полуоглушил его.
Но ухватившись 3a луку седла одной
рукой и за козла
другой, выпустив
n3 рук поволья2
он упорно про— ‚
должал мчаться,
сжатый со всех
сторон коня—
ми джигитов.

Gamma унты, пак Мансур, улучив
момент, схватил козла. Джамаду пред-

стояло или вырвать; или слететь псд
копыта коней, потому что отпустить—
9T0 позор, a позор—хуже смерти!
He обращая внимания на удары на-
гаек, Джамад дернул козла к себе,
Мансур в это время дернул тоже, но
c такой силой, что козел разо-
раздел….

Толчок и сила разрыва заставили
Джамада потерять равновесие. Все
еще не выпуская части козла из су-
дорожно сжатых пальцев, Джамал по-
летел под копыта лошадей...

Раздался оглушительный рев трубы,
бой барабана, и джигнты, с трудом
одерживая коней, послушные сигналу,
остановились, тяжело дыша. Козел
разорвался и судьи это заметили. По
правилам игры, тому, у кого оста—
нется большая часть козла, разре—
шается начать скачку от того места,
откуда козел был брошен впервые.

Мансур, вырвавший большую часть,
отъехал назад и стал на место, под—
ложпв псд ногу скользкую тушу.
Сзади, всего в расстоянии нескольких

Саши лете:
впереди...
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шагов, цепью расположилась вся
остальная масса джигитов. Наступила
тишина. Мансур звал: для того, чтобы
вырваться из такой цепи, нужно иметь
исключительно быстрого жеребца.
Когда труба снова длинно прорезали
воздух и захлебнулась B вое сотен
глоток, он сразу сорвался карьером.

Сейчас была решительная…скачка.
Скученностп Be было. Из линии
ровно двигающихся джигитов стали
выделяться вперед сильнейшие.

Вот тут-то B свободном поле впе-
ред вырвался Тохтыр. Самнд не по-
нукал, не бил его, тот сам превра—
тился B режущую воздух неудержимую
стрелу. Еще быстрее понесся Мансур,
увидав догонявшего Gamma. Тот pac--
HJaCTaJICfl B полете и гонит Тохтыра
вперед.]А сзади него белые, рыжие,
черные жеребцы, с .налившимпся
вровьюглазами, летят B борьбе за
первое место. .

Уп.]
Уже почти рядом. мчат_ея Самид

с Мансуром. Мансур обернулся, лицо
его посерело, губы закушены... Резко
придвигает он коня ближе кТохтыру
и поднимает нагайку. Но Саши ne-
ревадился 3a другой бок жеребца и'
удар пришелся по шее Тохтыра. Как
пружина вскинулся тот. Передние
ноги его B прыжке псднялись на
воздух и жесткий удар копыт опу-
стился на спину Мансурова жеребца.

-—— Баай... га.. а.. a...
Ha лету изогнувшись, поймал Ca-

мид козла._Разом подложил под ко-
дено, прижал ногой и, обернувшись,
увидел серый тюк упавшего жеребца
и налетевшую Ba него толпу оска—
дившихся жеребцов. '
Над долиной поднялась пыль… Козел

—скользкий от крови, a бег Тохтыра—
прерывистый. Шея погнал закпнута
назад и земля мелькает под копытами,
утекая как вода B сторону, в сто-
рону... Круче B сторону! Справа за-
гибают, догоняют… Уже скоро и
реЧка. Gamma оглянулся. Сзади, тесно
сжавшнсъ, летело несколько человек.
Белогрудый жеребец чайханщика,
выщерив глаза, выкидывал ноги и
медленно догонял.В мозгу вспыхнуло:
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«Догонпт—п все пропало!..-. Садатхон...
счастье... верблюд...» Как-то незаметно
прижался к шее коня, слился с ним
B Один натиск, в Одну мысль, и
сжал ногами до боли, до судорог.
Сердце задохнулссь, и из горла вы-
летело невольное: --— BaafiraaI...

Сейчас отрезали ~0T речки и гонят
прямо на крутые холмы. Загнанным
кабаном хрипит и оглядывается Ca-
мид и вдруг поворачивает туда‚всто—
pony, где упала, зацепившись 3a де-
рево, карт: лошадь, и правое крыло
всадников, заспотыкавшись, впиваясь
копытами в землю, задержалось на
кочковатой `почве. —
Маленький испуганный мышенок

надежды радостно забегал B груди...
Скорее, Тохтыр1Скорее! Вот…ужесбит
ударом груди буданый жеребец
Ваыбраили—кузнеца‚ вот еще двое от-
летели в сторону.
—— Баайгаа!...—рветсн в уши крик.

. Вот уже и речка.. Сжжшись, пры-
гает Тохтыр, проносится по воздуху,
легко опускает передние. ноги Ba
36mm, a задние, кан 'у'зайца, уже
впереди передних B неостановившемся
беге..

—- Баайгаа!… ` _ _
Сзади слышны крики, плеск... Кто—‘Ю

упалвводу. Кто-то разбился B прыж-
ке... Мимо! Mnmol... Впереди—чистое
поЛе. 'Жужжащий B ушах ветер. Ho
сзади неумолиман дробь копыт... Дробь
копыт...“ Остается всего лишь 100 ma-
PCB... 70... 60... йА сзади нагоняет
огромными прыжками белый жере-
бец Мир- Саида... ' Тохтыр, закусив
удила, распластался, прижав уши.
Дыхание белой оскаленной морды
совсем бпзко. Рыжая борода чайхан-
щика маячит рядом... «Эх! Вырвал...
Неужели пропало?...» Еще 3O шагов...
20… 10... Срозмаху хватает Саши
козла и кидает вперед, туда, где
c протянутымн руками уже стоит
готовые принять его судьи... И B то
же мгновение чувствует точно на
себе. резкий yaap no крупу Тохтыра.

‹ Небо перевернулось... Плеснул B yum
дикий крик толпы «.. айя... байга».
Полет вниз... потом вбок... Разно-
цветные мухи закидамюь B потухаю—
щем сознании.

Взвившись от удара Ba дыбы, от-
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ступил Тохтыр назад. Судорожно под-
нятым копытом ударил () что—то...
Брызнула кровь. В страхе заржал,
почувствовав пустоту седла.

Замешалась, закидалась и остано-
в'илась озверевшая толпа... Судья
ловко поймал кинутого козла.
Место первого джигита было за-

нято.

На холмах кричал нар0д: «Самим
чурекчи энгин!...» 1, a Gamma c раз-
битой головой поднимали подбежав—
шие старики...

«Садатхон... счастье... Верблюд...»

VIII.

Кончилась кобкара.
Снова на синий небесный полог

выплыл золотой амулет—месяц. А
звезды —— рассыпные бусы.

В чай—хане резкий говор. Свет
фонаря, затянутого шелком, вычека—
нил в полутьме профиль. Длинное,
худое лицо. Светнтся животным бле-
ском глаза. Огромные черные волосы
дохлыми, слипшимися червями упали
на сутулые плечи. Это сам святой
ишан Баба-Нияз. Спит на голом
камне, ходит B Одном халате, волосы
дал обет не стричь, не мыть три-
дцать лет и тридцать три ночи...

‘ Cantu: Jenemeqnux ——победите.1ь.

2

Горяча его речь, как дыхание
арьяна 2. Сухая рука, точно ветка ка-
рагача, прыгает B халате. Резкий его
выкрик и все псднялись. Встдал ишан
и пошел. А за ним, уходя B темноту,
взволнованно перекликиваясь, пошли
другие. Быстро опустела чай-хана.
Хозяин постоял у столба и пошел
собирать недоеденные лепешки.
Темная ночь — что день у крота...

Идет толпа, натыкаясь друг на друга,
забегая вперед, раглядывая на сухого

— Пусти, привратник
шайтана—заговорид ишан.

пшана. А ишан, как лунатпк, выпря-
мился и не слышно скользит длин—
ными шагами. И вдруг в темноте,
только вышли из—за угла, словно
ударили пять пальцев B глаза—пять
ярких до ослепления окон и длинный
белеющий B ночи дом.—Вот 0110——
преддверие шайтана!.. У дверей сон—
ный милиционер склонился Ba вин-
товку. Устало поникла Голова. Дробно
зашаркали туфли B дверях. Вскочил.
Увидел. Бросидся вперед:
_- Что надо? .
—— Пусти, привратник шайтана! Я

пойду говорить c самим вашим глав—
ным табпбом1—зл0 сверкают зрачки
y ишана.

-— Недьзя! Нельзя! Не велено... Он
на операции! Отступите! Назад, a
не то!...

—- Отойдя сам назад, красный пес!
Не видишь, кто перед тобой?..

- 9 ApbfiH—MOJO‘IHafi полка.
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--— Не могу пустить...
Ho шума достаточно, и чьи-то лег-

кие ноги уже побежали B приемную,
оттуда- B кабинет, оттуда в операци— '
онную. Яркая блестящая лампа;‚Ник-

. цель инструментов. Белизна стен.
—— Чадан! Послушайте Bac зовут!

Пришли за этим... Идеите скорее, они
еще B палаты ворвутся.
Чадан снял белую шапочку c го—

ловы. В приемной растерянпые слу—
жители едва сдерживали возбужденных
стариков кишлака. Булавки сами раз-
махиваются‚ готовы ударить.
милиционера прыгают no прикладу.
И вдруг тишина. Вошел Чадан.
—— Hy! Говорите скореШ—на чи—

стом узбекском языке.
—-- Отдай нам, табиб, Gamma чу—

рекчи!..
— Зачем? .
—— He должен 0B умереть презрен-

ной гиеной в доме гяура. Он—пер-
вЫй джигит. Пусть умрет B мечети..
—— А награда его куда пойдет?

Верблюд?——и скользкая улыбка про-
шла по губам Чадана.
—— Награда пойдет

Искупит его грехи. _
Чадан был родом киргиз. Голова—

бритая, раскос, руки до колен.
— вт!
—— Мы его возьмет...

на мечеть..

Руки-

-— Он будет жить, и вы его He no-
лучите... '
Сердитые огневые змейка забегали

B глазах ишана. Он скорчился кор—
шуном, его черные зубы показались
из-за губ. Старики двинулись вперед.
Одно движение рук Чадана—ишан

отлетел B толпу.Ивыкатилась вдверь
живая масса слизняков под шелко—
выми хал_атами, пришедших за моло-
дой жизнью.
— Убирайтесь вон! Шакалы!
Белый потолок. _ Белые стены. Бе-

лый халат склонился. Блеск инстру—
центов. Забинтованная голова Gamma
на столе.
Он бредит. Кругом ch свет...Ca-

мпд видит перед собой дрожащие yum
Тохтыра. Солнце! Размеренная скачка
легка... Что—то ме.1ьк`ает кругом.
Глаза... Много глаз... Глаза Садат-
хон... Прыжок, мимо! Мимо! Вперед!..
Упорные глаза Чадана. Степной кир-

гиз—доктор, хируРг.
И все исчезло псд наложенной на

лицо маской. Хлорофори. Легкоекру-
жерле B голове. Сладкий запах. Oppon-
ное колесо завертелось B мозгу, под—
хватило обрывки мыслей, ощутило
сознание...

— Отнесите B З-ю палату.
дет жить!

Од _бу-
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„ЗА РАБОТОЙ“ и „НА ДАЛЕКИХ ОКРАИНАХ“

ПРИСТУПИЛО Н РАБОТЕ.

Результаты Ноннурсов°будут опубликованы в № 7 или № 8
„МИРА ПРИ НЛ ЮЧЕН H171“. Тогда же начнутся печатанием

претированнЬле произведения.
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От Фантазии
к Науке.

Очерк П. С.
СЕНСАЦИОННАЯ АРХЕОЛОГИЧЕСКАЯ НАХОДКА. —— ЦАРИЦА ШУБАД НА
ТЫСЯЧЕЛЕТИЯ СТАРШЕ ФАРАОНА ТУТ-АНКХ—АМОНА. —— ОУ1ИМЕРИЙСКАЯ

КУЛЬТУРА — РОДОНАЧАЛЬНИЦА КУЛЬТУРЫ ЕГИПЕТОКОЙ.

Год назад (см. № 11 «Мира Приключений»
1927 г.) мы познакомили читателей c nep-
выми результатами большой экспедиции,
во главе котороіі'стоял заслуженный англий—
ский исследователь Леонард Вулей и B
которую входили предстаВители Националь—
пою музея Америки, Университета Пен-
сильвании и Британского музея. Эта 311111.10-
американская научнаяэкспедиция неустанно
работала на раскопках древнего города
халдеев Ура, из которого, 110 оказанию 6116—
лиц, Авраам 11 отец его Фарра отправились
B землю Ханаанскую. Раскопки B пустынной
ныне Месопотамии 1111.111 поразительные ре-
зультаты.Экспедиции удалось восстановить
картину жизни IaineeB за 6000 лет до на-_
щих дней. Из песков пустыни восстал те-
перь один из древнейших 11 богатейших
городов мира, Ур, расположенный у 0.11111-
ния рек Тигра 11 Евфрата.
Для науки эта экспедиция дала неебы-

чайно много: разрешается вопрос, что сум—
мернйская культура предшествовала египет—
ской 11 что страна фараонов заимствоВала
свою культуру из страны халлеев, где она
процветала еще до первой династии Египта.
Для истории материальной культуры

имеет громадное= значение сенеационная
находка экспедицйи, находка, в блеске ко-
торой тускнеет открытие усыпальницы
фараона Тут-анкх-амона, наделавшее в свое
время столько шума. '
Отсьцаем читателей, интересующихся

археологией и историей, !: очерку, который
мы указали выше. ‚Здесь мы остановимся
только на поистине изумительной удаче
экспедиции, открывшей гробницу царицы
Шубад, гробницу, нятысячелетпя более
древшбю, чем гробница фараона Тут-анкх—
амона и раскрывающую зоркому взгляду
науки забытые тайны, погребенные около
шести тысяч лет назад.

Вообще наибольшую ценность для Boc-
становления погибшей культуры предста-

_кубки и чаши,

вдяют собою' преимущественно находки
древнейших могил суммерийских царей.
Все, начиная с архитектуры, поражает
здесь современного человека. Гробницы
сложены из камня, a B низменнуюМесопо—
тамию камень должны были доставлять
за сотни километров. Колонны, арки, кладка
113 кирпича в этих гробницах говорят 0 том
как высоко стояло тогда искусство архи-
тектуры.
Не менее ценно для науки n содержимое

гробниц. Тут найдено такое богатстве все—
возможных жертвоприношений, которое 11
не снилось нап: 30.101110 ожереяьщбудавки
всевозможные украшения 113 массивного
золота 11.111 из тонких .шстов золота, покры—
вающих медь, кувшины из алавастра, Ba-'
громожденные друг на друга серебряные

стрейные золотые бояады
11a ножках 113 Jauncxazym, серебряная
лсдочка дшной в 60 сантиметров, копья и
кинжалы c художественно разукрашенными
золотом 11 серебром рукоятками.
Гробница царицы Шубад до сих 110p оста—

валась нецрн'косновенной, ее не грабили
жадные до наживы авантгбристы, как это
часто бывало c древними гробницами. По-
этому гробница эта дает нам яркое 11 точ—
ное отображение жизни за много тысяче-
летий назад.
Последнее место успокоения царицы

Шубад поражает роскошью и пышностью.
Все самое лучшее должно было украсить
безжизненное тело ушедшей. Одеяние ее
все расшито бисером, сделанным 113 агата,
яаписяазуш, сердояпка 11 золота. Пре-
краснее же всего головной убор царицы
Шубад. Это настоящее произведение юве—
.шрного искусства. Он весь состоит из 30-
лотых .ш'стиков, цветов и колец, перевитых
нитками из лапнсдазуш. Чтобы яснее пред—
ставить себе, какое впечатление произво-
‘дил этот головной убор, сделали гипсовый
отлив суммерийского черепа, покрыли его
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воском, раскрасим 'в естественные тона,
затем по размерам головного убора сделали
парик и получилась праздоподобная голова
сумьіернйской женщины. М ы е е в o с пр o-'

Реко°нструкция гробницы
суммерпйской царицы Шу—
бад. По найденным скеіхетам
и остаткам утвари восстано-
влена. вся картина усыпальницы.

изводнм в надлежащих красках
на обложке этого номера.
Но помимо материальной культуры,

гробница царицы Шубад знакомит нас с
обычаями и c верованиянн суммернйцев.
В гробнице найдейо еще множество чело-
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веческих скелетов. Исследования. показали,
что все'это —— останки придворных царицы,
слуг и рабов._Все эти люди были, momma-
мому, принесены в жертву во время то'р-
жественных похорон царицы Шубад.

`В другой царской гробнице, размеры
“ которой были приблизи—

тельно 10 на 7 мет-
pon. нашли не

меньше 59 людей, принесенных в жер-
тву. Скелеты этих людей, их оружие и
украшения лежали на полу перед саыьхм
саркофагом царя. За царем в загробную
жизнь последоізаш танцовщицы в золотых
венках и серьгах. телохранители с серебря-
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ными цепями и кинжаламв, солдаты двор-
цовой стражи В медных шлемах и c копьями,
быки, наряженные дышлом в повозку. Во—
круг же царицы Шубад спали последним
сном придворные дамы в украшениях из
драгоценных камней и жемчуга, a арфистка,
так часто услаждавшая слух царицы при
жизни, и после смерти еще держала руки
на разукрашенном инструменте.
Нам непонятны такие нравы. Эта бесче—

ловечность, это варварство ужасают нас.
Но не у одних суммернйцев находим мы
Человеческие жертвы. У всех культурных
народов древности, повидимому, всегда
существовал этот обычай в начале их раз-
вития.`
У суммерийцев царь был одновременно

и божеством и, вероятно, считалось высо-
кой честью следовать за божеством в за-
гробную жизнь. А кроме того царю нужно
было служить и в его будущей жизни. ~-
` То же самое нам известно и про древних
ацтеков. Нужно только вспомнить общее
всему вавилоно-египетскому культурному
кругу верование, что жизнь смертного на
земле—толью тяжкий и печальный путь
к ‚лучшему “существованию, которое" начи-
нается после смерти.
Вот бы мы могли посмотреть на жуткий

От Фантазии
к Науке.

обычай принесения человеческих жертв
глазами того далекого времени, мы бы легче
поняли его. И гораздо трагичнее этого вар—
варского обычая кажется нам теперь мысль
о том, что всегда в человеческом развитии
как будто живет зерно собственной гибели.
Где народы, творения которых пережили
тысячелетия и вызывают „сегодня еще
восторг своим совершенствдм? Потомки
древних ацтеков бродят нищпми по улицам
мексиканских городов, а современные греки
и египтяне не поражают больше бессмерт-
ными образцами искусства. О безрадостной
же пустыне древнего Межлуречья, колы-
бели всех человеческих цивилизаций, и ro-
ворить не приходится.
И 3a нашей культурой последуют дру-

гие культуры. И как мы сегодня удивленно
смотрим на древш'ою гробницу суммерийа
ских царей, так и дРУГие люди тысячелетия
спустя будут…рассмадгрнвать то, что остад
нется от нас. Развалины небоскребшостов
военного корабля, партитуру Бетховенской
сонаты, кто знает, еще что... И, бьіть мо-
жет, люди, которые увидя'г Все эти остатки
нашей культуры через пять тысяч .ieT,
будут удивляться так же, как и мы у—ди-
вляемся сегодня чудесам этих. древних
могил. '

В следующем N9 7 „Мира Приключений“, котрый вый—
дет через месяц после этого, предположено среди другого ли-
тературного и художественного материала поместить:

„в ччу жо м & А`г о нв“,
' быювой рассказ.

„КАК _подъячий нд пузырь: лвт'дл“,
исторический рассказ.

„В ОФИРЕЦАРЯ СОПОМОНА“,
научно-фантастический рассказ.

„ИіЗРАЗЕЦ ТИМУРА“,
историко-этнографическИЙ рассказ.

Отчет о конкурсе № 1 „ЗАПИСКИ НЕИЗВЕСТНОГО“
(рассказ—задача из 14 писателей) и проч. и проч.
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НА НУЛЬТУРНОМ
Ф

Культура
Всем, кто по условиям своего труда при-

нимает хотя бы самое малое участие B Ha-
шем социалистическом строительстве, a 0co-
бенно ——теи‚ кто счастлив, что может pa-
ботать на культурном фронте, нельзя не
рекомендовать поближе познакомиться как
будто со специальным по заглавию, но
весьма полезным и имеющим: широкое
общественнее значение журналом «Х o-
3 }; й (: т в o П е ч a тн», излающныся Коми-
тетом по делам печати СССР под редакцией
Я. С. Цванкина. › ~ _ —
Тонкий и глубокий юридический анализ

А. Литвина B Bonpoce 06 уставе издательств;
мыслй Н. Накорякова о профобразованпи
B книжном деле; соображения М. Гуревича
и Я. Рома о необходимых рационализаторских
мероприятиях B произведственном процессе
книги и журнала B интересах не только
издательств, но !: шпрокш масс читателей,
ряд статей о бумаге, которых мыкоснемоя,
и множество заметок составляют содержа-
ние _№ 4 «Хозяйства Печати».

СпЬаведливо указывает Ф. Конар, что
«вопрос бумажного производ-
ства это—вопрос культуры: и
что необходимо «заострение обще-
ственного внимания вокруг бу-
мажной промышленности, еепер—
спектив и задач». Ряд интересных Статей
журнала рисует общую картину Положения
нашей бумажной промышленности, 0 R0-
торой у большинства читателей, конечно,
весьма смутное представление. Опублико—
ванное B журнале письмо такого автори—
тетного Inna, как председатель Госплана
СССР тов. Кржижановский, председателю
BCHX CCCP тов. Куйбышеву констати—
рует, что ‹вполне определившиеся уже
сейчас темпы бурного роста печати сры-
ваются B текущем году и могут врываться
и далее из—за недостатка выработки «куль-
турных сортов бумаги (Идущих на книги,
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тельно сортам дефицит.

РОНТЕ
и бумага.
газеты, журналы, школьные Hyman и пр.).
Об этих темпах и голоде на культурнЫе
сорта бумаги громко говорит и наша
пресса (см. статьи B «Правле»). «В общем
и целом‚—пишет далее академик Кржижа—
новский‚——намечается резкий разрыв между
требованиями и планинги объемом и со—
ставом промышленной продукции, обслу-`
живающей эти (печать, кино и радио)
весьма важные отрасли нашей культурно-
поштпческой работы».
Обширная статья Ф. Конара разъясняет

создавшееся положение. Компетентный
автор сообщает, что «наши nép‘BonaanB-
ные предположения o потреблении бумаги
оказались далеко нереальными. Требования
рынка значительно выше наших возможно-
стей. Культурный рост страны, рост Ha-
ролного хозяйства предъявили необычайно‘
повышенный спрос на все сорта бумаги
и бумаго—издешй. По линии как культурно—
политических (сортов бумаги, так и про—
мышленных, мы идеи с дефицитом, при-
мерно в 300/0 против потребности;. «Мы
не можем, к сожаленвю, назвать ни одного
сорта бумаги достаточным. По всем реши-

Одн'а' ликвидация
неграмотности широких крестьянских ира-
бочих слоев населения открЫвает перед
нами большой новый рынок, неучтенный
B нашем пятилетнем плане».

«В области потребления бумаги мы стоим
на последнем месте среди западно—европей-
ских стран и САСШ. Правда, по отноше-
нию к довоеннОму потреблению, у нас
'ийеется заметное повышение. К концу
пятилетки потребление Достигнет 220% no
сравнению с нормами 1913 г., но и это не
может быть признано достаточный. В то
время; как B САСШ на душу населения
падает 80 кг бумаги 3a год, B Великобри-
тании—З2 кг, B Швеции, Норвегии, Фин-
индии, Голландии, Германин—от 23 до 21mg,
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B Италии, Испании,—7——8 кг, у нас вэтом
гаду—3,З кг на душу населения, a B конце
пятилетки—до 5 кг».
Этот вывод, однако, вовсе не предстад

вляется безотрадным, если мы примем Bo
внимание, что no точным расчетам, при—
водимым автором, «производительность
старого оборудования повысилась, по срав-
нению с довоенным периодом, на 33%».
Ф. Конар напоминает, что «всю бумажную"
промышленность приходится перестраивать
заново. Из довоенных предприятий бумаж-
ной промышленности, работавших на тер-
ритории бывшей царской империи, нам
оставалось 95 против 212, существовавших
до войны. Лучшая часть фабрик перешла
B сопредельные страны (Финляндия, Эсто-
ния, Латвия, Польша)».
В обстоятельной статье консультанта Ко-

митета Б. Мандельцвайга «Культурные
нужды n бумага» указывается, что «n B
третьем квартале, "пам, повидимому, при—
дется жить все Ba TOM же голодном бумаж-
ном пайке», ято B отношении печатной
бумагя «III квартал будет тяжелым, но
уже B IV квартале ресурсы покроют те-
кущую потребность». _,

Б. Мандельцвайг, характеризуя «поло-
жение с печатными сортами бумаги, как
еще более напряженное», сообщает, что
инициатива «наркомторга, с начала затруд—
нений доказывавшего возможность и без-
условную необходимость увеличения выра-
бетки культурных сортов не только путем
интенсификации машин, но и за счет со—
кращениявыработки других(промышлевных
n торговых) сортов, признана единственно
реальным способом увеличения ресурсов».
И этот автор—специалист указывает, что
«два ряда причин вызывают дефицит, не-
смотря _Ba значительный рост ресурсов:
во-первьіх, неожиданно (B 1929 г. Ред.),
возросший спрос на книги и журналы, и—-—
во-вторых, неравномерное поступление бу-.

маги no времени. Такой же рост наблю-
дается и по а_гптационно-пропагандистской,
no крестьянской, no ленинской и no дру-
гим видам литературы».
Недостаток места Be позволяет нам бо—

лее п0дробно остановиться на технических
подробностях плана бумажной кампании.
Но мы йе можем не отметить из статьи
Ф. Конара «Печатьибумагав чрезвычайно
интересные новые проблемы, стоящие ne-
ред СССР. Это будет прекрасной новинкой
n B то же время дополнением к помещен-
ному унас очерку «Or леса до шелковой
ткани» (см. № 3 «Мира Приключений»,
omen «От фантазии к науке»). Задачей
сеголняшнего дня является, например,
использование кроме древесины и иных
сырьевых источников для высокосортноіі

= бумаги и искусственного шелка.
«В Европе и Америке, —— пишет «Хозяй-

ство Печатп›‚—-мы наблюдаем крайнее
истощение лесов. Бумажная промышлен-
ность там упирается B недостаток сЫрья.
Наш Союз представляет собою самый бо-
гатый B мире источник лесных боі'атств.
В пятилетнем плане лесной промышлен-
ности предполагается построить ряд цел—
люлозных заводов сгодовой производитель-
ностью в 383 тыс. тонн целлюлозы для экс“—
порта при затратах B 120 млн руб.».
«У нас имеются богатейшие _запасы так

называемых однолетних растений Tuna
«cnap'rm» B Средней Азии, чий, большие
заросли камыша. Достаточно указать. что
B Прикаспийских степях ишеются запасы
камыша B таком размере, что из Зтого
сырья можно было бы ежегодно выпускать
свыше миллиона тонн целлюлозы. Опыты,
произведенные B целом ряде фабрик, roBo-
рят, что эти виды сырья могут пойти на
самую высококачественную целлюлозу,
годную не только для высоких сортов бу-
маги, но и для искусственного шелкг, для
химических целей и т. п.».
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На Смоленском кладбище B Ленинграде опустили вмогщу тело Сергея ЭмманУп-
momma Лузанова, выдающегося своей одаренностью художника и редкого человека.
Искусство, иллюстрированные журналы, товарищеская семья художников и' все, кто
знал Сергея Эммануиловича, понесли большую утрату. Скончался он от крупознОго во—
опалення B легком, но, если сказать правду,—Лузанова съела жизнь. Как многие люди,
чрезвычайно деликатные по натуре, внутри, невидимо для других, он был горди само-
любив. Он не умел приспособляться... Готовый отдать последнее друзьям, он никогла нп

' ' к кому не обращался за помощью.
Как часто, Однако, он B ней нуж—
дался. Безгранично честный, благо-
родный, ‹: громадной работоспособ—
ностью, он не хотел и не мог видеть
в жизни ничего, кроме`труда. А пути
жизни так извилисты.'.. '

Родился С. Э. ЛУзанов 8 сен-
тябРя 1887 года B‚Бендерах, но уже
с 1892 года семья его переехала B
‘HapBy и здесь, B этом городе,‘ так
сохранизшеащ‘свою старину, малень—
кий гимназист наше.: свое призвание.
Рисование захватило его. На всех
уроках он рисует и рисуеті... пию-
стрирует историю, запечатлевает
колоритные уголки харак'і'ерного го-
родка, без конца набрасывает map-
жи и каррикатуры. И мужская, и
женская гимназии, включіая, .ко-
вечно, учительский персонал,“ далее
жители города, пот`оді+стоявший
гам полк -—-'все это "нбпадает под
острый взгляд наблюдательного гим—
назИста.

. Талантливый «мальчишка» Ha-
жил себе B Нарве каррикатурами
множество врагов: Его славу“ разде-

C. Э- ЛУЗЗНОВ " Mi ныне'пзвестный HOST й прозаик
_ :* И. Окстон, верный Товарищ всех

детских проказ Лузанова, писавший очень часто стихи к каррикатурам. Может быть из
Лузанова вышел бы и крупный каррикатурист, но полковые лошади прельщают его и
он без конца рисует их. Здесь—начало будущих, чрезвычайно сильных по композиции,
ярких, безупречно правильных анатомически, батальных картин Лузанова.

Настоящую первую школу рисунка С. Э. получил только 14-летним мальчиком,
пр'оведя лето на даче у худ. Сухоровского. Потом плут обычные гимназические занятия
и только по окончании гимназии С. Э., уже B Петербурге, начинает работать B мастер—
ской худ. Зеііденберга, работать с перерывами нз-за очень стесненных средств. Попутно
он Занимается в школе Общества Поощрения Художеств, откуда поступает вАкадемию.
Лузанов мечтает о батальной живописи и его желание пополняется: он B мастерской
Самокиша. Но тут опять перерыв B работе и мировая война, куда неумеющий устраи-
ваться Лузанов попадает не художником, делающим себе карьеру, a простым соллатом.
Только B 18 году он возвращается B Академию и опять не надолго. Неспособный нп
ккакой работе, кроме своего любимого искусства, и не имея заказов, С.Э. терпит страш-
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ную нужду и снова бросает систематические занятия. Теперь уже художником он уез—
жает B агптпоезде на северный фронт. В начале 1920 года ему удается еще раз вернуться
в Академию, к проф. Рылову, a осенью 1922 гола он окончил ее средким теперь званием
художника- мастера композитора.

Мною картин С.Э. Лузанова было на выставках. Сотни иллюстраций его, начиная
‘с 1912 года‚ когда его приютил «Огонек», помещены B различных журналах.

Он 61.1.1 одним из лучших и старых сотрудников-художнпков «Мира Приключений».
Здесь мы помещаем новейший рассказ И. Окстона. товарища детства С. Э., не утратив-
шего и B nopy зрелости своей близости с ним‚—увы!—уже с посмертными рисунками Луза-
нова. По этим иллюстрациям B известной мере можно судить o силе его изобразитель—
ности‚ о большом мастерстве его нерасцветшего до конца дарования. Эти иллюстрации,
как и те, что остались еще B портфеле Редакции, сделаны всего несколько месяцев
назад.

Чрезвычайно разнообразный в тематике, блестящий компонист 11.111, как теперь
принято говорить‚—композитор, Лузанов проявлял большую силу фантазии, воплощал
жизнь во всем, что он писал маслом, рисовал акварелью, пером, итальянским карандашем,
во всем, что делал даже чистой графикой. После Лузанова осталось множество вещей
батальных, жанровых, пейзажных, чисто декоративных 11 нежно пнтиіиных. Инливндуаль-
ность С. Э. проявлялась одинаково и B KOJopnTe, и B самом, почти всегда безупречном,
рисунке. Строгий к себе, он иногда 110 несколько раз переделывал один и тот же ри-
сунок. К любимым авторам он набрасывал много эскизов; он перечитывал и изучал пи-
сателя, чтобы наиболее полно и верно дать его B художественном отображении. Картины
и рисунки Лузанова, часто незаконченные, свидетельствуют o rpomazzuom‘npnponnom др-
рованин, которое выражалось в разнообразии тем _в рамой манере работыдв богатстве
выбора способов и материалов ее,. в жизненности, в дБпжешш, B .xemoc'rn и ненадуман—
ности композиции. Стесненный материально, С. Э. гнушался халтурой и каждая самая
малейшая его работа,—это максимум того, что при данных условиях, B «данныи отреЗок
времени» он мог сделать. Хорошее свойстВо, редкое свойство! -

Умер кристальной чистоты человек. Почил художник, у которого могло быть бле-
стящее будущее. }Галь его, безгранично жаль! ' .

,)!
1'

4

„а\'чічЁЖЪ/ ' " _до"”, $.‚4Ё`ё{`.—__“ Шпщія'я’щ}
ТИХООКЕАНСКОЕ ПРЕДАНИЕ

Рассказ И. ОКСТОНА . Пёсыертные иллюстрации С. ЛУЗАНОВА

` \

Семь островов вытянулись волну линию
Туземцы так и называли 11x: Первый, Вто-
рой, Третий... Седьмой. Ho B государствен-
ных актах, произносимых устно самим Tao-
pan, королем племени магбу, Первый остров
назывался еще Жемчужиной. А про послед—
ний остров —— Седьмой—шава племени ни-
когда не упоминал.

Число «7›.у племени магбу—нехорошее
число. И остров по счету седьмой являлся
как былишним придатком цветущего остров—
ного царства. Но на Седьмом острове жили
полданные Таораи. Они платили своему
королю дань, и поэтому Седьмым островом
нельзя было пренебрегать.
И вот, однажлы, король Таораи, считая
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собранные для него со всех
островов корни «асака»—по
два корня скащого острова—
насчитал всего 12 корней
— А где же ешеодва? -—‹

изумился король, никогда ‹
раньше не знавший xra-
кой недохватки.
—— Седьмой остров не

прислал корнеі’ц—отвеь
Tm ему главный воевода
племени.

——— Разве Седьмой ост-
ров провалился B море?—
спросил король , Таораи,
еще более пораженный.
_Остров стоит. как и

прежде‚в море, но лодка
с него не приходила,—
бьш ответ воеводы.

Король Таораи тре—
вожно задумался. Число
.7» таит B себе разные
неприятности, предви—
деть которые невозмож-
но. Было бы лучше, если
бы Седьмой остров про- -
валился в море. Но если
остров цел, а двух кор-
ней не хватает, это уже
тяжело вынести.

Король Таораи не по-
слал на Седьмой остров лодку для выя-
снения загадочного обстоятельства. Он был
сдержан н мудр, старый вождь племени
магбу. Он решил подождать воеводу Седь— _
мого острова,—ведь воеводы вскоре собе—
рутся на Совет племени, что бывает каж—
дую осень.
Настал день Совета. Прибыишие состро—

вов всеводы выстроились перед хижиной ко-
роля. Король пересчитал их... Было 6 воевод.
Сердце у короля сжалось от тяжелого пред—
чувствия. Когда не хватило двух корней,
это было плохи Но если не хватает вое—
воды—это ужасно. Число a7» давшо на
мозг короля Таораи.

—-—Где же воевода Седьмого острова?—
спросил он дрогнувшин голосом.
Молчание. Каждый желал го ворить только

3a свой остров.
К страху короля присоединился гнев. Он

стал обдумывать, как наказать Седьмой
остров, этот проклятый придаток его вла—
дений. Мрачные размышления короля Tao-
pau были нарушены появлением человека
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племени магбу с Седьмого острова. Но при—
шедший не был воевода.
——Ве.шкиіі вождь и сын солнца‚—пр‹›из-

нес пришедший, manager. королю Таораид—
я пришел известить тебя, что на Первом
острове назначено собраться всем остров—
ным воеводам.
Король Таораи с удивлением смотрел на

говорившего. .
—-Разве я этого без тебя не знаю? ~—проговорил король Таораи. Ha лице доброго

вождя показалась улыбка.
_ Если тебе это уже известно, — продол-

жал странный пришелец, —то потороиись
объявить всеволам, чтобы они собрались на
Первый остров.
— Воеводы уже все здесь, кроме одного—

сказалкорольТаораи,изумыясь все больше.--
Ho как ты можешь учить меня, что мне
делать? Что ты за человек? ' ^
——Я посланец с Первого острова. Кроме

воеводы Первого острова там других воевод
еще нет.
«Он сумасшедший»—подумал король Tao-
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ран. «Сумашедший c Седьмого острова!"
Может быть, все люди на том острове co-
mm c ума».
— Ты знаешь, на на-

ком острове ты сейчас
находишься? — спро-
сил Таораи кратко у
пришельца.

_ — Знаю.На Седьмом
острове.

—--А c какого ост-
рова ты пришел?

—— С Первого великий вождь.
——'- Вернись же на свой остров,——обратщся

Таораи к сумасшедшему, ——и скажи своему
воеводе, чтобы он поскорее приехал сюда,
на Первый остров, на Совет племени.
Выходец c Седьмого острова поклонился

королю Таорап и ушел.
И только к вечеру король Таораи узнал,

что тот странный человек действи-
тельно прибыл с Первого острова,
a он, король Таорап, находится на
Седьмом острове. Счет семи
островам царства Таораи теперь
произведшся c другого конца.
Этого захотел вождь белых лю-

дей. Он занял Седьмой остров и
начал от него счет островам.
И воеводы всех островов, кроме одного,

собрались на бывшем Седьмом, а теперь
Первои острове. Ho воевода бывшего Пер—
вого острова, атеперь Седьмого, остался со
своим королем. И число «7» давшо на мозг
короля. Кброль Таорап сказал своему вое-
воде: ' '-

.__Я всегда думал, что Седьмой остров
моего царства принесет несчастье моему
народу, но не мог же я уничтожить этот
остров.

. __Но теперь мы можем уничтожить
Седьмой остров‚—ответи_шоро.1ю воевода.—
сделаем же это для блага нашего племени.
Остров без людей—уже не остров. Пусть

все ЛЮДИ уедут отсюда
на другие острова.
Когда люди высели-

лпрь с лишнего по
счету острова, Таораи
n его воевода выехаш
& море на последней
лодке н бросились в
морскую пучину.
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Научно—фантастический роман А. МЕРРИТА. Иллюстрации ПОЛЯ...
.… /'

СОДЕРЖАНИЕ ГЛАВ |——ХХ|Х‚ НАПЕЧ. в 10,11—1‘2 КНИЖКАХ за 1928 г. и 31>, 2 и 3—4 1929 г. „М. ПР.“. Американский
профессор Луис Сорнтонг, уже побывавший B Тибете. снова отправился туда вместа c инженером Црэком.
В горах они наблюдают замечательные световые явления и находят загадочный гигантский _след на скам.
оставленный точно какимдто невероятным чудовищем. В разрушенной крепости, помнящей времена Аленсаидра.
Македонского, путешественники встречают Мартина Вентнорас его прекрасной сестрою Руфью. Брата в сестру
преследуют воины, похожие на древних персов времен Ксеркса. В решительную минуту появляется странная
женщине Норхала, ио приказанию которой тысячи маленьких металлических предметов—чисто геометрических
фигур — принимают форму многорукого чудовища и разбивают войско персов. Шары, кубы и пирамиды из
живого металла исчезают, затем огромные кубы переквдываются, как мост, через пропасть, и несут на. себе
Норхалу u путешественников. Последние начинают таинственное, полное странных физических и магнитных
явлении путешествие. В кратком содержании невозможно передать многочисленные и причудливые“ формы
встречающихся чудовищ, состоящих однако B3 знакомых всех форм—кубов, шаров и пирамид. Путешественники
попадают в новый мир, в металлический мир, где они видят живые, вертяшиеся купола и арки, и башни, точно
тающие B каком-то брожения. Летя на губах, они прохоцят области ультрафиолетовых лучей, рентгеновских
и других, наукою неисследованных. друг другу путешественники кажутся скелетами. Один световой фенамец
сменяет другой. Они прилетают к колоссальному светящемуся металлическому диску необычайной, красоты,
изливающему могучую и сознательную силу. Руфь подтянута к диску. Вентнор выстрелил, но в него полетела.
молния—стрела зеленого пламени. Вентнор упал, диск обследовал его и no просьбе Норхалы подарил ей путе—
шественников B качестве ,игрушек“. Норхала перевезла Bcex B свой круглый дом, похожий на‘блестящпй
пузырь сапфировых и бирюзовых оттенков. Интересные главы посвящены описанию самой Норхалы, ее жилища,
ее слуги евнуха Юрука, встретившего чужезеьщев враждебно. Больной Вен'шор, оторванный от реальной
действительности. первый начинает понимать, что металлические предметы высасывают свои силы из солнца`
чтб их коовь—молния. что их разум—думающий кристалл, что у них гигантское групповое сознание, действую-
щее в знакомых человечеству B B неизвестных ему сферах колебаний энергии, силы электрической и других.
Очень любопытную гипотезу строят едва. пришедшие B себя от пережитого путешественники, объединяя по-
следние завоевания науки для объяснения деятельности металлического народа. Юрук рассказывает всякие
басни о Норхале и старается уговорить путников уйти к tJeprcy, предводители) преследовавших их потомков
персов. Попытка, евнуха загипнотнзировать ненавистных пришельцев оканчивается неудачей. Профессор и
Драк отправляются в металлический горол. После любовного объяснения Руфи и драка, Руфь возвращается
B дом Норкалы, a профессор c молодым спутником через туман, полный невообразимые рева бездны, в котором
смешивался хаос ЗВУКОВ, ЗВОН МИЛЛИОНОВ H&KOBaJIeH, FpOXOT миллиона. КУЗНИЦ, гремели громы, ревела ТЫСЯЧИ
ураганов, попадают B металлический чудо-город, живущий какой-то своей жуткой жизнью, оживленный каким-то
6рожепием, рассчитанным, механическим, симметричным, геометрпчным, B высшей степени урегулированным.
Металлические предметы точно играют ‹: путешественниками... Длинный ряд приключений сопровождает попытки
их ближе ознакомиться с городоы-чудом. Они встречают Норхалу, попадают в „детскую“ металлических малю—
ток., ближе знакомятся c металлическим народом, c Повелителем Металла. и присутствуют при цзумителыюп
питании истощенного металлического народа. нзвлеченными из Солнца лучами. Едва не поплатнвшись жизнью
3a. желание ближе познакомиться c гигантской клавиатурой, которой управлял хранитель конусов, путешествен—
вики спасаются Цовелителем металла... Мыслящие течения магнитной силы, эти руки B пальцы металлического
народа, толкают Bx Ba. сотни футов, n они оказываются B покое, B котором рождалась рать. Исключительно
интересно и красочно описание Лена города. Фантазия автора необычайно ярка и в то же время в каждой
строке чувствуется вдохновляюшая научная основа. Неожиданно появляется Норхала и сообщает, что воины
Черкнса взяли B плен Руфь п Вентноргъ Снова Ba Byfiax Hopxana. и ее спутники летят к сапфировоыу шару—

жилищу Норхалы. _ ‚

ГЛАВАХХХ.

Казнь Юрука.
Мы смотрели на нее c удивлением. Лицо

ее выражало все ту же решимость, то_ же
негодование. Глаза ее были устремлены
куда-то вдаль. Мы обернулись и последо-
вали за ней взглядом. На высоте ста футов
почти через все ущелье висела невероятная
завеса. По всем ее вкладкам было движе-
нпе—руки n3 крутящпхся шаров высовы—
name}, как звериные лапы и на них
падали пирамиды 3a пирамидами, торча-
вшие на них потом точно вставшие ежом
волосы. Огромные полосы n3 соединившпхся
вместе кубов вытягивались и снова втяги—
вались B завесу. Вся эта завеса точно _ па-
ходилась B состояннп' брожения. Она
трепетала, пульсировала нетерпением и
желанием.
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— Еще малы—прошептала Hopana.
Она раскрыла рот и раздался новый

к.тч—пове.ште.1ьный‚ вызывающий. Из
завесы посыпались пылающие колонно—
образные предметы и полетели, как мете—
оры. Нотекая фиолетовым огнем, они
помчались к долине Города.
— Хет—крикнуш пм вслед Hopana. —

Хей! _ «
Вверху поднялись ее руки. Огромная завеса

из металлических предметов вся трепетала.
— Идемте! —Н0рха.1а повела нас в дом.

Я споткнулся 0 какое-то тело, `хежавшее
поперек двери. "
Мы вошли B комнату c бассейном. Ha

полу лежало c полдюжины вооруженных
людей. Руфь, повидимому,— отлично ‚защи-
щалась. Я видел теперь доказательства
того, что взять ее и Вентнора B [men было
не так легко. ‹ ,
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Мое внимание отвлекла какая—то вспышка.
Вблизи 6300011113 горели две огромные
пурпурные звезды. Между ними сидел
Юрун, опустив голову до колен 11 закрыв
руками 1.1333.
—— Великая! B01111:311!—110.111.1 011. — C1111-

луйся!
— Вы сами можете его убить‚—обратп-

лась к нам Норхала.—Это он привел тех,
которые увели девушку 11 того, кого она
.1106111. Теперь вы можете его убить.
Драк 0111131111 револьвер. Юрук закричал

11 0110211111011. H0pxa.13 засмеялась.
— Он умирает еще до удара‚—еказала

она. — Он умирает Вдвойне — 11 это хорошо.
Драк медленно опустил руку 0 револь—

вером. —
Не могу‚—сказал он мне‚—хочу 11 не

могу. .
— СлушайтеЕ—евнух 1101131011 к 113M. —

T0, что 11 сделал, я сделал из .1106B11 к B0—
.шкоіі. Я думал, что вы уйдете вслед за
девушкой 11 33 00 6p310M, 3 11 0110B3 0013-
нусь один 0 Великой. Черкис не тронет их.
011 вернет их вам за то искусство, кото-
рому вы его научите. Смилуіітесь надо
мной. Смнлуйтесь ради Великой.
— Убейте его,—сказала H0px3.13,——910

ваше право.
——- Норхалщ—ответил я‚—мы не можем

его убить. Мы убиваем только B равном
бою. Мы не вернем 0060 1111 девушки, 1111
00 брата, 00.111 убьем Юрука. Нам нужно
скорее спасать своих.

0113 смотрела на нас 11 удивление ее
было сильнее ее злобы.

—— Как x011110,—011333.13 0113 наконец.—
Ho Юрук провинился 11 передо мной.
T0, что принадлежало мне, он отдал моим
врагам.
Она указала на убитых воинов:
—- Юрук, собери их в кучу. .
EBny B0131 11 01130.111B0 проскользнул

между двумя звездами. Он перетащил все
10.13 113 середину комнаты, сбрасывая 1111
B кучу. Один 113 персов был еще жив.

_— Водьь—прошептал 'он‚—воды! Я
' горю... 1

Япочувствовал к нему жалость и подо—
шел со своей флягой.
— T111, который 0 бородоііі‚—хододно

сказала Норхала‚—-—ты не получишь гводы.
Ты скоро напьешься, но питьем огненным.
Лихорадочные глаза воина устремились

113 Eopany. — '
— Колдунья, — захрипел 'он, —— проклятое

отродье Аримана. '
Юрук схватил воина за шею.
— Сын грязной собакщ—завопил 011.—

Ты смеешь так обращаться c Великой!
При виде жестокости Юрука, Драк 110-

B0.11.110 поднял револьвер. H0 H0px3.1a уда-
рила его 110 руке. ‘
— Вы не воспользовались случаем,—

сказала 0H3,——a теперь 11 B311 110 дам его.
Юрук бросил 10.10 убитого им воина на

другие 10.13. Куча была готова.
_ —— Иди к ним1—приказала Юруку Нор—
хала, указывая рукой на кучу. Евнух бро-
011.1011 к ее ногам. Она взглянула на одну

из звезд и звезда поняла ее молчаливоеприказание. Звезда скользнула вперед и
концы ее едва заметно зашевешлнсь. Изви-
вающееея 10.10 евнуха было поднято 0земли 11 брошено на кучу.Из фиолетовых 0133.10B пол верхними
концами звезд вырвались потоки синего111011101111. 01111 упали 113 Юрука имертвыхB011110B. B rope трупов началось 1111711100движение. T013 вытягивалнеь. Казёлоеь,01111 пытаются встать 11 бежать. Мертвыенервы 11 мускулы отзывались на разруши—
тельную энергию, проходившую через них.Из звезд вырывалцеь молнии за молниями.‚В комнате раздавались громовые раскаты.T013 пылали 11 рассыпались.

Наконец, на местекучи осталось толькокрутящееся облачко серой пыли. Легкое
духновенпе воздуха полхватило 11 y1100.10его через дверь.3везды 01011111 неподвижно,
точно разглядывая 1130. Неподвижно 01011.1311 Норхала.
— Сдушайте‚—резко 011333.13 0113, ——то‚

что вы виде.ш‚——ничто по сравнению 0
тем, что вы увидите.—— Норхала, —нашед 11B 0060 силы спро-сить‚—когда ‚взяли в 11.1011 девушку?— Црршлой ночью‚—ответи.1а она,—Юрук бы..! B Русзарке, столице Черкиса.И задолго до рассвета они уже были 113пути сюда. В сумерки перед последними
сумерками 11 вернуласьв свой доми 113111.13
здесь опечаленную девушку. Она расска—
33.13 мне, что вы ушли B долину иумоляла
меня помочь вам вернуться сюда. Я поиг—p313 0 ней 11 0113 заснула. Я 3113.13, что с
11011 ничего не случится 11 ушла 11 забылапро вас. Потом, когда 11 сюда вернулась, 11113111.13 Юрука и тех, кого убила девушка.
Глаза ее засверкали.
— Как прекрасна девушка, убившая

стольких сильных мужчин,—продолжала:
H0px3.1a,—B00 сердце мое раскрывается 011навстречу. Когда я ее верну сюда‚она ужене будет 11.111 меня игрушкой, a будет ее-строй. А 0 B31111 будет так, как 0113 захочет.
H0 rope тем, кто увел ее отсюда.
Снаружи 013.1 доноситьея вой, настой—чивый и нетерпеливый. Норка…да прислу—

. 1113213011.
— Среди вот этих‚—Норхала указана в

сторону долиньъ—я забыла и про нена-
висть, и про жестокость, 11 про всякиестрасти. Забыла, живя средн великих гармо—
ний. E0111 бы не вы, 11 никогда бы не про-
снулась. H0 теперь 11 хочу мстить. А когда
все кончится, я снова вернусь. В моем
пробуждении нет ничего радостного. Меня
сжигает яростный, убийственный огонь.Я так хочу вернуться назад, к своему
11011010...

ГЛАВА XXXI.
История Норхалы и Черкиса.

Дымка мечтательности застндала злобный
6.10011 00 глаз.

—- Слушайте вы обаі—тень мечтатель-
ности исчезла—Те; кого 11 хочу уничто-
жить, — несут 0 собой только 3.10. 01111 были
такими уже много солнечных циклов. И дети
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Bx растут такими же. Все это мне когда—то
рассказала моя мать.
Она помолчала 11 затем продолжала.
-—- Мой отец правил Руозарком. Имя его

651.10 Рустум, 113 племени Рустума Героя,
как 11 мать моя. Они 651.111 тихие 11 1111.10-
стивые 11 Руозарк построили их предки.
Но им пришлось бежать от могуідества
'Искандера 11 упавшая гора замуровала 1111
B долине. Потом B одной из семей, родст-
венной моей семье, родился Черкис. П0дра-
стал, он стал стремится к могуществу.
Ночью 011 напал на тех, которые 651.111
преданы моему отцу, 11 убил их. Мой отец
едва успел бежать 0 моей матерью 11
кучкой близких ему людей. Они случайно
113113.111 113 дорОгу сюда 11 спрятались в
расселине—воротах входа. Они пришли 11
их взяли те, которые 013.111 теперь моими
6111311111111. Потом мать моя 61.1.13 поднята
перед тем, который правит здесь, 11 330.1y-
Жила его расположение. Он 110ch0111 для
нее дом, в котором живу теперь я. А потом
родилась я, но не в этом доме, 3 B таин-
ственном месте света, Где родился 11 весь
рОдотвенный мне народ.
Таинственное место света! Не тот'ли это

сводчатый 33.1, тде пдях'пут светящиеся
орбиТы” 11 где 11.131111 превращается B 11y-
зыку? Небылоци это объяснением стран—
ностей Норхады‘? не впитала .111 0113 там
вместес материнским молоком загадочную
жизнь Металической P3111? H0 стада .111
0113 там подучеловеческим существом?
Настоящей родней им? Что другое могло
объяснить...
—- Моя мать 1101133313 11110 Русзарк,—

прервал M011 мысли 10.100 H0px3.151. —- Когда
я 651.13 маленькая, 011a 11 _отец унесли меня
через .100 11 по тайному пути. Я видела
Русзарк—большой город, котел, B котором
'кипеш жестокости 11 3.10. Моя мать 11 отец
не бьын похожи 113 меня. Они тосковаш
по 03011111— близким 11 стремились к 1111M.
Настало время, когда отец мой решился
бежать отсюда на свою рОдину B Русзарк
11 11033.1 друзей, которые помогли ' бы ему
вернутьояд Металический народ, покорНыіі
мне, 61.1.1 для него. чужим, 11 011 110 мог 0
его помощью итти войной на Руозарк.
Отец вернулся на родину, 11 Черкис 333.1
его B плен. Потом Черкис 013.1 выжидать,
потому Что не 3113.1, где скрьыась
моя мать 0 приверженцами. Меж- -
ду Русзарком 11 метал.шче-

ским городом высокие, непроходимые горы
и дорога B них хитро скрыта. Моего
отца B Руозарке пытали, но он не 0113331
им, как найти эту дорогу. Некоторое
время спустя 3a отцом последовала моя
мать c теми, кто 651.1 0 ней. Меня оставили
0 Юруком. Черкис взял мою мать B 11.1011.
Отец мой умер мучительной смертью 11
всех близких ему пригвоздилн к воротам
Русзарка. Мать мою Черкно тоже погубил,
11 113 всех, кто 651.1 0 ней, спасся ‚ только
один человек. Он прибежал сюда 11 расска—
33.1 M110 B00, мне, которая еще не 651.13 00-
зревшей девушкой. Он призывал меня к
мщению, но 011.151 оставили его, 11 011 умер.
Прошли года... Я 110 похожа на отца 11 мать...
и я 33651.13... живя 1'1 этом спокойствии,
вдали от людей. -
— А! А!—отона.1а 0113,— rope M110, что

я могла забыть! Но теперь я, Норхала,
отомщу! Я растопчу их—и lIep111103, 11 его
город, 11 его народ!
Так значит Диск 110 убивал ее матери?Зачем же .1131 мне Юрук? Конечно, 011

просто хотел 1130 запугать...

ГЛАВА ХХХП.

На пути к врагу.
Снаружи 013.111 доноситься ноющие звуки.

Одна 113 звезд скользнула по полу, сложила
свои концы 11 выкатишсь 33 дверь.
—— ИдемтеЪ— приказала Норкала. M51110.-

pec'rymmn через порог. Вторая 3110333110-
010103313" 33 нами.
Мы остановились на одно только мгно-

венце. Перед нами 0103.10 чудовище—
огромныи сфинкс без головы. Он B005 00-
стоял 113 кубов, шаров 11 пирамид. T010
чудовища 651.10 высотой B двести футов.
От мета.ыичеоких предметов, 000133111an11
туловище, 11 исходил 1101i. '
— Хэй! Хэи!—`-Крпкну.1а H0px3.1a.
Вперед выставк.стоя стронныіі

хобот из кубов н—шаров; O11
подхватил 1130, как это
0110.131 6510 1113133011
0.1011, 11 1101111111 113
свою спину.
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Я зашатался было, но что-то одержало
меня, 11 я уже крепко 01011.1 11a ногах
рядом c Норхалой на небольшой, мигавшей
глазамп-точками площадке. По другую
сторону от Норхады 01011.1 Драк.
Все чудовищное туловище трепетал),

точно от нетерпенпя. Спина странного
зверя переходила B хвост, который извн-
вался 11a целую 1111.110. Хвост этот, фанта-
стически живой, все время ударял нетер-
пеливо 0 землю.
— Xa'piI—cnoaa крикнула Норхала. Из

горла ee полилась золотая песня—теперь
боевой клич. Hac поднимало все выше 11
выше. Чудовище перешагнул) гигантскими
ногами через дом Норхалы. Точно y паука,
у него появились вдруг эти ноги со всех
сторон. ‘

, Мы мчались прямо 11 .111H1111 скал, за ко—
торыми был город вооруженных людей
и где сейчас были Руфь 11 Вентнор.
На спине чудовища нас покачивадо

мягко, точно в люльке. Длинные ноги под—
нимашсь, сгибаясь B тысячах суставов.
Ступни 3111111101, массивные, как фунда—
менты для шестнадцатпдюймовых орудий,
опускашсь c механической точностью, 10-
пая 'ужаснейшим образом. Они давили целые
деревья, точно соломенки. Далеко внизу
раздавался их треск, Густой лес мень-
ше задерживал наше предвпже-
ние, чем человека задер-
живает высокая трава.
' 'Наш путь отмечал-
ся глубокими, чер-
ными ямами, 11
отпечатки

эти были сходны c теми, которые мы вп—
де.ш в Долине Маков.
Свистел ветер. Стервятник пролетел, 11111-

роко распустпв траурные крылья.
-—— Тебе не останется падали, когда я

покончу c ними‚—г.ьчдя на него прошеп—
тала Норхала.
Беспокойное пульсирование чудовища,

на котором
мы мчались,
стало пере-
даваться мне
11 Драку. Все
ближе 11 6.111—
же были ска—
лы. С трес—
ком валилнсь
Деревья, 11
звуки 3111311-
11 0 M 11 a ниро-
вали 30.1010~ „
му . пению
H 0 p x a .1 ы,
точно звуки
струн.
Вот 011an1

уже свисают
над нашими

Ha металлическом чудовище мы приближались 1: Pyoaapuy.
3i
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головами. Скалы прорезаны расщелино'й, 11
раещелина 31a поглощает нас. Мы спусти—
.11105 совсем 11113110 11 земле. То, на чем мы .10-
тели, 01a.10 : металлическим потоком, мча—
щимся 110 ущелью. Глубокий мрак тоннеля
окутал нас. Мы вылетели из тоннеля, но
перед нами B скале была такая узкая щель,
что в нее едва .111 651 прошел и человек.
Наш металлический дракон остановился.
Пение Норхалы снова перешло B B011H-

ственный 11.11111. 01 длинной 111011 нашего
чудовища порвалась часть, мгновенно пре-
вратившаяся в колонну. Из нее сейчас же
вытянулось множество рук. На конце этих
рук быстро завертелись шары. На этих
шарах пирамиды раскрылись во множество
сверкающих синих звезд. От звезд 013.111
исходить ураганы молний. Целый водопад
электрического пламени влился B щель
в 011a.10. C11a.1a задымилась и pa0110.10.1a05.
Щель расширялась. Молнии 651.111 npeBpa-
щены B 11a1100—10 невероятное оружие,
разбившее на атомы живой гранит.
Скалы таяли, разрУшитедьное чудовище

наступало, изрыгая потоки пламени. Следом
3a ним 11013111 M51. H5115 pa3611151x 01111.1
поднималась 11 нам, точно 310611510 101111.
H0 00 тотчас же уносил ветер.
M51 продвигались `Все дальше, 00.10111011-

11510' 11 опушенные. Казалось, 60311011ga
11311111111005 0111100 пламя 11 603 конца 'гре—
мел гром. ' _ ' `
Вдруграздался оглушительный грохот. _,

CRanI 3311p0111a111 H pa005111a11105 0 13111111
ШУМОМ, ТОЧНО ПРОВЗЛИЛСЯ-ВССЬ МИР. Нас
3a.111.1 яркий дневной свет. _ .
Разрушающее чудовище затряслось —

точно от смеха! .
Назад скользнула колонна 11 примкнула:

11 10.1y, 01 которого оторвалась. По всему
соединившемуся туловищу пробежала волна
`шковашш.

1100.10. 110.1yn1pa11a среди скал солнечный
свет казадся нам 00.1011111015115111. M51 подни-
мались все выше 11 B511110 над землей.
— Посмотритеі—шепнул Драк.
Меньше, чем в пяти милях лежала 010-

‹ лица Черкиса — Русзарк.

.. ‘ ГЛАBA XXXIII.
Русзарк.

B5110 похоже, что какой-то древний го-
род вернулся к жизни' 113 давно умерших
веков. Казалось, перед нами страница из
истлевшей книги победоносной Персии.
Город раскинулся по невысокой горе B до-
.шне, немногим меньшей, чем Бездна. Сама
долина, повидимому, 6511a когда-то дном
первобытного озера. Гора, на которой стоял
город, 6511a единственным возвышенным
MBCTOM B ZIOJIIHB. Я заметил у ПОДНОЖИЯ_
горы 6.10011 узкого потока. Долина 6511a
окаймлена крутыми скалами. ;
Мы приближались.
Город 651.1 почти t10151p011y1‘01511511’1, защи—

щенный двойными стенами 113 тесаного
камня. ПеРвый ряд стен 651.1 увенчан баш—
нями 11 60011101131111. B I10'1‘B0p111111111131.13165 '
1101111111211305 BTOPaH стена.

3'2

Горол занимал 0110.10 двадцати квадра-
тных миль. Он поднимался кверху.шпр0—
кими террасами 11 651.1 B005 B цветущих
садах. На вершине горы 6511a широкая
ровная площадь. На этойпдощади высились
60.1510 мраморные дома 0 позолоченными
крышами. Дворцы IIep11110a,-——110,:1y11121.1 я.
По направлению 11 городу мчалось мно—

жество фигурок, 11 раЗШЯДед верховых и
блистающее оружие.
Мы все приближались.
Со стен Py03ap11a доносились 0.1116510

3By1111 барабанов 11 1py6. Там собирались:
10.11151 фигурок, туловища которых 6.10—
010111. Огоньками сверкали шлемы 11 копья.
— Русзарк1—произнеола Норхала. Глаза

ее 651.111 широко раскрыты, губы улыба-
_шсь.—Вот 11 у ворот твоих! Я Норхала,
тут...
Ее пылающие \ волосы развевались. От

всего ее нежного тела исходила раскален-
ная до—беда 011.13, дыхание разрушения.
Она прислонилась 110 M110 11 11 3a1p01101a.1
01 этого прикосновения.
Чудовище под нами снова задрожадо.

Мы помчались еще быстрее. Громче ста—
новишсь звуки барабанов и труб.
M51 остановились B 01a футах от внеш-

ней стены. Ha город мы смотрели 0 B5100151
0110.10 трехсот футов. Я видел 110.1510 полки
солдат, Присевшие за брустверами, роты
Стрелков 113 лука, сотни людей 0 копьями
0 правого бока, _и воинов 0 длинными ре-
менными пращами.

‚За брустверамщ 11a определенном pac-
01011111111 одна от другой, 01011111 огромные
машины 113 дерева 11 метала, a рядом 0
ними груды больших, кругдых камней,—
`катапудьты‚ вокруг которых 11111110111 .подп,
вкладывая 11a M0010 большие камни. С
разных сторон 11011110111111 другие воины,
организуя батарею против чудовища, гро—
зившего их городу. ' _
Между внешней стеной и внутренней

носились ігалопом эскадроны верховых. И
на внутренней стене воины также усердно
готовились к защите. '
Город волновался. К нам 1101100111005

жужжание, точно 113 какого—то рассержен-
ного улья. '
Я представил себе, каким зрелищем до.:-

жны 111111115011 M51. Это невероятное 110111.1-
.шческое 11 е ч т о, этот дьйводьский, 0 точки
зрения _наших врагов, боевой механизм,
управляемый колдУньей 11 двумя сходными
0 ней существами! Я представил себе
ужасную картину такого чудовища, глядев-
шего сверху на Нью-Иорк... паническое
бегство тысяч людей...
Мы снизились.
Раздался трубный звук. Ha парапете

показался человек, весь покрытый сверка-
ющей броней. Ее 1110111510 1101.111 охваты-
B3111 его 0 ног до головы. Жестокое лицо
смотрело на нас 113 под головного убора,
схожего 0 шлемом крестоносцев. В 3.15111

\‘IBpHBIX глазах не было И следов страха.
_Чедовек поднял руку.
— Кто вы?—закрича.1 он. _
—— Я ищу девушку и мужчп y,—11p1111-
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ну13 B ответ Нор1313 _Вы
\1еня.Верппте их тотчас же!

. .— Так ШШШ10 их B 1p1’1‘011 месте, —крп-
113.1 011.——110011011111T0 \браться, 1-10 то вы
пожалеете!

—- 31310115111111 человек, говорящий T311110большие 0.10113, —330.1103.130B Норхащ——
Бежать грому? Как тебя 30B1,T человек.

' —— Ii1..11'11,—3311p111131 110.103011,—R1.1111,
сын I[01111303. E13111, кобьыы которого
раетопчут тебя 11 швырнут твое пстерзанное
T010 B 110.10, где 0110 будет пугалом для
варон. Ты желаешь этого?

0113 перестала смеяться 11 пристально
посмотрела H3 Кулуна.

украли 11x у

___— Сын IIcp111103,— прошептала 011a, — у
него есть сын... сын…
— Кулуні—закрпчала она.—Я‚ Норкин,

дочь другой Норхалы 11 P10111113, которого
Черкпс пытал 11 IIOTOM 11611.1. Иди теперь 11
скажи своему отцу, что я, Норхада, у
его ворот! II вернись 010.13 0 30111111-
кой 11 мужчиной. H.111, говорю :1!

ГЛАВА ХХХl V.

Черкис.
H3 ‚ище K111111113 OT-

ражались недоумение
“и страх. Он спустил-
ся c парапета \\ своим
воинам. Раздался гром—
кий трубный звук.
Что должно было те-
перь произойти?
С зубчатых стен 110-

летели p011 стрел н
тучи коней. Катапуль-
ты двинулись вперед.
Они выбросили град
камней. Я невольно
110.13.10.11 назад под
этим ураганом смерти.

Я услышал смех ' -
Норхалы, и прежде, чем стрелы н копья
могли долететь ДО 1130, они остановились 11

3духе, точно мириадырук схватили 11 33-
держали 11x.
Чудовище, 113 спине которого мы 113x0-

дились, протянуло гигантскую руку, молот,
усаженный кубамп. Он ударил по стене B
TOM месте, 0 которого соскочил KnyH.
Камни посыпались 0 грохотом. Вместе 0
обломками покатились солдаты, которых
камни хоронили под собой. В стене 06pa—'
зевалась пробоина футов B 0T0 шириной.
Рука снова вытянудась. Она 1111011113011

по napaneTy, разрушая его, точно 011 бы;
1- 3 картона.
Чудовище протянуло еще несколько рук

и угрожающе потрясло 1111111.
B долине полня.шсь вопли. К нам 110

1010.10 больше 1111 стрел, нп 1131111011. Снова
раздались тр:убные звуки, крики 1711011111..
Наступила тишина, жуткая 11 напря-
шенная.
Будун выступил вперед, высоко подняв

руки. Вес его задор исчез. ‚
— Вступаю B переговэрьь— закричал

он‚—вступаю B переговеры, Порхада.

Город готовился встретить чудовищного врага...

"11101.11. .ш 1111,9011: мы тебе
13111131 11 \!);кчпщ?
—— Приведи 111,—0T11011113 0113, —11 110-

редаіі Черные}: мос приказание, чтобы 011
пришел вместе 0 ними.
Мгновение [£13111 стоял B нерешитель—

ности. Ужасные руки ч;.довпща поднялпсг
113 удара.

—— Пусть будет так‚—крнкну.1 Будун. ——
Я передан твое приказание.

011 направился \\ башне 11 исчез 113111111;
Мы молча жш.ш. '
Я ‚›ЗМОГПі движение B 0133101111011 части

10110313. 113 противоположных вэрот 601113.111
жители. Нерхала тоже увидела это‚п стой

непонятной, мгновен-
ноіі покорностью ее
111.103.3111, которую я
уже 1-10 1133 замечал,
множество металличе-
ских предметов обра—
зовали 0 десяток 060-
дисков.
В одно мгновение

колонны эти загоро-
дпш Дорогу беглецам
11 стали теснить их
обратно к городу.
Со сторожевых 63-

111011 11 00 стен разда-
.11101. крики ужаса 11
стоны. Обелискп, 000-
динились и превратн-
.шсь B одну толстую
колонну. Она непо-
движно 01011.13 теперь,
сторожа, дальние во-_

( тдашм ДР:—

\

pOTao '
На внешней стене

началось движение.
Блеснули копья и M0-
чи. Появилось двое
закрытых носилок,
окруженных тройным

рядом вооруженных .110дей. С ними бык 11
KnyH.
Предводитель воинов, сопровождавших

вторые носилки, раскрыл их занавеси.
Ha землю сошли Руфь 11 B011T110p.
— Мартин! РуфЫ—крикнулп мы.
Вентнор замахал нам рукой и мне пока`

33.100B, что он улыбнулся.
Кубы, .на которых мы стояли, двинулись

вперед 11 остановились невдалеке от Руфи
и Вентнора. Тотчас же воины подняли
свои мечи 11 стояли, как будто выжидая
знака ударить.
Теперь я увидел, что P111111 одета иначе,

чем когда 0113 была 0113:1111. H3 ней было
деп:00, очень открытое платье, 11 волосы
ее были 01111131111 Лицо ее выражало такое
же негодование, 11311 11 лицо Норхады. Ha
.1611 B011T110p3, от виска к B11011y, был кро—
вавьпі красный шрам.
Занавеси первых носилок 33110113131305.

33 ними 11T0—-TO говорил. Ноеплшт, 113 кото—
торых 1111111100111 P111111 п Вентнора, быстро
y6p3.111.B01111111,11001113111111.11301101131111,010T1-
1111.111. H3 их место выбежали и опустились
113 коде 111 человек десять 0 луками. 0111.1
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окружили Руфь 11 Вентнора, целясь им
прямо B сердце.
Из носилок 331.103 30.11111311—331001011 011

631.1, вероятно, футов B 00113. С могучих
11.1011 010 спада; плащ, весь разукрашен-
ный драгоценными камнями. H3 густых,
седеющпх волосах, 631.1 обруч 1-13 1030p11310-
ших камней.
В сопровождении Кулуна 11 30111103, че—

103011 11p01110.111 1111060111103 010110. 01130131
у самого 11p31100 и молча 013.1 разгляды—
вать нас.

—-— I101111110!--—-11101111y.13 Норхала,—Черк.ис!
H почувствовал, 11311 331001101310 00 10.10

Жгучее 2110.1311110 y61113 31010 110103033 110-
редалось от 1100 мне. Перед 1131111 631.13
маска жестокости, 3.13 11 110p0113. F1333
631.111 узкими, черными шелками, жирные,
0131101310 щеки тянули книзу угдытолстых
губ, придавая рту презрительное, злобное
выражение.
Ha лице 31011 01110113131303 300 животные

страсти. Но все 1110 B этом человеке чув-
0130331303 011.13, жуткая, недобрая‚— 110
300 1110 011.13. Hopxzua прервала 110111311110.-

-- Прпвет—ЧеркиЫ—в 10.1000 00 33y-
чало беспечное весе..1ье.—Едва я постуча—
.1303 y твоих ворот, 11311 131 уже 1100110111111
мне 113 встречу! Бланяйся же,
плевок жабы, жирная улитка под моей
0311113111011!
OH невозмутимо выслушал все оскор-

бления, хотя среди окружавших его под-
нялся ропот 11 1.1333 Ky.1y113 засверкали.
»— Давай торговаться, Норхала, _— спо-

койно ответил 011. '
—— Торговаться! — 0113 рассмеялась. —-Что

же ты мне можешь предложить?
_- Вот их, —— он указал рукой на Руфь и

ее брата.— Меня ты можешь убить 1311
же“,“ 11311 11 M01111 людей. H0 прежде, чем ты
сделаешь движение, M011 01p0.11111 113 .1y113
30113111 03011 01pe.131 :; сердца этих двух.
Норхала уже не 0110111303.
—— Двух дорогих мне ты давно уже

уби.1‚Черкис‚——сказа_1а она‚—и вот 110-
чему я здесь. '

—— Знаю, —— тяжело кивнул он годовой. ~—-
Но 310 631.10 давно 11 0 тех 110p я многому
научился. Я и тебя y611.1 631, 00.111 бы 10.13110
нашел. H0 теперь я не 0110.133 631 31010, я
поступил бы совершенно иначе. Я очень
0011131010, H0pxa.13, что убил, тех,
ты 110611.13. H очень 313.1010.
B 0.103311 010 631.1

B3113 может, за 3111 голы он научился
причинять еще 6013111110 страдания, под-
вергать еще 60.100 утонченным пыткам?
Норхаза, повидимому. иначе 301111.13 010
0.1033 11 казалась заинтересованноіі.

Да, — бестрастно продолжал хриплый
10.100. Все 310 теперь не имеет никакого
значения. Ты хочешь получить 31y девушку
и этого человека? 01111 B моей 3.130111 11
жизнь из 333110111 01 одного моего кивка
10.10331. 01111 умрут, 00.111 131 сделаешь
хоть шаг 110 мне. И ;! одержу тогда верх
над тобой, даже, 00.111 131 11....111101011
убьешь. Я ведь .шшу тебя того, что до-
рого тебе.

31

СВННЬЯ, '

КОГО '

оттенок 11301101111111.

Ha лице Норхады 631.10 сомнение. В узких
гдазах-щелках блесну.; огонек торжества.
—— Пусть будет твоя победа надо мной,

Норхала, —-— 1111010121131 31011311110 Черкпс.
Чего ты хочешь взамен?——нерешп—

10.13110 спросила Норхала. Я 0 ужасом
услышал B 00 10.1000 1p01101 сомнения.
—— E0111 131 060111301113 уйти` сейчас 1110,

11311 10.13110 получишь 11x, — ответи.1Чсркпс,
11113311 B сторону своих 11.101111111103,—11 1060
их отдам. Если же 1101, 01111 y11py1.
—- H0 каких доказательств, какого 33.1013

ты потребуешь?— 3 глазах Норхалы'было
60011030110130. H не могу 11111013011 твоими
богами, l101111110, потому что не верю 3 них.
Ведь, 00.111 я скажу 1060 да,
ВУШК‘У И МУЗКЧИНБД Я ПОТОМ МОГУ 113113013
113 T8”! 11 y111111101111113.T311aI1 H СДО.13.1 051, _:
старый 30.111.
—_H0pxa.13, —0130111.1 011,—11 110 прошг "

P3330 я 110ничего, кроме 130010 0.1033.
3113.1 тех, которые родпш тебя? P3330 они
110 до 0311011 030011 0110p111 держали данное
0.1030? M110 110 нужно твоих 11.11113, дай
1013110 0.1030.

Xp1111.131ii 10.100 013.1 ласковым. 011 110
1301111, 3 точно 011333.21 должное. Лицо
Норхады смягчилось. А я почувствовал ува—
жение к уму этого человека, хотя отвра—Т
щение мое 11 нему от этого 1111011013110 110
уменьшилось.
— Это правда,`—гордо 013013.13 Hop-

xa.13.— H0 я 110 311310, 11311 можешь ты 10-
ворить такие 0.1033, ты, II‘0p11110, 0.1033 110-
10p010‘ быстротечны, 11311 река, a обещания _
не прочнее пузырей на воде.
— H очень изменился за последние годы,

Норхала. H многому научился. Тот, который
говорит с тобой сейчас, 113.10 похож 113
1010, 11010 тебя учили ненавидеть. '
— Может быть, ты 11говоришь правду!

Ты, конечно, не. похож 113 1010,113111111-11
0060' рисовала тебя.__Во всяком случае ты
говоришь npaBJy,.1110 раз обещав, я уйду,
не уничтожив тебя.
—— Но зачем же уходить, H0px31a?— 0110—

койно спросил он. Потом выпрямился 30-
весь рост и протянул вперед руки. ‘
—- Зачем тебе уходить от 1130, H0pxa.13?—.—

громко раскатндся его 10.100.—Pa330 '11011
народ не 13011 народ? Соединп свое могу— '
щество с нашим. H 110 311310, как построена
31a твоя воюющая машина. Но я знаю, что
00.111 мы соединим 11311111 сиды, мы 110111011
пойти B забытый нами мир, сметая его 10-
рода, 11 властвовать над 111111. Ты научншь
нас строить такие машины, H0px3.13.-T31
0131101113 женой моего сына Кулуна, 11 331
будете вместе со мной управлять 1101111 113—
ролом. А когда я умру, ты будешь упра—
3.11113 вместе с Кудуноы. Так забудется вся
наша вражда. Я знаю, что тебе нужны
мужчины, 0111311310 мужчины, которые 0.10—
довали бы 33 тобой, мужчины, собирающие
жатву твоего могущества, 1101011310 11 силь—
ные мужчины... Пусть будет 3363110 про-
шлое. Приди 11 11311, 30.111333,' со своеіі
011.1011 11 красотой! Учи нас. Веди 1130.‘
B01111103 11 своему наро1y 11 вдадычествуй
над миром!

11 возьму 110-»
›
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Он 30110111211. Над крепостными стенами
11 над всем городом 11111311010 молчание, точно
город 31121.1,1110 судьба
его 1101011101121 на весы…
Меня охватил ужас.

Ни это уединенное
место, 1111 его забытый
народ, 1:11 132-1101131111
участь не 3111111113111
меня B это мгновение.
Ha чашах весов 1011:11-
1a судьба всего внеш—
него мира, будущее
человечества.

—- H01, 11014—11113-
Z‘zfica 10.100 Руфи. ——
He верь ему, Норхала.Это —- ловушка. 011 ЧО

_ _ 31011011~ 11:1 парапете, 110-
yHnH‘aJ МСНЯ... мучил ирытыйсворкающей броней,
пеня... закричал нам...

IIep1<110 полуобер-
ну.!ся к ней. Лицо его 65110 страшно.
Вентнор зажал Руфи рот рукой.
-- Твой 05111,—3a10B0p111a H0pxa1a 11

Черкио тотчас снова повернулся к ней,—
твой сын 11 владычество над мир0м1—го-
100 ее звучал как будто восторженно‚——ц
все это ты предлагаешь мне, Норхале?
Она пронизывала его взглядом.
-—-- Норхала, — шепнул я, — 110 делай этого.

Он хочет выпытать от тебя твои таііпы,
завладеть ими.

Она схватила меня за руку.
——- Пусть выступит вперед мой жених,

чтобы я посмотрела на него‚—сказа.ш
Hopxa1a.
Черкис 11 Ky1y11 обменялись торжествую-

щим взглядом. Я у 11101, как Руфь склони—
1305 на руки Вентнора. На стенах подня—
11105 крики ликования. P31033110 торжество—
вал!
— Цельтесь B Iiy.1y11a,—-men11y1 ине

Драк. —Я расправлюсь с Черкисом. T015110
не промахнптссь.

ГЛАВА XXXV.
Месть Норхалы.

Однарука Норхалы держала пою руку,
другой она схватила Драка.
Кулун выступил вперед 11 протянул Нор—

xa10 руки.
— Привет тебе, жених иіоЁЕ—крикнуда

Hopxa1a.—Ho встань рялом 0 человеком,
ради которого я пришла B Русзарк. Я хочу
Ba0 видеть рядом.
Лицо Кулуна насушцось. H0 Черкас

улыбнулся двусмысленной улыбкой 11 шеп-
нул что-то сыну. Тот отступил. Кольцо
стрелков 011y011110 0B011 луки. Они вскочил:
на ноги 11 отошли B 010p011y, чтобы дать
пройти Кулуну. '

С быстротой змеиного языка мелькнула
перед нами высокая колонна. 011a 0113-
Hy1a Руфь, Вентнора 11 Ky1yHa.
Колонна 0 такой же быстротой верну-

дась }: нам 11 опустила рядом 0 Hopxamfi
трепешущне тела Руфи 11 Вентнора.
Потом колонна снова скользнула обратно к

‚стене. На верхнем конце 10211211 сын Черкиса.
;} '.?

По всему горшку
пронесся вздох 3,- 21111011.
Сам I{01111110 потеря.
свое невозмутимоп
спокойствие. P11311111;
(3031110100111511101101
Норхшы.
— 3111111110111 дурак!—

закричала 01111—4511-
ба‚- пошупевшая от
старости. Ты хоте`
поймать меня. Нор-
халу? Я перехптршп
тебя, старая лисица?
Хочешь получить на-
зад жениха, которого
15111110 да.]? Так возь—
ми же его!
Металлическая py-

ка, державшая Кулу—
Ha, опустилась, уро—

H11.1:1 его к ногам Черкпса 11 раздавила.
Прежде, чем видевшие это 1101111 0110—

MHIlTbCfl,I_j_1)-’fl£l.lbflbl колонны вытянулись 1111.1
Черкпсом. Они 110 ударили llepm-Ica, a 11011-
1111117111010 к себе, как 111ar11111-‘6y1an11y.
Пщвешенныііаш конце колонны Черти
11011011000; к нам 11 повис в воздухе не
дальше, чем B Десяти футах от нас.
Картина эта 651.13 невыразимо жуткая.

Раскачпвавшееся тучное 10.10 Черкпса в
тисках металлических щупальцев, его вы—
тянутыеруки, развивающціісщточно крылья
летучей мыши, расшитый каменьямп плащ,
бледное, 3.1061100 лицо. Город, Дышавшпіі
безнадежным ужасом. Огромная колонна
11 надо всем—светдое небо.
Смех Норхалы умолк.
— Черкас. — 01121321111 o11a,—11:101a1 1110;?

конец 11 конец всех твоих. Теперь смотри!
Висяшее 10.10 n016p001110 кверху, швыр—

11y10 книзу, 11 Черкас B0131 111110111 на
верхней п.:ощадке колонны. Черкас попро-
бовал сделать движение по направлению
к нам, но не мог оторвагь ног от площадки.
IIep111-10 понял, что все попытки его на-
прасны и, выпрямившись 0 некоторым
достоинством устуемпл 1133a Ha город.
— Конец! —1uem1y1a Hopxa1a.
Чудовище, на котором мы явились B Рус—

зарк, затрепетало. B11113 опустились его
молоты. Вниз 1101010111 разрушенные внеш—
ние стены, a вместе 0 ними. как мухи
B поднятой ураганом 1151.111, мелькнули 11 то..
кто охранял эти стены. Но воины Черкпса
не 651111 трусами. С внутренних 0101111010-
1e111 тучи стрел, огромные 111111-11. H0 110-
пытки воинов снова 110 привели ни 1: чему.
Из открытых ворот 11011111105 целые полип
наездников, потрясая мечами и копьями.
Под прикрытием их атаки я увидел, как
верховые в плащах пришпориваш своих
лошадей. ища укрытия в икружавпшх
долину скалах. Это были мужчины и 1119114
111111151 богатых классов, бггущне от опасно-
сти. Следом за ними бежало множество
пеших. Руки 111010151 чудовища втянулись
назад перед атакой верховых. Втягьваясь,
01111 3101111311101) 11 превратились в .2110
огромные 11101111111 краба. {{ьнцы их пере-
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кинулись через-мчавшихся всадников. По-`
том 0121111 сокращаться.
Теперь уж всадникам некуда 651.10 60-

жать Концы клешней ”краба сомкнудпсь.
Всадники оказались пойманными в кругу
шириной 0 11011111111, 11 живые стены этого
круга надвпга.11101. на них. Началось ужас—
1101111100 110p011a.11.113311110. __-
Раздаваысь крики людей и лошадей.

Потом наступило Молчание. Там, где быш
всадники, не осталось ничего! ‚-`
.Нпчего! Было два 6011.111111: круглых

пространства, 6100103111111 11 оыровато—кра-
сных. Но останков людей 11.111 лошадей не

- 61.1.10 никаких.
Мію 0111.10 не 110 0060 11 я отвернулся.

Глаза мои упали на предмет, извиваВшийся
над 'дОшной. Это странное 32110110100 н 0-
что 000101110 113113601; 11 шаров, густо
усажсвных пирамидами. Это нечто игриво
11311111111001. среди беглецов, давя nx, отшвы—
ривая nx тела B 010p011y.
В 11010 моего зрения не 61.1.10 60.11.1110

беглецов.` Там, где по долине проходило
ужасное не ч т о, 110 оставалось 1111 посевов,
нц деревьев. Оставалось ровное 110.10, накотором то тут, то там 11061001111110.1111 кро—
вавые пятна.

Раздаваіись крики—Это колонна нача.1a
свою работу _ на дальних стенах.
чудовище задрожало. Мы псдняшсь на
сотню футов. Справа и 0103a 01 11110qu-
11111110'012110 раскадьіваться на части. Между
этими раскоховшимися частями“ 3111111110111
металлическая рать. Шары, кубы и пира-
ыітды закружпшсь. Мгновение все 61.1.10
B бесформенном состоянии.
Потом 0.101111 и справа от нас встало мно-

жество гигантских воинов необычного вида.
Головы их поднимались футов на пятьде-

—_._ся_т`. над стенами Русзарка 01111 стояли 11a
шести огромных 110.10H11006pas11mx ходулях
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Эти ходуш поддерживали на ‹высоте'стз
футов шарообразное 10.10, состоящее "3
пучков сферических предметов.. Из каждого
101a выходило Множество огромных рук,
титанических палиц, циклоппческих молотов
Странные воины издавали тонкий, нетер—

пелпвыіі B011, похожпи на собачки.
Ритмическими движениями они наступали

_ 11a город.
Под 110.101a1111 огромных рук падали BBV—

тренние стены. Вслед за воинами прохо-
1111111 мы над 11x развалинами, .и весь Pvc—
зарк, кроме' части, скрытой горон, 61.1.1

_` у Hac перед глазами. В КОРОТКОЭ МГНОВЭНИВ
`00Т3НОВКИ Я УВНД01‚ как Обезумевшие T011113!
бились в узких улицах, топча упавших:
передезая через груды мертвых. Широкая
улица уступами поднималась к обширн'ой
площади. где возвышались дворцы ихрамы—
к Акроподю. Сюда сбегались жители Pyc-
варка, ища спасения у алтарей своих богов.
Поднимадпсь стройные аркады, высокие

башни. Тут 61.1.10. целая улица 113 статуй.
Через другую улицу 61.1.10 перек'инуто 111110-

_ жество 101111111. красивых мостов. В цвету—
щих садах 611.111 фонтаныРусзарк 61.1.1 прекрасныи город! Пре-лесть его восхищаза щаз. От 11010110101111
аромат ето садов. .. '
Ряд металлических воинов растянулся.

01111 размахивали ужасными руками 11 зда—
ния лопались под 11111111, как “огромные
яичшле скордупы, погреба; под своими
развалинами толпы 11011011.. __ .
Металлическая рать приняла паукообраз—

ную форму 11 ползла по широкой улице,
вколачивая ; в камень все‚х пытавшихся
бежать перед неЁ’т.
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Шаг 3a шагом мы пожираш город.
Я не чувствовал 1111 озлобления, 1111 21:11-

.100111. B0 мне 6111011 какоіі—то веселый,
оглушительный пульс, точно я был крича-
шей корпускулой урагана, точно я был
частицей тайфуна. В этом хаосе ощущений
вдруг возникла, поразила меня мысль: по—
чему я нпкоща до 0111 110p не 3113.1, что то,
что мы называем деревьями, просто без-
образные, несимметричные наросты? Что
эти здания, этп башпп—уродство? Что эти
маленькие, кричащие двуногие существа—
отвратительпы?

I/lx нужно смести с лица 3011.111. Все это
бесформенное безобразие дшжно быть
уничтожено. Все должно быть сравнено,
превращено B до…шны 0 гармоничными
линиями арок 11 углов.

Что-то B глубине моего существа пыта-
лось сказать мне, что это не человеческие
мысли, не мои мыс…ш. Что это отраженные
мысли металлического предмета!
В такт этому внутреннему голосу разда—

вались какне-то короткие, отрывистые
звуки. Эти звуки будши во мне человече—`
ские чувства. Они сташ болезненно уда-
ряться мне в сердце.
Плач Черкнса!
Лицо его было неузнаваемо. Жестокость

п 3.10621 были счыты ‹: него слезами Чер-
ьпс смотрел 11a уничтожение своего 11apo1a
11 своей столицы
Норхала 110.102.1110 наблюдала за ним, точно

боялась впустить 11310111111111 оттенок его
страданий
Мы были теперь уже совсем бшзко от

1110111111111 11a rope. Тысячи людей теснились
мезщу венчавшшш гору зданиями 11 наші.
Они падали на кодеин, моля 0 пощаде. 01111
хватались друг 3a друга, пытаясь спря—
таться в массе, которая была нмп самими.
Они домпшсь в запертые двери хра—
мов. Был момент xa—
oca, сердцеп которого
были мы.
Потом треснули 11 p33-

Bammcb 11 дворцы, 11
храмы. Сверкнудо 30.1010,
серебро, блесну.… драго-
ценные камнп‚——п все

_ это хоронидо под собой
11 женщин, 11 мужчин.
Мы спустились на эти
развалины.

С быстротой змеиного языка мелькнула колонна. 11 слпзнула
Руфь, Вептнора 11 Кулика.
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Рукимолоты избивали 11 защитников городе, 11 60-
. гущее население.

P51130113 3311013111. Голова tIeprmca упала
113 11.1er, паза его закрылись.
Втянушсь руки разрушающих предметов.

Сами предметы соддншщпсь, образовав на
мгновение огромный, полый 010.16, B центре
которого, далеко внизу,` 01011111 мы. Потом
предметы разъединпднсь, образовали p33-
..шчные формы 11 покатились c горы и ее
13311311111, как все увеличивающпеся волны.
Вдали сверкающая змея все еще извива—

лась 11 уничтожала всех, кому как-то уда-`
лось спастись от разрушающих предметов.
Мы `остановились там. где была внешняя

стена Русзарка. Норхала взглянула на 603-
жизненное 10.10 Черкиса.
Потом металлическая рука вытянулись.

T010 Черкиса полетело вперед, как боль-
шая синяя летучая мышь. 0110 упало 113
сравненную с 30111011 площадь, бьцую rop-
дость его столицы
Разбитое 10.10 Черкпса 101113.10 Одиноким

синим пятном B пустыне. Высоко в небе
появилась черная точка ——.— стервятник.
-— Я все 310 оставила тебе добыЧу‚—_—_шеп-

нула Норхада.
Взмахиван крыльями ястреб onyc'r111011

_ рядом с синей грудой 11 вонзил В нее клюв.
ГЛАВА XXXVI.

Неизбежное.

Мы медленно отступали, точно глаза
Нпрхады еще 110 насытпшсь разрушением.
Не оставалось п—— 0.10.1011 человеческой

2211131111 жизни природы. Норхала вытоп—
шта все—мчжчпну 11 дереве, женщину 11
цветок, ребенка 11 бутон.
“Развернувшаяся 113 моих глазах трагедия

110110111.10 меня 110010111110 было не до моих
спутников. Я совершенно забыл про них.
Теперь. B минуту мучительного пробужде—
111111, 11 обратился к 1111.11,11ma поддержки.
Ыепя снова y.1111111.111 наряд Pym 00 06113-
131111110011, 11 11111101111111 шрам 113 .16y Вентпора.
В его глазах 11 B глазах ‚{рэка 11 прочел

ужас. Но в глазах Руфи ужаса не было.

38

I

Она со спокойным торжеством 11 так же
равнодушно, как Норкада, смотрела на.»

__ пустыню‚— котОрая еще так недавно цвела.
Мне стало тяжело. 33 что, в конце кон—

цов, уничтожили всех 91111111011011? Разве
в наших больших культурных городах
меньше 3.13 и пороков? Как могла Руфь
отнестись так спокойно. ..
Мой взгляд упал на глубокий шрам 1131

лбу Вентнора. По краям шрама была за—
сохшая кровь 11 шрам 0113111111110 двойное-

‚.ко.1ьцо вспухшего, побелевшего M1103. Это
651.1 след пыток. . `
— Мартин! — крикнул 11. — Это кольцо!

Что 01111 делали с тобой? '
+- 01111 разбудили 11101111 aTnM,—cuoxoi’1110'j

сказал он. — Я думаю, что должен быть им
благодарен, хотя намерения их были далеко
е . филантропические...
— Они мучили его, —- с горечью произ—

1100.13 Руфь, _— они терзали его, “пока 08.
не проснулся. А меня... меня они 110.111 по—
городу и люди издевались надо мной. 01111,
как рабыню, поставили меня перед него-
дяем, которого наказала Норхала. 01111 на
моих 1.133311 мучили моего брата. H0p131a,
ты хорошо сделала, что уничтожила их!
Руфь схватща Норхаду за руки и при—

жалась к ней. Hopx3.1a смотрела на нее
большими серыми 1133311111, B кото;ых 0110113:
были прежние спокойствие 11. невчзмути—
мость. ‚
— Это сделано, —сказа1а 0113, —- 11 x0-

pomo 0.1013110. Теперь мы с тобой, любимая
будем жить B тишине. E0111 же ты 33110-
чешь убить когонибудь B TOM мире, из
которого пришла, мы отправимся 11 вытоп-
чим 11x, как сделали это тут.
Сердце мое перестало биться. В глубине

глаз Руфи рождались какие-то тени, и 01111
застидаш собой жизнь B “этих глазах.
Передо мной стояли теперь сестры-

близнецы —— Руфь и Норхала.
— Сестра, — шептала H0pxa.13,—- мов

маленькая сесТра.Эти мужчины останутся
с тобойстолько времени, сколько ты 33x0-
чешь. . E0111 же ты хочешь, 11 отправлю их
в тот мир, из которого 01111 прпшш. H0
мы с тобой, сестра, будем жить вдвое;
в спокошітвпи.
Ни разу не взглянув 113 1130,—.110611n10r0

t10.10110113,6p31‘a 11 старого друга, ——Руфь
только 01110 теснее прижалась к ней.
~- Пусть будет 130,—111011111’13 0113. ——
Сестра H0pxa.13, 11 устала. Н_орхала, 11 110
хочу больще видеть людей, 01111 утогъшші
меня.— Руфь1—нрпкнул Драс 11 1101011011111
к 31011131111311.0311 110 обратили на неге
никакого 31111113111111.11115113 I1110—10 зав_ер‹
.'1‘830 И CHOBa ПРПНЕСЛО К 113M.

—- Подождите‚— 03333.1 Вентнор 11 взят
{para 33 руку.—Сепчас ничего нельзя`
сделать. ’ ' '
— Ждать! —— воскликнул Драк; — Когда

эта проклятая хочет взятку 1130 Руфь...
Он снова бросился вперед 11 снова 01‘0-

точпо оттолкнул; 11333.1.-B это время чудо—
вище, 113 котором мыінаходпшсь: опять
соединилось со 0001111111- частями, 11 мы 110.1-
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аялцсь высоко в воздух. Мы мчались,
a между нами и Руфью c Норхалоіі обра-
зовалась широкая трещина. Точно Норхаза
индчеркпвала этим свою победу над наип.
Разрыв становшся все шире. Он отделял
нас от Руфи, как будто бы мы находились
в другом мире.
Змеевпдныіі предмет, пзбпвавшиіі воинов,

подполз к нам, 11 name чудовище вобрало
его в себя.
Мы двигались медленно. Мы скользили

к прорыву в скалах. Тень этих скал упала
на нас. Мы прошли прорыв, потом ущелье,
тоннель. He было произнесено ни слова.
_Дрэк с ненавистью смотрел на Норхалу. Вот
M ы уже очутились на опушке зеленого веса.

Издалека До нас донеслись звуки, похо-
жие на барабанные удары. Чудовище. на
котором мы находились, задрожахо. Звук
уыолк и чудовище успокоилось. Оно про—
должало свое равномерное пролвижение
средн деревьев.
прервал молчание Вентнор. Я видел, как

псхудало его тело, как обострились черты
лица. Мне пришло в голову, что виною
этого бы… не ОДНИ пытки, a какое-то
новое, странное познание.

-- Ты ничего не поделаешь теперь,
Дрэщ—говорил он. - Я знаю Одно‚—весы
могут сшопитъся только в одну или другую
сторону. И если это будет в одну сто-
рону— Руфь вернется к нам. Если же
в другуюл—тогда уж вам будет все безраз-
лично. С человеком тогда булет покончено.

—— Что вы хотите сказать? ——шепну.д я.
—- Наступил кризис‚—ответил он.——Мы

ничего не можем сделать, Луис, ничего.
Снова раздались €1"i'13.i.ICIIHbIe звуки бараба-

нов, все громче. "`-іудовнше опять задрожадо.
—— Боіі барабанов?—шепнул Вентнор.—

Что они вознещают? Новое рождение зем.…
11 гибель человека? Новое дитя, которому
дается владычество?
Гуд замер. Кругом был слышен только

треск деревьев. Неподвпжно стояли Руфь
11 Норхала.

—— Откуда... они... явн.шсь?—г.таза Вент-
нора под глубоким шрамом были ясные
и спокойные—Откуда явпшсь эти mpeg—
меты, несущие нас и разрушившпе город
Черкиса? Родились .… они на земле, как
мы? Или же они явились с других звезд?

. Существа эти, которые во множестве co-
ставляют одно 11 B едином состоят из мно—
жества? Откуда они? Что 01m такое?
Он взглянхгл 1111113, на поддерживавшие

пас кубы. Тысячи 11x сверкающих глазок
насмешливо блеснула ему навстречу. Точно
01211 слышали и понимали.

-——- Я не забыл‚—11родолжа.1 Вентпор‚—’
все то, .что ваыел, когда во дворце Норхгщы
сам себе казазся только мы :лнщпм агоыон
вне пространства и говори.! с невероятным
напряжением через губы, которые были от
11mm точно в веках расстояния. У меня
было три... не знаю, как это назвать...
"::; жен, три видения. Все казались реаль-
мм…, но истинным могло быть только
11.1110, а третье может {(вид—нибудь ока-
з::згься истинным, но еще не теперь.

Чортс смотри на уничтожение своего народа
11 города.. Норхала холодно наблюдала 321. mm.

ГЛАВА ХХХ V11.

Надвигающаяся буря.
В воздухе пронеслись новые раскаты,

становпвшиеся все громче. Они шли cres-
cendo и Вдруг оборвалась. Норхала подняла
голову, прислушалась.

—-— Я видел мир, обширный мир, Сорн-
тон, —— говорил Вентцер, ———- величественно
шествовавшиіі через пространство. Это не
был шар, это был мир со многими гранями,
с гладкими пошрованными плоскостями.
Огромный голубой мир, похожий на драго-
ценный камень, тускло светящийся. Хру-
стальный мир, вырезанный 113 эфира.
И в этом мире не было ни воздуха, нп
воды, ни солнца. -

—— Я приблизился к нему‚—продолжал
Вентнорд— и увидел, что Ha каждой его грани
были узоры, гигантские, съшлетрпческне
узоры, математические иероглифы. В них
я прочел невероятные вычисления, арифме-
тические прогрессии звездных армий, пан-
декты движений солнца. В узорах была
странная гармония, точно все законы, на—
чиная с тех, которыми управляются атомы,
до тех, которые направляют космос, бы.…
определены здесь, сведены к одному итогу.
Узоры постоянно менялись. Я-прибдпзплсл
еще и увидел. что узоры эти —— живые. Они
бы.… этими самыми предметами в бесчи-
сзеннон количестве.
Он указал на чудовище, которое везло

нас. '
—— Меня отнесло назад, —— продолжал

Вентнор,—п я снова увидел мир граней
издали. Внденне это исчезло. Я виды об-
ширные пещеры, иошые этих предметов,
работающих, растущих, мношащпхсл. В не-
щерах нашем землп—іщод какого—то неве-
домого чрева? H110 знаю. Но они росли
в этих пещерах, под бесчисленными кру—
гами многоцветных огней. Мне пришло
В голову, что они стремились выіітц из
пещер к Солнцу. Опп вырывались на этот
свет, 11a же.;тый, пылающий свет Солнца.

.39



Мup
Приключений.

И эта картина исчезла.
Голос Вентнора стал глуше.
- Ee сменпло третье виденье. Я увидел

нашу Землю. Я знал, что это была наша
Земля. Но высоты ее были сравнены, горы
превращены B холодные, полированные,
геометрические фигуры. Моря были ско—
ваны и сверкали, как огромные драгоцен—
ные камни B узорчатоі-і оправе хрусталь-
ных берегов. Полярный лед, и тот был 06—
тесан. На расположенных B известном
порялке долинах были начертавы перо-
глифы мира граней. И на всей Земле не
было зеленой жизни, не было людей, не
было городов. Ha Земле, которая была
когда-то нашей—былп только Эти.

—— Не думайте‚—продолжал Вентпор‚—
что ;: всецело принимаю эти видения, эти
сны. Но какое-то зерно правды B них есть.
Мой мозг был ослеплен светом необъятных
для него истин и породил Bce эти картины,
Во всяком случае какой—то катаклизм начи—
нается теперь на наших глазах и, быть
может, результатом его и будут такие кар—
тины, как последняя впденная мною.
Слова Вентнора невольно заставили меня

вспомнить Русзарк и Разрушительные
Предметы, сравнявшие его c землей и пре-
вратившие цветущую местность B пустын-
ную возвышенность.
— И вдруг я увидел эту возвышенность

Земли, города—всеми земными городами,
a народ IIepmma—Bapozgom всего мира!
Снова раздался гул барабанных ударов,

но теперь уже оглушительный. Казалось,
удары эти валятся на нас. Под нашими
ногами точно забился могучий пульс.
Норхала выпрямилась и стала прислуши-

ваться.
—- Барабанный бой‚—пробормотал Драк,—

какоіі это барабанный бой! Это напоминает
десять Верденов и десять Мари.
Гул все рос. Чудовище. на котором мы

находились, остановилось. Башня, где стояли
Руфь и Норхала, покачнулась. Она накло-
нилась пад трещиной, отделявшей ее от
нас, и девушка и женщина соскользнули
c нее к нам.
Начался вой. Так громко и пронзительно

никогда еще не вылн металлические пред-
меты. _
Чудовище под нами раскололось на части.

Перед нами поднялась огромная пирамида,
почти такая же высокая, как пирамида
Хеопса, которую построили так, что она
отбрасывали свою тень через Нил. К пира—

Продолж'енив в №3 7 ,,

мило стекались n R ней прилипалп метал—
.шчеокие предметы, делавшие ee все выше
и выше.
Пирамида умчалась от нас вперед.
Норхала_ крикнула, п крик этот был звон—

кий, пронзительный, как звук трубы. Пира-
мида-беглянка остановилась, точно B Hepe-~
шптельностн, готовая вернуться. Но отры-
вистый барабанный бой зазвучал повели—
тельпо, угрожающе, п пирамида помчалась
вперед.
Глаза Норхалы широко раскрылись. Ка-

залось, она не понимала происходившего,
не верила тому, что видела. Потом снова
крикнула. Теперь это была целая буря—
звуков.
Но пирамида мчалась дальше.
Вдали сверкала сапфировая Искорка дома

Норхазы. Пирамида была теперь недалеко
от него. Но мы нагоняли ее. Крики Нор-
халы не замолкали ни на одно мгновение.
Сапфировая искра превратилась B шарик,
потом B большой шар. Предмет, который
мы преследовали, вырос B огромную ко-
лонну. У колонны появились ходулп, и она
перешагнула через дом Норхалы.
Нас осторожно опустили перед дверями

дома. Я взглянул на чудовище, доставившее
нас сюла. Оно все было B страшном дви-
жении. Но во всей его волнующейся массе
я не увидел ни одного куба. ~
Множество шаров и пирамид отделилось

от нашего чудовища и встали B ряд межлу
им и Норхалой. Потом весь ряд бросился
Bo входу-в ущелье, ведущее B бездну, и
скрылся из виду. -
На лице Норхалы я прочел сомнение,

негодование. В Норхале теперь было что-то
жалкое. Она сделала нам знак, чтобы мы
следовали 3a нею B дом. 3a нами потяну-.
лось три больших шара и два тетраедра.

-- Я боюсъ‚—шепнула Норхала, —боюсь
за Bac! Останьтесь тут, пока я вернусь.
Я оставляю их охранять вас‚—она указала
на пять металлических предметов.
Предметы окружили Руфь. Норхала по-і

целовала девушку.
—— Yam, пока я не вернусь‚—сказала она.
Она вышла из комнаты, даже не вглянув

на нас, троих мужчин.
Руфь опустилась на шелковые ткани,

лежавшие на полу. Шары…п пирамиды вш—
галп на нас, охраняя ее сон.
За дверями голубого шара раздался ужа—

сающпй грохот. Казалось, колотят по целым
металлическим мирам, полым внутри.

Мира Приключений “.
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НЙТЕРЁТУЁНЁЁ ЗЁЁЁЁЧЯ № 6
МАЛЕНЬКИЙ ЧЕЛОВЕК
:: С ПРОСТОРНЬ СЕРДЦЕМ

Ромаа—мозаика 21 автора

Роман-мозаика построен из отрывков сочинений 21 автора. Удалось составить нечто
цельное почти без цементирования. Вставлено от себя только 8 слов; выбрасывались
подлинные тексты тоже с осторожностью: 11.111 пропускашсь значительные по размерам
разговоры и описания, 11.111 производшпсь легкие сокращения 11 замены; так, слово
«чей-то» поставлено вместо нескольких c.1011 автора, мешавшнх связности изложения;
слово «ощеванный» заменило другое 0.10110. Многие имена, конечно, пришлось переменить.

Для составления «романа» использованы следующие писатели:

Л. толстой, Ф. ДООТОЕВСЕИЙ, H. ГОГОЛЬ, Н. ЛЕСКОВ,
\!. САЛТЫЕОВ-ЩЕДРИТ—Д гл. УСПЕНСКИЙ, ВЛ. КОРОЛЕНКО,
А. 11.41111ОВ, Д. МАМИН-СИБИРЯЕ, К. ОТАНЮГЮВИ Ч, А. ЧЕХОВ,
И. БУНИН, А, КУДРИН, М. ГОРЬКИЙ, И. ГОНЧАРОВ, м. ЛЕР-
МОНТОВ, Д. ГРИГОРОВИЧ, A. ПИСЕМСКИЙ, И. ТУРГЕНЕВ,
МАРЛИНОКИЙ, г. ДАНИЛЕВСКИЙ.

Цель задачи: поощрить ознакомление подписчиков нашего журнала c большими
писателями. Такого же типа рассказ «Записки неизвестного» напечатан В № 11 —-12
«Мира Приключений» 1928 года 11 «Потревоженные тени» в № 1—1929 г

Как и в тех задачах, подписчикам предлагается указать, 113 какого писателя взят
каждый кусок «романа» «Маленький человек c просторным сердцем», т. е. обнаружить
свою литературную начитанность, память и 11111111111111.1e Кто не читал того 11.111 .1p3 того из
перечисленных 21 ппоатедей—может теперь воспользоваться случаем пополнить свое
образование.

За полное решение этой литературной задачи Редакция 3111211111: премию в 100 руб.
В случае получения двух 11.111 нескольких безупречно правильных решений, простой
жребий опредечшт кому достанется премия.

Если не будет прислано (мы не хотехп бы этого думать) 110.11101‘0 решения, то
. по10111111112111 премия т. о. 50 p3-бдей, будет выдана за максимальное количество отдельных.
правы1ьпо указанных цитат. В ‹нучае совпадения 111111111 решении у нескольких подпис-
чиков, между ними будет брошен жребий

}Келая, чтобы возможно большее количество подписчиков приняло участие в этоііработе 11, таким образом, познакомилась более осповате.1ьно c пропзведенпфш крупных
1111011101011, мы ,.1a0.1 продолжитеіьньш срок 1.111 присылкп решений

Все решения должны быть 110.13чепы Редакцией не позднее 1 октября 1929 т.
Технически решение нужно выполнить так. Переппсать «роман» 11a машинке 11.111

четко 11 разборчиво чернилами, оставив 110.111. Ha полях против каждой цитаты 113 автора
проставить его имя и название сочинения, 113 которого выдержка приведена. Кроме того 11
саном тексте должны быть подчеркнуты слова, не пршшмежащпе цитируемому писателю.

Фамилии всех подписчиков, решивших эту задачу сполна 11.111 B преобладающей
части, оущт напечатаны в ;и}рите.
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В Систематич'еском Литературном Конкурсе могут участвовать все гражлапе Союза
Советских Социашс'гпческих Республик, состоящие подписчиками «Мира Приключений».
Рукописи должны быть подписаны именем, отчеством и фамилией автора и снабжены
e'o точным адресом. Ha первой странице рукописи должен быть приклеен печатный
a mac подписчика с бандероли, под кот0роіі доставляется почтой журнал «Мир Приклю-
чениіі». Примечание. Авторачи, состязующимцся на премию, могут быть и все члены
семьи подписчика, a также участники колхектпвнбй подписки на журнал, но тогда на
ярлыке почтовой бандероли должно значиться не личное имя, a название учреждения
или организации, выписывающеіі «Мир Прик.почепиіі».—Во избежание недоразумений
рекомендуется посылать рукописи заказным порядком и адресовать: Ленинград, 25,
Стремянная, 8. В Редакцию журнала «Мир Приключений», на Литературный Конкурс.

1.

Парохол приближается к крутому
вру н'пдет вдоль темного бора. Бор
стоит весь в тени... В нем колит таин—
ственные шорохи, и кажется, что где-
то в flame идет другой пароход, и
также частошлепает колесами. И оба
ПНРОХОДа—ТОЧНО npm‘aunmb И чутко
сторожат друг друга.

Свисток, за ним другой вспугивают
молчание ночи, и кажется, что от этого
звука, такого заурядного на Волге,
вддрагивают даже берега.

_ Пароход делает легкий поворот,
и на нас надвигается крутой яр ле-
вого берега. Над обрезом этого нра
виднеется клок неба, еще не погло—
щенный разрастающейся тучей. На
пройдывающем облачко угасают по-
слёдние слабые отблески. Какие-то
темные фигуры фантастически ри-
суются B вышине над косогором...
_Прощаёте, Петр Прокофьевич,

еду!
„Куда это?
_На саранчу.
…Надолго‘?
——Да как вам сказать! Недели

ma две.Прощайте‚ Марья Васильевна!
’ ——-Ппшите‚———гов0рпт плакспво ба-
;.эъэшня.
——0! Я буду писать каждое мгно-

Bowls... капсдую минуту. Ho будете ли
зы помнить обо мне? .
__НеспосныШ—сказала барышнн,——

Ma чего ты еще мучпшь меня?
—-—0‚ женщинЫЁ—хваъпв ладонью

110 лбу, заключил чиновник.
К утру‘ вспрыснул легкий дождь,

шзпугав всех, но этот страх был co-
вершенно напрасен. ДОЖДЬ только
освежил траву и лес, и солнце взошло
« небывалой пышностью. Предрас—
meme}! темная полоса, поленэшпая
восток, точно дала широкую трещину,
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от которой все небо раскололось на
мириады сквозивших золотом щелей.
Неудержимый поток света залил все
небо, заставив спавшую землю ветре.—
пенуться малейшей фиброй, точно кру-
гом завсртелись мириады невидимых
колес, валов и шестерней, заставляя;—
max полниматься кверху ночной ту—
ман, сушивших росу на траве и не-
редававшпх рядом таинственных про—
цессов свое движение всему, что кру—
гом зеленело, пищало п стрекотало в
траве и разливалось в лесу тысячами
музыкальных меломхй.
Кондрат Семеныч был широкоплеч,

небольшого роста, особенно тогда,
когда оседал на левый бок, на хро—
мую ногу; черные волосы его кудря-

. BHJHCB, a ЗЗГОРВЛОЗ, КИРПНЧНОГО ЦВВТЗ
лицо оживлялось маленькими веселень—
кимп глазкашх; нижняя чещбсть вы—
давалась у него, но это придавало
ему только добродушное выражение;
концы черных усиков на короткой
верхней губе лихо завивалнсь кверху.
Пароход шел вверх по Волге. _ Од-

нажлы душной июльской ночью, ко—
гда небо было покрыто густыми, twp-
ными тучами и все на Волге бы.…
как-то зловеще спокойно, приплыли
в Казань и стали на якорь около Услона
в хвосте огромного каравана судов.
Anew якорных цепей и крики команды
разбудили Комрата Сеневыча. Он
посмотрел B окно и увидал: далеко,
во тьме, играя, сверкали малеззьнпе
огоньки, веда была черкщ x1 rycra,
кан масло и больше ничего не было
видно.
К чаю вышла в салон едннствспд

пая дама, ехавшан в первом классе.
Кондрат Семеныч шшохолоы быстра“
взглянул на нее. Что-то страшно ;зна—
комое, очень давпишпее мелькнуло
ему не так в ее лице, как в повороте
шеи и в педъеме век, когда она обер—
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нуяась Ba его взгляд. Но это бесСо—
знательное воспоминание тотчас же
рассеялось и забылось...

II
——Bbl очень добры‚—говорила она,

отвечая пожатием руки на слова Кон-
драта Семеныча.

Кондрат Семеныч видел, что сдо—
Ba его действовали, она смотрела на
него так нежно, так грустно, что
как будто бы в первый раз услы-
шала, что такое речь, внушенная лю-
бовью, и что такое блаженство быть
любимой...
_Что может быть утешительнее

дружбы!——-—сказала она, подняв глаза
кверху.
…Что может быть сладостнее

любви1—промолвил Кондрат Семеныч,
взглянув на нее нежно.
›——Это‚ так сказать,

бальзам.
—— Что любовь!—заметила она‚—это

пагубное чувствод мужчины все такие
обмапшнки...
Она вздохнула, a он сел рядом c ней.
-——Что ВЬ1?——-спросила ова.
_Ничего—с—с! Я так счастлив, что

сижу возле вас, дышу c Baum ОДНИМ
воздухом.... Поверьте, что я совсем не
похож на других мужчин!.. O, вы меня
не знаете, женщина для меня—вто
священное создание... я ничего не
пожалею.
_В самом деле?-——задумчиво спро—

сила она.
_Ей—богуі
Они долго говорили, наконец стали

шептать. От нее разливались такая
жаркая атмосфера, около него такая
благоухапная. Они должны были не—
пременно слиться, и слились. Она
уронила платок. Кондрат Семеныч
бросился пошить, и она тоже; лица
их сошлись, ~~~ раздался поцелуй.

—— Ах! —— тихо вскрикнула она.
—— ()!—произнес он восторженно:—

кшгая mmyml
__ Давно m—ronnрила она, закрыв

лицо руками,—мы знакочы... п 32B.
.——Ра;зве нужно для этог'о время?—

начал торжссгвеппо Кондрат Семеныч;
давольно Одной искры, чтбы прожечь
сердце, Одной минуты, чтобы запе-
чатлеть ыилыіі образ здесь ::.всегда!

жизненный

Еще поцелущ еще, и еще.
И вот однажды вечерам, после пори

ции поцелуев, он решительно объ-
явил Марусе, что пользоваться дальше
краденым счастьем он не может.
——Вы мне нравитесь, Mari, не

стану. Я виновата перед вами, что
могла взвести вас B заблуждение,
допустить то, чего не следовало...
Простите, Кондрат Семеныч! Но .до-
мать всю жизнь, сделать несчастным
человека, который так любит меня,
Кондрат Семеныч! Вы умный человек
и кроме того, человек c характером ..
Увлечение ваше скоро пройдет. Ведь
есть дела посерьезнее любви... И .вы
простите меня, неправда ли?“

В это время часы уныло зазвенел:
одиннадцать. Но и часы били на этот
раз как—то особенно злонамеренно.
Кондрату Семенычу показалось, будто
каждое биение часового колоколь—
чика заключило в себе глубокий
смысл и c упреком говорило ему:
«кашлая дуга, которая описывает мант—
ник, означает канувшую в вечность
минуту твоей жизни... Да жизнь то
эту на что ты употребил, и что та-
кое существование твое?»

Страсти не что иное, как идеи
при цервом своем развитии; они при—
надлежность юности сердца, и глу-
пец тот, кто думает целую жизнь
ими волноваться. Полнота и глубина
чувств и мыслей не допускает беше—
ных порывов: душа страдая и насла—
ждаясь, дает во всем себе строгий
отчет и убеждается в том, что так
должно; она знает, что без гроз по-
стоянный зной солнца ee иссушит.

III.
Они съездили п прожили в Петер—

63pm почти весь зимний сезон.
Все, однако, к великому nocr3 лоп—
нуло, каЬ радужный мыльный пу—
зырь. Мечты разлетелись, a сумбур не
только не вьяяспплся, но стал еще
отвратительнее. ВО—первых, высшие
связи почти не удались, разве B canon
мпкроскопическом виде и с унизи—
тедьвыми натяжками. Оскорбленная
Маруся бросилась было всецело в
«новые идеи» и открыла у себя Be-
чера. Она позвала литераторов, и к
ней их тотчас же привели во мно——
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жестве. Потом уже приходили 11 сами,
без приглашения; один приводил дру—
гого. Никогца ;.еще она не видывала
таких литераторов. 0311 651.111 тще-
славны до невозможности, но совер-
шенно открыто, как бы тем испол-

‘няя обязанность. Иные (хотя 11 да-
леко 110 все) являлись даже пьяные,

‹ но как бы сознаванв этом особенную,
вчера только открытую красоту. Все
они чем-то гордились до странности.
Ha всех лицах было написано, что
01111 сейчас только открыли какой—то
чрезвычайно важный секрет. Они
бранплнсь, _вменяя себе это B честь.
Довольно трудно было узнать, что
именно они написали; но тут были
критики, романисты, драматурги, сати-
рики, облпчптели... _

Никогда еще не проходило дня 'в
ссоре. Нынче это было B первый раз.
И эта была 30 ссора. Это было оче-
ВИДНОО признание В СОВВРШВННОМ ОХ18—_
1111031111. Разве можно было взглянуть
11a нее так, как он взглянул, когда вхо—
дил B комнату 3a аттестатом? Посмо-
треть на 300, видеть, что сердце 00
разрывается от отчаяния 11 пройти
молча c этим равнодушно спокойным
лицом! 03 30 то, что охладел 3 ней,
110 он ненавпдел 00, потому что .110-
бил другую женщину‚—это было ясно!

Она громко всхлипывала, сжимая
себе виски, и пробормотала:
—Боже мой, погибла жизнь!…
A 03 сидел, молчал 11 30 сказал ей

даже: «не плачь»... Он понимал, что
плакать нужно 3 что для этого насту—
1111.10 время. 03a видела по его гла—
вам, что ему жаль ее; 11 ей тоже было
жаль 11 его и досадно 3a этого p06-
кого неудачника, который 110 сумел
устроить 1111 00 жизни, 1111 своей.
Коша она провожала его, то 03 B

передней, как ей показалось, нарочно
„долго надевал шубу. Раза два молча
поцеловал ей руку 11 долго глядел B
заплаканное лицо. Ему хотелось ска-
зать 1110-10, 11 он 651.1 651 рад сказать,
но ничего 110 сказал, a только пока-
чал головой и крепко пожал руку.
Бог c ним! _
Проволив его, она вернулась 'в К‘-

6111101 11 опять села на ковре перед
камином. Красные уголья подернулись
пеплом 11 слали потухать. Мороз еще

‚Ц:

сердитсе застучал B окно, иветер 311'-
пел 0 I10111-10 B 113111133011 трубе.
А у Кондрата Семецыча всю ночь

113 головы не вых0дила незнакомая
женщина, встретившаяся им на 1001-
вице. Не знаю почему, 30 ему пока—
залось, ЧТО Она НВЗЭМУЁКНЯЯ7 аесли П
замужняя, то B разводе c мужем. Го—
лова его горела, он метался B лихо—
радочном жару; от этого внешние
чувства его сделались гораздо острее
и тоньше: может 05115, тишина ночи
этому много способствовала. Вообра-
жение разгоралась...
He пошлый .13 день он встречал 11a

улице множество женских 1111511011011}?-
то ни Одно из 31111 не действовало на
него так притягательно, 30 было ему

. так сочувственно, как лицо этой де-
вушки. E0 миловидные черты, ее со-
рые, добрые глаза врезались B его
памяти с первого дня, как 03 увидал
11x... И прежде прихолили минуты,
когда потребность привязаться :: жен—
скому сердцу, любить 11 65115 люби—
мым, давала себя внутренне чувство-
вать; '30 это были только намеки, от-
даленные, чуть слышные ‚голоса перед
тем, что теперь наполняло его душу.

IV.
B511 осенний теплый, дождливый

.1035. H060 и горизонт были Одного
и того же цвета мутной воды. То па—
дал как будто туман, 10 вдруг npn-
пускал косой, крупный дождь. На по-
11011101011, худой, c 11011113571511.1111 60-
ками лошади, B бурке и папахе, ско-
торых струилась вола, ехал Кондрат
Семеныч. 03 так же, как 11 лошадь,
носившая голову и полжиыавшая уши,
морщился от косого дождя 11 озабо-
ченно присматривался вперед.

Наконец, он полъехал' к крыльцу.
Молькнувшее 1101130 лицо Полины
успокоило Кондрата Семеныча —— 03a
дома. C замирающим сердцем он 11a-
чал взбираться по лестнице. Хозяйкад
встретила` его B передней. _.
— Здравствуйте _ проговорила 011a

приветливым 11 тихим голосом и B 10
же время была как 65130113011310
сконфужена. › - .
В следующей комнате Кондрат С…—

меныч слышал чьп—то женские го-

лоса. “0111311 провела ого п.гостивую.
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— A ваш супруг?
——- 011 завтра вечером 11.111 1106.10-

завтра приедец—отвечала та каким-
то ровным голосом.

_— A завтра я должен буду уехать.
Полина сначала 11a это ничего 30

сказала, 110 потом, промолчав 110-
много, проговорила:

_— P3330 вот что: прихоште после
ужина, когда все улягутся, посидеть
B чайную; я буду там.
— A где же эта чайная?—спро-

сил Кондрат Семеныч.
— H, B продолжение вечера, поста-

раюсь вам как-нибудь показать ее,——-0т—
11011313301110 30 глядя на него, Полина.

—— Какой дом, однако, увас ориги—
нальный!
—— Ах! Он очень старинный. Вы

Однако не видали его всего. Хотите
взглянуть?—подхватила Полина, 110-
нявшая его мысль.

—-— Очень рад-с.
_ Полина пошла показывать ему дом.
—— Вот это—зала, это—гостиная.
_— А это—портрет ваш?
—— Да, это—в первый гад, как я

вышла замуж. -
011a нарочно говорила громко,что—

бы еще слышали в зале.
— А это вот—угольная, 11.111 чай—

ная, как ее преяще называлп‚——— про-
должала хозяйка, проведя K031111113
Семеныча через корридор в очень
уютную 11 совершенно в стороне на-
холящуюся комнату.—Смотрите‚ 11a-
кие славные диваны идут кругом. Это
любимая комната была покойного
отца мужа. Я здесь 11 буду 3110 03111-
дать!—-— прибавила 03a совершенно
тихо 11 скороговоркой.

—-— А когда 1110 M30 приходить сю-
да?——спросил ее замирающиы от B0-
CTopra голосом Кондрат Семеныч.
—— Когда все улягутся. Вот это

окошечко выходит в залу; 3a него я
поставлю свечу: это будет знаком, что
я здесь‚—пр0должала она попрежне-
му тихо 11 скороговоркой. A BOT-C
это —-— библиотека мужа! —— произнесла
011a опять полным голосом.

Когда 0311 проходили маленький
корридор, Коггдрат Семеныч не утер—
пел и, взяв за талию Полину, про-
говорил:

-— Милая моя, бесценнані

Полина обернула 11 нему свое лицо
сияющее счастьем 11 страстью.
Кондрат Семеныч поцеловал ее.
— Тсс!.. Нельзя этого1—прогове‹

рила опа, псгрозпв ему пальчиком.
Оставшись Одни, Кондрат Семеныч

почт B лихорадке стал прислушш
ваться к раздававшемуся то тут, то
там шуму B доме; наконец, терпения
у него уж больше не достало: он вы—
глянул B залу—там никого 30 было,
a B окошечке чайной светился уже
огонек. «Она там», подумал K011111121
Семеныч 11 c помутившейся почти
совсемголовою прошел залу, 110pp11~
дор и вошел B чайную. Там 03 увидел
Полину, уже B блузе, a не платье.
—— Ax, это вы,——сказала 011a, как

бы не ожидая его 11 как бы даже
несколько испугавшись его прихода.
— Я‚—— отвечал Кондрат Семеныч

дрожащих голосом; потом 0311 сели
на диван 11 молчали; Кондрат Семе—
ныч почти—что глупо смотрел на
Полину, a 01111 держала глаза опу-
щенными вниз.
— Послушайте! ——начала Полина:—

я давно хотела вас спросить: Мари
вы видаете B Москве?

——- Один раз всего видел‚——- отвечал
неторопливо Кондрат Семеныч.
_— И что же, любовь ваша 11 ней

прошла B вас совершенно?—пр0д0л—
жала Полина. ' _

-—-— Прошла‚——отвечал Кондрат C0-
меныч искренним тоном. Однако‚по—-
слушайте, — прибавил он, помолчав:—-
Сюда никго 30 войдет 113 11011011?"
— Нет, никто; все преспокойно

спят... —— отвечала протяжно Полина.
Полина уставала на него надолго

свои большие глаза.

V'.
Однажды Кондрат Семеныч прохое

дид в саду мимо известного забора…
и увидел Полину: полпершись 060111111
руками, 011a сидела 3a траве 11 не
шевелилась. Кондрат Семеныч хотел-
было осторожнеудалиться, 110 она B110-
запно подняла голову 11 сделала Конд—
рату Семенычу повелительный знак…

Кондрат Семеныч замер на месте:
он не понял ее c первого раза. Она.
повторила свой знак. Он пемедлепе
но перескочид через забор 11 113.11%
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стно подбежал к ней; но она остано-
вила его взглядом и указала ему на
дорожку в двух шагах от нее. В сму-
щенин, не зная, что делать, он стал
на колени на краю дорожки. Она до
того была бледна, такая горькая пе-
чаль, такая глубокая усталость сказы-
валась в каждой ее черте, что сердце
у него сжалось и он невольно про—
бормотал: что c вами? -
Полина протянула руку,

сила ее прочь, подальше.
— Вы меня очень любите?—-— спро-

сила она наконец—Да?
Кондрат Семеныч ничего не отве—

чал‚———да и зачем ему было Отвечать? ‚
Да‚——повторпла‚- она, попреж—

нему глядя на него.—Это так1Такие
же глаза, — прибавила она, задумалась
и закрыла лицо руками.—Все мне
0противело, — прошептала она, ——
ушла бы я на край света, не могу я
это вынести, не могу сделать!… Боже
мой, как тяжело!

-—- Забудь‚—сказала она‚——что ;]
существую, что я любила, что я люблю
тебя; забудь все и прости!
—- Забыть тебя! — воскликнул Конд—

рат Семеныч‚—иты хочешь, чтобы
и разбил последнее звено утешения
в чугунной цепи жизни, которую ет-
ныне я осужден волочитъ, подобно
колоднину, чтобы я вырвал из сердца,
сгладил c памяти мысль o тебе? Нет,
этого никогла не будет! Любовь была
мне жизнь и кончится только c
жизнью.

И, межлу тем, он сжимал ее в своих
объятиях, межлу тем, адский огонь про-
бегал по его жилам..'. Тщетно она выры-
валась, просила, умоляла; он говорил:
— Еще, еще Один миг счастья, и

я кинусь в гроб будущего!
—— Еще раз, прости, — наконец

произнесла она твердо.— Для _тебя я
забыла долг, тебе пожертвовала до—
машним покоем, для тебя презрела
теперь двусмысленные взоры полит,
насмешки мужчин и угрозы мужа;
неужели ты хочешь лишить меня по-
следнего наружного блага— доброго
имени?.. Не знаю‚ отчего так зами-
рает у меня сердце и невольный тре-
пет пролетает по мне; это—страшное
предчувствие... Но прости, уж время:
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сорвала
какую—то травку, укусила ее и бро—

—— Уж поздноЪ—произнес чей—то
голос… '
Он обомлел за Полину, кинулся на—

встречу пришедшему, и рука уперлась
в грудь его: _

—— Бегите—сказал он, Запыхав—
шпсь‚—— бегите! вас ищут!.. Ваш муж
беснуется от ревности, рвет и мечет
все, гоняясь за вами; он близко!

—— Он убьет мепя1—вскричала Пе-
лина, упав на руки Кондрата Семеныча.
У нее сделался сильный истери-

ческий припадок и они провели пре—
неприятдую четверть часа, прежле
чем Полину унесли В дом.
Полина довольно долго не могла

успокоиться и просила кого-нибудь
переночевать у нее.

—-— Я теперь боюсь быть одна‚—‚—
говорила Полина. '
— Чего ты боишься? -
— Его, моего мужа; вы не знаете,

какой он человек!

V‘I. ‹
Кондрат Семеныч проснулся не-

задолго перед обедом. Голова его была
тяжела. Он встал, вспомнил встречу
и разговор пол виноградной беседкоіі...
Взял перо и стал писать. То было
письмо к Полине. Он хотел его пере—
дать через Фросиньку. Мысли не слу—
шались. Прошел час, другой. “Письмо
не писалось.
—— Кушать просят, _объявил no-

казавшийся в дверях Филат. Кондрат
Семеныч разорвал начатое письмо,
привел себя в порядок пвышелвсал.
Воздух был влажный. Перило. Кругом
стоял густой, сыолистый пар от дерев
и цветов.
— Что это, дедушка, было сеголня

почью‘З—спросил он деда Лукашку,
увидя его, с пучком готовых тычи-
нок, пол ракитою в саду.
—— ВОробьинан ночь, милый, Hone

была.
— К добру же это или не кдобру?
— Как кому! Мололым все к добру.
Вернувшись, он тут же велел Фи—

лату выдвинуть из—п0д кровати чемо-
дан, покрывшийся уже Порядочпо
пылью, и принялся укладывать вме-
сте 0 mm, без большого разбора,
чулки, рубашки, белье МЫТОе и не-^
мытое, сапожные кололки, календарь.
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Все это укладывалось, как попало: он
хотел непременно быть готовым с
вечера, чтобы назавтра не мог.… слу-
читься никакой задержки. Филат, по—
стоявший минуты две у дверей, na-
конец, очень медленно вышел n3
комнаты. Медленно, как только можно
вообразить себе медленно, спускался
он с лестницы, отпечатывая своими
мощшшп сапогами следы по схошхз—
шим вниз избитьш ступепящн долго
иочесывал у себя рукой в затылке.
Что значило это почесывание? И что,
вообще, оно значит? Досада ли на то7
что вот не удалась задуманная завтра
сходка c своим братом B II{‘npliI‘./1m1-
ном тулупе, опонсзнном кушаноц, где-
нибудь во царском кабаке; или уже
завязалась в новом месте какая зазно-
бушка сердечная, и прихощітся оста—
вшть вечернее стояние y ворот и
политичное держанье 3a белы ручки
в тот час, как нахлобучпвзются на
город сумерки, детина в красной py-
бахе бренчит на балалайка перед дво—
ровой челядью, п плетет тихие речи
разночинцый, отработавшийся народ?
или просто жаль оставлять отогретое
уже место Ba людской кухне под тулу-
поы, и близ печи, да щи c городским
мягким пирогом, c тем, чтобы вновь
тащиться под донгдь и слякоть и всякую
дорожную невзгод“? Бог весть, ——не
Угадаешь! Многое разное значит у рус—
ского нарола почесывание B затылке...

Эпилог.
Было мокро, сыро и ветрено. Низ-

кие, мутные, разорванные облака бы-
стро неслись по холоцному небу; де—
ревья густо и перекатно шумели Bep-
шинами и скрипели Ha корнях своих;
очень было грустное утро.
Кондрат Семеныч сМаврики'еы Ни-

колаевичем прибыли на место дуэли
B щегольском шарабане парой, кого-
рым правил Кондрат Семеныч; при
них находился слуга. Почти B Ty же
минуту явились и Николай Всеволо-
дович со своим секундаптом, но не
в экипаже, a верхами, и тоже B со-
прбвождении верхового слуги.
Секунданты бросили жребий. Барьер

0тмерили, противников расставили,

экипаж и лошадей c Janemm отослали
шагов на триста назад... Оружие было
заражено “и вручено протпвшшаи.

_— Пэреговоры копчены. Прошу
слушать кочанду! изо всей сиды вскри-
чал секд'ндант Николая Всеволод)-
впчамРаз! Два! Три!

Со словом три противники напра…
вились друг на друга. Кондрат Семе-
ныч тотчас же помял пистолет и Ba
пятом нлп шестом шаге выстрелы.На секунду прпостановнлсн н, увёив—
mixer), что дал промах быстро одо—
шел к барьеру. Подошел и Николай
Всеволщовпщ поднял пистолет, во
кан-то очень высоко, и выстрелил c0~
всем почти не целясь. Затем вынул иза—
TOR и samurai B него мизинец правый
руки. Тут только увидели, что Кондрат
Семеныч не совсем промахнулся, Ш;
пуля его только скользнула по пальцу,
по суставной мякоти, не тронув ко—
сти; вышла ничтожная царапина.

Опять сошлись, опять промах y
Кондрата Семеныча и опять выстрел
вверх у Николая Всеволодовича.

Расставили B третий раз, скоман-
довали; B этот раз Кондрат Семеныч
дошел до самого барьера, c барьера,
c двенадцати шагов, стал прицели—
ваться. Руки его слишком дрожали для
правильного выстрела. Николай Все-
володович стоял c пистолетом, опу-
щенным вниз, и неподвижно ожидал
его выстрела.

Выстрел раздался, и на этот раз
белая пуховая шляпа слетела с Ни-
колая Всеволодовича. Выстрел был
довольно меток, тулья шляпы была
пробита очень низко; четверть вершка
ниже, и все было бы кончено. ‚
—— Стреляйте, не держите Црбтпв—

никаЁ—Црокричал B чрезвычайном
волнении Маврикий Николаевич, видя,
что Николай Всеволодович как бы за-
был () выстреле, рассматривая со своим
секундантом шляпу.
Николай Всеволодович вздрогнул,

поглядел на Коидрата Семенъша, от‘
вернулся и уже безо всякой на этот
раз деликатности выстрелил в сторону,
B рощу. Дуэль кончилась.

Кондрат Семеныч сгоял кан опле—
ванный.

"’](‚'ы
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— ОКОНЧАНИЕ КОНКУРСА № 12
Pamwna pamnaaa—Bafiaw ‚‚БЁЗЩЁ“

С кажльш месяцем развивается дальше наш Систематический Конкурс,
глубже зачерпываег он все новые и нрвые слои читающих п, вовлекая в
коллективную работу, формируетлз шп ряды активных читателей; осязательпо
ширится интерес nx к живому n увлекательному делу, сначала казавшемуся
иных}; чуждой в пустой забавой, на которую нет ни времени, ни о_хоты. Все,
увеличивается число участников Конкурса, все растет количество сопровщп-
тельных писем. Ярко отражается B них искреннее увлечение работающих. И
наш труд делается все питереспее и благода'рнее.

_П._ А. К. (профессия не указана), из такого культурного центра, как
Москва, пишет нам:

_ _ ‹;Большое спасибо и от себя, n от многпі моих знакомых! Писать я не пишу, занят
no горло о_воеіі профессиональноп работой, но вы научили меня чита ть. Все что я
раньше прочитывал, скользил? no мне, не задевало как то, точно n3 трамвая смотрел
на ушцы, не осмысливая, пропсжал (хотел написать—проехал) и ладно. Вы приучил:
пеня (не—сразу это сделалось, тяжелым n скучнымбыловпервый раз) разбираться и я не
стыжусь сказать, что стал умнее читать. Потянудю меня теперь и хорошей книге, читаю
медленнее, зато больше остается Bo мне. О чем я теперь жалею, что столько книг про-
глотил за мои почти 40 лет жизни, a от них пустое место во мне осталось, почти ничего
не зацепилось. Читал я как все, ну, если не как Bce, то многие, перешетывал страницы,
искал самого интересного, что дальше будет, какие приключения и какая судьба у кого
в конце концов, a как все происходит никогда Be интересовался. Много хорошего B кни-
rax для меня пропало n теперь не наверстасшь, пожалуй! Что делать! CnaenfioBaM еще
раз. Пока" не пишу сам. решимости нет, a для себя в голове работать над Вашими коп:
курсами буду. Проверять себя буду no ним, чего не ‚поглядел в рассказе—узваю. Это
мне тоже Задача». '

И; М. из Кубанской области, как видно no его должности,— человек, за-
нятый - тяжелым, напряженным, ответственным железнодорожным трудом,
сЪобщает, что «трехмесячная болезнь жены выбила его n3 колеи, но. что
конкурсы. ABM: 1 и 2 настолько соблазняют его, что решением их он зай-
мется после срока, исключительно для себя лично».— -_

Е. А. Б. (Ленинград), впервые посылающий на Конкурс свою работу,
пишет обширное n дельное письмо, из которого приводим краткую выдержку;

«Я с большим нетерпением ожидал всегда выхода каждой книжки и c удовольствием
отмечал, что мои решения B большинстве случаев ‚одобрялись редакцией. Ho, к сожале—
нию, мне этот конкурс был полезен только наполовину, так как я решал n обдумывал
сЮжет н поізедеппе B уме, научаясь таким образомвнпкать B прочитанное, но не учась
одновременно излагать свои мысли и образы в литературной форие, no причинам таким:
во-первых, я никогда еще не пробовал писать,‘ a потому и не решался, во—вторых я не
люблю писать, особ‘еъию чернилами (смешно! правда, B0 все-таки причина) n самое главное
у меня мало времени. _ _ . _ ‘ _ _

Таких, как я, несомненно, много, гораздо больше, чем присьцающих решения,
a потому n польза конкурса во много раз больше, чем можно было бы судить no чъслу
участников»... `

33явленпй, как процитированные здесь, много, и почти во всех пись—
мах по поводу Систематического Конкурса, даже не сопроводительных‚° т. е.,-
посыЛаемых не параллельное работой, a являющихся живыми, чисто плато-

‘HK‘KOCKPIMH откликами читателей, содержатся ГОРЯЧИС ВЫРЗЖВНПЯ 6лаг0дарао-
сти-Редакшш за. организацию конкурсов и лично автору отчетово них.
Наше сочувствие корреспондентам искренно, увлечение nx работой—наша луч—
шая награда, Bo, конечно, мы можем только вскользь говорить 06 33031,
ровно столько, сколько необхщпыо, чтобы примеры соревнования B труде
могли влиять и на других‚ еще не втннд'вшпхсл в систематически предлагаеш‚1іі-
им не только полезный, но n приятный труд. ' -
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56—1929 г.

И. С. C. (Вологда) B длинном и откровенном письме, как и многие
другие, именно оттеняет значение снстематичностп, регулярности.

«Весьма занятому человеку трудно систематически работать над собой B области
литературы, а ежемесячные конкурсы «Мира Приключений» заставляют работать над
собой И СИЛЬНО СПОСОбСТВУЮТ развитию HaBbIKOB B ЭТОМ ОТНОШБНИП».

Мы настаиваем на регулярности, на планомерности. Только этот метщ
даст успех читателям, a вовсе не случайная удача B каком нибудь решении.

У нас скопилась большая серия писем читателей о процессе рабочы
над задачами и откликов на предложение И. М. об издании особой книжки
из этих работ. Мы надеемся вернуться к этим вопросам.

Отрадно, что параллельно c цифровым увеличением активности чита-
телей растет и успешность их работ. Заключительных глав к рассказу
«Бевза» прислано 139 (из них. подписчицами—48)‚ и средний уровень их не
плохой. Чутье читателей порою прямо доставляет удовольствие. Печатал pac-
сказ, мы вынуждены были ограничиться кратким замечанием о виртуозно-
сти языка его и не могли намекнуть нп Одним словом на драму или
комедию, заключенную в солержании. Сделай это, —— мы продиктовал;
бы решение, т. е. уничТожили бы задачу. Тем не менее читатели B
большинстве отнеслись к темес громадным вниманием и глубоким проник-
новением. Это видно из решений, видно из писем. Вот как тонко харак—
теризует «Бевза» ОДИН из читателей:

«БЛЗГОДЗРНЗЯ П ПНТЭРССНЗЯ задача: ИЗЛОЗЬ'ИТЬ РЯД MLICJeIrI, ЛОГЦЧЭСКН 11001810115!-
тедьных, нарисовать словесную картину—рассказ, выдержагь без всякой диссонируюцуіі
фЗЛЬШИ его BHBIIIHIOIO форму, COXpaHIITb MOTI’IBHPOBZIHHOB развитие его ВНУТРБНЦЭГО 001873-
жанпя, умело придать ему художественную облпцовку—и все это npogemrb, не приме-
няя во всем рассказе ни разу буквы «р», строя именно на этом же и самый драматизм
ОЮЖ8Т8‚—П0ИСТИН0, CTOHJO над ЭТИМ потрудиться».

Итак; весь рассказ «Бевза» написан без буквы «р», Некоторые осо—
бенно внимательные читатели подметили Однако, что B одной описательной фраза
произошла типографская ошибка и буква «р» все-такп Однажды проскольз-
нула. Совершенно правильно, что они не придали этому значения, и явная
опечатка не ввела их B заблуждение.

Рассказ был бы простым литературным 1111011011, если бы тема его не была
так слита c оформлением, что всюду пронизывает свою оболочку; если бы в
каждой черточке, B каждом штриха не чувствовалось дыхание какой—то вну-
тренней жизни. И многие читатели рассмотрели не только скорлупу, они
нашли и самое ндро‚—психологическую тему, коллизию блестящих прнрол—
вых дарований и мозговых способностей c маленьким чисто физиологиче-
ским недостатком.

Эту коллизпю можно рассматривать B плане драматическом или юмо—
ристическом. Сюжет и.осповпой текст позволяют выбрать любой путь, лю—
бую форму трактовки, и индивилуадьность участников Конкурса, несомненно,
отразилась на решении этой задачи особенно ярко по сравнению со всеми
предыдущими рассказамизадачами.

Вот мы и полошли к схеме разбора иоценкн присланных заключитель-
ных глав. Схема коротка и при ее помощи читатели могут сами разобраться
B своем труде.

Рассказ представляется здесь как-бы препарированным B анатомическом
театре‚ппвниыательный читатель легко рассмотрит и весь скелет, и опель-
вые кости, двигательные мышцы и нервы.

Решение «Бевза» состоит из следующих элементов. Одни из них необ-
ходимы, другие являются важными и желателъныищпиые составляют укра-
шение, a совокупность их дает правильное и xopomee литературное решение
задачи.

1. B рассказе нигде нет буквы р (кто заметил это—вылержал на кон—
курсе внимания).

~ 2. Как узнает читатель об этом недостатке произношения Бевза? Сухое
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сообщение («разгадка факта») Be FOAIITCH. Здесь лучше всего литературное
и художественное описание событий, при которых Безэа выходит B3 колец
и проговаривается, обнардживает себя. Другими словами, здесь конкурс Ba
фантазию читателя, Ba его литературную выдумку B строгих гранях есте-
ственных, бытовых условий поветствования. -

3. Углубление темы, т. е. не простое, хотя бы и литературйое конста—
тированпе любопытного случая, a психологический охват сюжета, выявление
отношения к нему автора и окружающих, указание его мест и цоложенпя
в ряду жизненных явлений. Иначе говоря: очищение ядра пз скорлупы—
оболочки и выделение на первое место основной коллизии темы, не вечных
ссор Безэа B Квача, a именно внутренней драмы Безэа.

4. Обрисовка героини рассказа после ее «разоблачения» B других дей—
ствующих лиц. …

5. Форма заключительной главы. Изящество решения, конечно, заклю-
чается и B виртуозности построения фраз подобно основному тексту, т. е. в
отказе от пользования буквой р.Читатели, конечно, понимают, что здесь грубыми штрихами Ba6pocaB
"только основной абрис, что кажлый пункт нельзя рассматривать отдельно,
a B изложении они должны слиться B Одно худсіжественное целое, Bax B
внутренняя конструкция здания не вщна, кома оно завершено. От инди-
вилуальности B способностей участника конкурса зависит расширить B рао—
цветить отдельные стороны его работы. H0 вехи, указанные выше, все же
являются главными и руковомщими B построении заключительной главы.

Как же поцошли читатели к задаче?
Только наименьшая часть Bx не догадалась B чем физический недоста-

ток Безэа B пыталась—всеща неудачно —— псдыскать какие-то особые при—
чины неуспеха героини B жизни B Ba сцене. Один автор ставит себе вопрос,
не двуполое ли существо Бевза, B отсюда делает вывод: «мысли и чувстваее
больно пронизывались страшными занозами душевной драмы B она терялись
на сцене». Другой—уверен, что Бевза «не могла вдохнуть жизнь B напи—
санные строки, ее жесты становились механическими, интонацпи—ь-невер-
ными. OBa создана оратором, a вообразила себя артисткой—так пояснил
Квач». —У третьего—Безэа также страдает отсутствием способности к Boc-
приятию и передаче посторонних ей мыслей и чувств.——По мнению чет-
вертого, Бевза потому завидует китаянкаи, что B Китае «самостоятельные
актеры, которые говорят и действуют, как хотят, лишь бы доставить удо-
вольствие публике».——У пятого—Безэа так n осталась загадкой. OBa не мо-
жет понять B прочесть чужую речь, простую, без художественных выкрутасов.
По догадке шестой—китайцы актеры дох0дят до смешного B своей высоко—
парности, потому то B Безэа со своей манерой говорить и хотела бы быть
китаянкой. A имя свое ненавидит потому, что пол этим именем провалилась
Ba сцене.—У седьмойо—та же причина, _что Бевза была слишком индиви-
дуальна, не могла менять настроений, перевоплощаться B TOT образ, который;
нужен автору“.—У восьмого—Безэа теряет контроль над собой, не может
следить за суфлеров: B повторять заученные слова, вдохновение покидает ee,
она заикается.—Девятый автор (женщина) поясняет, что B0393 жила B фан-
тазиях своих, что ей нужно изучить сценическое искусство и достигнуть
полготовки к сцене. Дальше идут общие рассужленищ что «талант нужно
развивать B связи c течением жизни B достижениями человечествад B T. д.
Подобных решений еще несколько, a B общей массе они все таки единичны. .

Любопытно проследить как ощупыщ неуверенно бродили мысли этих
_авторов, не заметивших твердой почвырассказа, не обративших внимания
Ba редакциоННое вступление. Точно люди глаза закрыли, a меЖду TeB среди
них есть хорошие и добросовестные работники по конкурсам.

Велико у читателей разнообразие настоящих имен Безэа. У многих
Безэа—«Вера без эра». Другие объясняют так Происхонщение клички“:
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(Е. А. Б., Ленинград) «и (Квач) так ее назвал после объяснения, что она
все может сказать только Ьез эра... да... Безэла..‚ ну, a она изменила вБезэа».
Такое же объяснение и у В. В. А. (Камышлов), и у других. Зовут Бевза,
действительно, неудобно для человека, совсем не выговаривающего «р»:
Parfca Романовна Рокотова; Ирина; Мария Генриховна Берзер; Варвара
“Реброва; ‚Элеонора Александровна Безрадецная; у Н. Н. ЗК. — Вера Аркадь-
евна Ьордильерова, a Квача зовут Митрофан Прокофьевич Кордильеров и
on считает, что наградил Бевза B завершенье урчанья ее имени прибавоч-mam грохотом своеіі фамилип—Короче говоря: \словарь имен :: фамилий
‹: буквой «р» использован хорошо.

Весьма разнообразны также варианты обстоятельств, при которых
тайна Безэа раскрылась. Тут две группы решений: у одних—это было дело
“yuan, y других—автор сам добивался разгадки и даже всячески ловил
Бевза, провоцировал ее. Нельзя отдать предпочтение тому или другому
способу развития действия: оба они жнзненны и, следовательно, оба
правильны.

Здесь, B этой части, мы знакомимся и с существенной, творческой
стороной предложенной читателю работы, c его псдходом к теме и его вос—
приятием сюжета.

Все подвергающиеся дальнейшему анализу главы без детального уточ—
нения можно разделить Ba 3 круга. Читатели трактуют сюжет в плане
юмористическом, или драматическом, или совсем не окрашенном B индиви—
дуальный цвет. Внутренних кругов‚ т. е. оттенков основной окраски, сгу—
щения или ослабления ея— несколько. Так, B юмористическом плане попа—
даются тона иронии, сарказма, B драматическом— трагедии, сентименталь—
ности и т. д. Но при вынужденно сжатом объеме нашего обзора нет B03-
можности для классификации решений останавливаться Ha этих полробностях.
‚Достаточно главнейших типов. Из трех мы считаем равноправными и
‚равноценными два: юмористический и драматический. Плей
безразличия, хол0дной, безучастной фотографии, протокольно изображающей
жизнь —— хуже. Он лишен нервов и красок настроения. Он не картина,
освещенная и согретая творческой мыслью автора, хотя техническое
уненъе, навыки и даже известное профессиональное мастерство—налицо
и здесь. Любопытно отметить, что измеряемые количеством решений—все эти
три круга…почти совпадают.

' Разбирая решения безотносительно кплану, B каком они даны, только
по признакам своеобразности и фантазии авторов, мы наталкиваемся на
целую группу, где участники Конкурса удачно воспользовались крымскими
полземными толчками. Самое слово зем л етрясение и погубило Безэа.
Оригинально развернул тему Е. И. Шведер (Днепропетровск). Вот выдержка
из его дельного, но суховатого решения. .

«Вернувшись к себе домой, я долго не мог уснуть. Я думал о Бевза, о ее секрете
31 mC‘TBOBaJ, ЧТО разгадка его близка, ЧТО 0H8, так сказать, НОСИТСЯ B воздухе. СОП He
приходил и я- потянулся кэтажерпе, где B беспорядке были свалены хозяйские книжкип
разрозненные томики русских писателей. Взял первый попавшийся томик Лескова,
раскрыл наудачу ‚и начал читать «Смех и горе». И вдруг, читая реплику Степана Ива-
ановича Дергадьского: «Пзншел к вам ‹: доблым наыелением, вы человек чузой и не
видите; что c вами тволят. Кто вас декомендовад Фодтунатову?» _точно молния про?
$3838.18 МЬЮЛЬ, norama: BOT B чен песчинка ТО, BOT ОНО noqemy «ЛИШЬ ДО ЧПТКИ ЧУЖОЙ
пьесы», почему ненависть к своему имени, почему я у Бевза лейтенант Гдан, a не Роман
Сергеевич, почему не Рица «столица Италии»... Буква, Одна буква—вот та «Цесчинка»
которой не хватало у Безэа. А китаянка? Причем сожаление о том, что она не китаянка?
На этот вопрос я не мог ответить и отложил его до следующего дня. На следующий
день Я зашел В ЧИТЗДЬНЮ И у седенького библиотекаря выудш ВСЮ ИМОЦОЩУЮСЯ В наличии
дитературу о Hume. B одной из книг я прочел: «Таким образом B китайском языке при
транскрипции русскими буквами получим сдедующие звуки: a, я, e, н, ы, у, IO, 0, i0,'ii,
7‘6, П, ф M, B, Д, T, J, ЧЖ, Ч, ЦЗ, Ц, C, Ш, Ні, Г, К, X, Н». БУКВЬ! «р» ТУТ следовательно нет.
А другая книжка поцсказада более о;_редс.1енно: «Китайцы, как и некоторые другие
восточные народы, совершенно не могут произносить русского звука «р».
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А. Н. И. (Владивосток) заставляет Бевза попасться Случайно: .
«Я лениво шага.: no любимой мной липовой аллее. Внезапно из 6011011011 аіяейкт

появилась Бевза 11 вслед за ней вылезла необъятная особа Квача. Я поклонился..., Безэг
МПБ ответила И, кажется, XOTeJa ЧТО TO сказать. H0 В ЭТОТ МИГ какойT0 субъект, 'ВЬ1СКО‘
ЧИВ из-за кустов„ BbIXBaTHJ ДЗМСКУЮ сумочку ИЗ ПЗЛЬЦЭВ B6398. II B мгновение ока H6183
B зелени.

- — Укуал!!.. ynyaJEL.B_oy!! Boyll Воу!!»
П. И. Р. (Киев) дает Бевза реплику: «я вышла из мака неизвестности»;

у П. М. Ш. (Тамбов) Бевза r361” слово «талантул», грозиВший ‚укусить
ее, у другого—выдало невольное восклицание:—— «ак укусил»; третий автора
Д. П. М. (Москва) догадался сам, потому что его маленькая дочка, 11.10111
выговаривая, звала охотничью собаку «Tessa». _Подписчица Е. П. Л.-—-—П
(Богородск) заставляет автора узнать, где живет Бевза и пойти к хозяину
пед предлогом поговорить о найме комнаты. Почтальон псдает в это времё,
письмо дм; Бевза. Автор записывает в блокнот имя. В китайской палатке
слышит разговор без‘ буквы «р». Сопоставляет исоображает.——Менее удачны.
B этой части решения: Л. М. М. (B63321 читает стихи и попадается, fa автор
педал ей блокнот со вписанными ‘B него стихами, который 1100111 c собоі’:
Случай—редкпіі!)‚ и С. М. Р. Последний насмешливо и фатовато заставлпег
Бевза проговориться. У aBTopa,——Ba11действующего лица рассказа, ко-
нечно! —— какаято неприятная тенденция на светскость. Безэа выступаег
теперь B ролях c акцентом (?) и больше не стыдится своего недостатка,
Перед ней раболепствуют (?) и T. д. Вся глава не в тоне и не в духе рассказа.

Одному автору (Ленинград) не стоило писать так сухо и 106BpaTBc11'
' ЛО ИСТИНЫ (_(ДЁДУКТИВНЫМ МОТОДОМ С. ТОЧИОЙ ПОСЛВДОВЕіТЗЛЬНОСТЬЮ математи—
ческихвыводев». _Е. А. Б. (Бобров) советует Бевза написать пьесу «T31:
как 011a сочиняет великолепные 111011010111. Может, что—ннбудь и выйдет.
Чем 6B1 дитя 1111 тешилось, лишь бы не плакало». BbIPOBOpHTbCfl наболевшему
сердцу и даже сочинить монолог—это одно, a написать пьесу—совс'ец
другое, а затем автор ослабил свою работу этим не совсем уместным. сни—
схолительно презрительным заклЮчением.—У Е. А. С. (Бобров) не плохо
нарисована большая картина землетрясения,. во время которого Бевза
вЫдала себя. Затем она улетела на гилроплане и написала письмо без
бдквы «р». Л. Ф. C. ставитвопрос, почему бы Безэа не «сделатЬсн
писательницей».- Ах, если бы писательницей было так же легко сделаться, кан
домохозяйкой 11.111 машинисткой в канцелярии! '

Совершенно особняком стоит работа А. А. КолосоВа (Москва). Он;
Очень оригинально Подошел к сюжету 11 заставил Безэа рассказать свое
детство̀11 юность, дал живой и прекрасный образ талантливойдееочки,
научающейея скрывать свой недостаток, неизменно Лучшей в школьных сочине-
ниях,. увлекающейся киигами и мечтаМи о сцене, переживающей на сцене
волнение, сменяющееся экстазом. И B эту "минуту у Бевза мелькнула мысль,
что вдохновенный экстаз ‘ искупит ее“ недостаток. _Она риеКнула... Но буква
«р» губит ее. Следует Сильная картиналочти моментального пеРероікденип'т
зала, перешедшего от восторга и гдунлевию, свисту, “вою. Кроме хорошего
литературного изложения у автора совершенно правильный психологический
анализ. К сожалению, мы лишены возможности дать первую премию за

__это талантливое решение. «Последняя главка» А. А. Колосова чрезвычайно
непропорциональ‘но велика по отношению ко всему рассказу, 011a давиг
его… Есть и еще Один уже небольшой дефект. Не сообразив B чем—дело, автор
устами Квача заявляетг «о китаянка ;это она так, по глупости сболтнула»;Теперь автор уже знает, что это`был BBMeR, и намек, ссдержащий нужную
мысль. - ‚Не вполне понятная, своеобразие)! фантазия была у B.H.T.(EBnaTop1111}
сравнить Безэа и Квача c известными B Крыму скалами Дива и Монах.‘-—
Добросовестный п усердный участник Систематического Конкурса И. М
(Москва) упорен со своим эсперанто и заставляет Квача, конечно, 11a этом языке,
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объяснить автору тайну Бевза. Любопытно окончание рассказа. Через
месяцеавтор и Бевза посетили ЗАГС, а через г0д около колыбели сына они
читали первую печатную драму B0393. Автор, однако, умолчал: была ли
пьеса на русском языке или тоже Ba... эсперанто.—— Б. K. B. (Харьков) дал
B лирических тонах правильное, литературное окончание, по чересчур
‚длинное—Пе плохо решение А. M. B. (Уфа), подметившего, что Квач
‹был тенью B03311 и потому, что сам не вполне отчетливо выговаривал
некоторые слова. ——- Такое же решение у П. И. Р. (Кпев).—Правнльны‚ не
chO' написаны главы O. A. C. и В. М.——У Инны С. хорошие мысли, 11011-
іологическп подмечено, что для B6398 необхошшо общество Квача не
потому, что у него спсцставка, что у Бевза есть цедчиняющая сила, власт—
£1.10 интонации, а работа подпорчена тем, что Бевза сама себя провозгла—
шает гением, являющимся тысячелетиями, что0ы завоевать вселенную.
Еще хуже, что автор посылает Безэа B клуб, на завщы, B суд. Спраши-
вается: что она там может дезать?——Возмоняне решение Н. И. O. (Одесса):
Квач погиб от землетрясения, аВтор полюбил Безза—Глашо написал
свою главу Н. В. П. (Бобруйск).——.В работе П. П. Л. (Ленинград) есть
коренная ошибка: он Be понял недостатка Бевза, но общие мысли у него
херошие 11 сравнения оригинальные. Чувствуется, что автор, заведскпй

' рабочий, нах0дит B труде удовлетворение.
Мы не можем отметить все решения, они мало отштчапотся` друг от друга;

и, в конце концов, для финала безраЗлично, погибла ли Бевза от землетря—
сепия, уехала .111 и оставила прощальное письмо, раскрывающее тайну, и.…
написала букву «р» на песке. Эта недробность не меняет сущности
‚заключения. . › ‹

Есть несколько глав, B которых короткие фразки выявляют отне—
111011110 автора нглавному персонажу. Так, С. Т. (Воскресенск) замечает:
—«Смешно стало на минуту, a потом жалко бедняжку»; А. Ф. K-l1 (Ленин—
град) решает, что автор ушел 11 рассмеялся, a был влюблен и даже объяс-
нился. Безэа по-детски всхлипнула и убежала, a затем уехала; О. А. Т.
(Краснодар) заставляет Безэа сказать: «;юмлетьясение, мне стьашно»‚—_—а

_ '.потом заканчивает: «бедняжки, что-же ждет ее B будущем». Все эти и по-
добные вставки и восклицания допустимы, возможны, но они явл`яются
примитивными формами лирики и им нужно предпочесть проникнутое
лиризмом описание событий. Вот у А. М. В. (Уфе) написана именно лири-
чески картина природы, a психологически верно полмечена параллель Бевза
.и Квача.—'+Н. Н. А. (Шлиссельбург) делает предложение написать пьесу
специально для Бевза, потому что «кто знает, сколько новых возможностей
сумеет дать искусству эта женщина»... В виде опыта также написал без «p»
свое окончание. Такто оно так, но 0 серьезной пьесе без «р» вряц ли
можно серъезно говорить. '

В работе Л. Ф. С., как мы уже упомянули, дается—Безэа совет стать
писательницей, но ыиыохщом затрагивается и любопытный вопрос о пре-
имуществах одного вида славы над другим. Отчет наш затянулся и без того,
но нельзя хотя бы также вскользь не ответить. Чья B самом “деле слава
больше: артиста 11.111 aBropaBHurn? Мы думаем, что она равна. Актер
зажигает толпу, возбуждает величайшие эмоции. сконцентрированные на
ограниченном пространстве B ограниченное время. Он получает сразу,
в един вечер, всю сумму восторгов, проявленную B бурном, сгущенном
виде. Автор книги получает столько же B общем итоге, не на протя—
жении десятилетий и отлельнымп вспышками, менее яркими, 110 зато быть
может более глубокими чувствованияыи читателей. Не является исключе-
нием и художник, картина которого переживает века ив века проносит слав—
ное имя. Ha эту тему можно написать целый философский трактат...

Заканчивая обзор, отметим, что много заключительных глав написано
совершенно правильно, как и весь рассказ, без буквы «р». Г. Б. А. (Сава-
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стополь) наоборот умышленно полобрал B 01103113111111 все слова с бунгюіі «р»,
а Q. A. П. (Москва) попыталась утешиТь Бевза,
ей письмо, B котором нет чегверти алфавита (p, с, т, y, ф, 11,11, ч).

BaCTaBHB автора ПЗЦЦСЗТЬ
ЭШ

забавнаяшутка, конечно, и она не вполне удалась автору.
—- P S. Небывалое количество заключительных глав прислано к конкурс—

ному рассказу «История с червонцами»: поступило 258 рукописей. В. 5.

По присуждению Редакции, премия B 50 p. на конкурсе №. 12 Систе-э
матического Литературного Конкурса 1928 г. делится B равной доле между
1111311111 авторами, приславшими заключительные главы B двух различных планах.
25 руб. получает Тина Бернардовна КОЛОКОЛЬЦОВА‚(Ростов-на-дону)
25 руб. получает Ольга Емельяновна ЧЕРНЯЕВА,

сотрудница газет «Советская Степъ>>и
(К(зыл—Орда KCCIL.

«Ленинская Смена»).
СВЕРХ ТОГО РЕДАКЦИЯ НАЗНА ЧАЕТ ДВЕ ДОПОЛНИТЕЛЬ—

НЫЕ ПРЕМИИ:
А. А. КОЛОСОВУ (Москва)—полное собрание сочинений Мольера

B художественном издании и в таких же переплетах.
Д-ру Г. А. ЛАСКАРАТОС (Таганрог) за красивую, исполненную мягкого

лиризма P.1an—noaaoe собрание cquBeBBfl Байрона B художествевном
_ПЗДННИП И ПВРВПЛЗТЗХ.

`

J
Заклочительпая глава.

, -. Вариант 1-й.

_ . Выяснить «песчинку» Бевза стало для
меня чуть ли не целью жизни. Я так ув-
лекся этой загадкой„ что постоянно уви-
вадся около молодоп женщины, вызывая
cxnmoe syfiocRaJBcTBO Квача.
Мой отпуск кончался. Оставалась 0111a

неделя до отъезда. И как на 3.10 начались
дожди. Солнца—нп лучики! Дачники пове-
011.111 носы, 11 все кисло от скуки. Но вот
с чьих то уст слетедо: Спектакль!
Чудесная идея! Все ожили. Но нена-

долго... Гдевзять такую пьесу, чтобы ни
одна дама не была обойдена?.. Невыподнп— "
мая задача... По всем хотелось повесе-
`шться (главное, блеснуть талантами. 11
туалетами)... Столковались: сойтись но до—
машнему—попеть‚ почитать—ну, немножко
музыки. a потом w1113113613111111Je танцы.

Столовая, освобожденная от столов 11
буфета, с увешанными зеленью стенами—
выглядела не очень 11.10110. Hacnex 0110.10-
ченцые подмостки обтянуты цветнстым
ситцем. У подмосток— пианино. У пиани-
110 _пузьхкадьвый молодой человек. Все
честь ——честью. Я наше.: себе местечко у
самой. «сцены». Хотелось насладиться бо-
гатой мимикой Безэа, тонкими нюансами
ее волнующего голоса.. «33.1» был набитбитком. Сошдпсь дочти.Bce дачники, 0611.1-
дсвише от зеленой скуки.
И началось. Пели пышные дамы B оди-

ночку пдуэтом. K1040 отшедкал чечетку...
K1040 читал Маяковского... _
Наконец появилась Бевза. В своем 60.1011,

5$

блестящем, как иней платье, 011a 61.1.13 седе—
пптедьна.
Пианист коснулся палвцами клавишей...

И как ВЗДЫШБЮЩНЭСЯ И ВНОВЬ ОПЗДЭХОЩВВ"
во.,шы нас подхватил и куда-то понес
«Июнь» Чайковского.. _
А r0100 Бевза сливался c цеснью 110.111 _ш

властвовал над нею...
«С печалью нежнои на тебя гляжу,
Ты для меня—как близкая momma,
Мне хочется нести к тебе цветы,
Te юные, душистые цветы,
Чтоты всегда .побща»... _ _
…Что это?! Лицо, плечи, белоспещнсвт

платье Безэа—все нашлось 3.11.111 отсве-
том. Пять окон, зала полыхади зловещим
пламенем. И вслед публике, В панике тесня-
щейся к выходу, с подмосток несся дикий—
BOMB Бевза: ‘
_Гомші. Го.:шм! Смотште —— там все 3a-

голеіось! _ _
—«Песчинка»! —Me.1B1111y.10 y пеня B го—

110130... Вскочив на подмостки, ›: схватив:`
Бевза за плечи:

,— Замолчпте! _ __
Она впилась в меня безумнъшп глазазіш

Потом, победев, как мел, пошатнулась... ::
псдхватпд ее 11 понес B ее комнату._' Сдав
бедняжку служанке, я побежал узнать‚_в
чем дело. Внизу ко мне кинулись смущен—
ные молодые человеки. _ ' _

—- Что с нашей звездочкой? 011a испу-
галась? А мы то хотели усд'ужить.’.. эффект
этакой, световой. .. Бенгальский огонь Be-
дели зажечь на балконе, как то1on ова
ННЧП’Ч‘ читать..

>.
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комнаты...

— Да, бывают yc1y111...—3011111130 113-
мекнул 11 и поспешил к Безэа.
Она уже 0111013 113 1111113110 11 T313313 в

.onyxmnfi носик пуховкой. Увидя _меня, 33-
шипела:
— Довольны? Выследиш таки? И тоже

будете 113103313011...— За 1110011 0111-13011 110-
01311331003 знакомое хихиканье.
— Что. волонушка? Кадкнула таки? C311

3311131.. .Хе--xe-xe...
— 3711,1111— ‚Эх, 3010113, 301033! A 1101101113,.1101133137

сну твою фамилию, имя 11 отчество?
-— H0 смей, галина! Я сама окажу!
П мужественно отчеканила:
— Ba13313 Глигодьевна T10011y1033!
Это было так комично, что забыв пе-

чальную обстановку, 11 захохотал, 11311 M313-
1111111113.... ..
— И вы тоже! —- n0331330 сказала B0333.

` -— И ты, Бдут1—подхватил Квач.
-— Не обижайтесь! —— взмолился '11, -—1=1y,

хотите —— целую неделю буду болтать 0 вами
безэтой несчастной буквы? Но какая же
331 молодчина! Какая 01113 воли! Какая
веусыпная 010111113 33 006011! И 0 T311011
0111011, да не вылечиться!
— Вылечиться можно от чего угодно. Но

где взятьто, чего нет? «Из ничего не 6y-
дет НИЧЗГО»...
- Это 0.1033 11010111 Лила, —— напышенпо

11011011111 Квач.
—— ШутЕ—Безэа невольно засмеялась 11

сейчас же опять заплакала, уткнувшись
носиком 3 подушку.
Квач мешком шлепнулся на 1101 и 013.1

нежно 11311113 B0333 110 плечу.
— Пойдешь 3 кино, китаяночка? H.111,

11311131111113! Неужто так и погибнуть таланту?
Я; считая себя 111111111111, выскользнул 113

H0 10 M01111 успела долететь
0136311, как вздох, 110.1363:

—— Квач, 1101311011....
T. Колокольцова.

Вариант 2-й
T0311 1013160111 Под утесамп. Тишина и

311011 11.131111 над шелковой 1101011011 11131011-
1113311 мелких 30.111.
M31 замолчали. Квач монотонно 301111-

1131331.
Внезапно тяжкий гуд 30111311 откуда то

011113y,0103110 0 исподу m101111y10 0 земную
1110111137 110110.1111101111M 1101110111. — Ласковые
3011131 взвились 1101111311111 30111331131111, 11
скалы ахну.111 11, 061111131103 каменным 110-
1011~113111111111”06311—000111 назад, 11311
вспугнутые 101113111. Даже Квач 11011010-
111111011, 01.11111 от 06.211060331111010 ложа 11
11131110 11133111 массивы ступней в 101113111 11
влажный 1100011.

Бевза дико 333113111y1a 11 метнулась от
033133

—— Земля—тхя... тхя... T111...
Нелепый 30111133133101111111 11.101101 глухо

11111101 на ее г`убах... Словно колючий клубок
безжчлостно души.: 111113111 и бледный звук.
Я 1103111.
Подземный гуд откатился куда то вглубь.

Волны 6000111330 3311111110111 и снова льсти-
выми слугами 101111 y наших ног.
Квач оглушительно хохотал. K3331003—

10111101 1110113111 мешок костюма 11 необъят-113111 живот 33111100301011 на щебень 03.13-
ныи 11 жидким 1111001011.

B0333, сжав 113113111111, 113131103013. Пламен-
ным стыдом 310.111 лицо ее, уши, 111011. Не-
навистью 11010111 00 11333 11.110113101113110 тушу.
— Негодяй! — m01001013 0113. -— 0-0-01

подлец...
А Квач булькая, надсадно 30111311313311:
—Э—э-э! 301113-1111... тхя... 11033013 1103113-

комить... 110111001310 так сказать... Бех—та
33-113-1103-113 Ах-011311.. . Be33-A.'1'311 сказать..
Деву 111113 хотела что то выкликнуть, 1131-

131303 ядом 0.10113 залить издевательский
хохот Квача. Но невидимая петля 011331113.
захлестнула тонкую 111010... B0333 выдохнулакакой-то смятый звук, 11013110110030 331101-
11321303 11 исчезла за 01131011.

-—- Квач, 1101011311 ты, безжалостная 0110—
13331—113331 11 глухо стонущую 3 11011-
вульсиях xoxo'ra тушу. —06'31101111 мне
только одно...
— Вот 033,1100111111113-10 30100131013311”не слушая, булькая Квач свое. _Вот T060

11 0111116113 художника, так сказать. Потому
то мы 1111111111110 0300 _не 33111001111, 11 на
чужих пьесах в лужу садились:.. Ведь 1111-
0310111 TO не учитывали нашего. дефектпка.
Это тебе не 11011010111 собственного сочи-
нения. Лукавая 636031131—yx111311111011R3311.
Как она насчет китаянки то? Сожалею,
11101...E11_1,0 бы. Дефектик наш T311 0113313-
.103 110 33130301, —300 ведь «Ляо» 1311\30».
и без песЧинкп соидет!

—— Объясни мне, — настаивал 11,—33 что
0113 тебя то не выносит?
Квач уже потухал 11 1111111111 603 110.133-

него оживления:
—— 0113 11 тебя 11031101131111.1013 0 300.10.1-

1101 минуты, будь спокоен T31 ведь свиде-
101011 ее «ошпбочки» 6311 00111130. Hy, 11 11
110 31131, так же вот, случаем 301153110. T013-
ко тут «301113-31111111», 3 там «111131-111131-03»
311110331311’1011111‘31303 кхы-сы, и все дья-
301301100 самообладание влетело. Ну, 3 11
11011113313331 малость —— каюсь! Даже 0 110.13—
1111 объясняться 110 00 методу 1131131A она
фону непустым, «тень» какую-то выдумала,
глупышке! и — до 01111131111111”
— Хотя оно 11 к лучшему—закончш

Квач. —— T111301 11 стал, батенька, 11.111-030-
111130011010 самолюбия недоделанных T31311-
тов 11 .133101111112-113106 на судьбу-обманщицу.
M110 бы поспать еще!
Я 110 мешал Квачу 03033371113113 3 101111-

3y10 60313711110013 0113. Под беспечное 11003-
113133330 нелепого мужа милой 11 жа.шоіі
1303311 я думал 0 печальной ошибке 1.0.11:-
11010 художника жизни. Малосенькая :1-
.10111110013 3 0102110111111 1133111311111 11011001113111
110010- —11 музыка 0.1033 013303111011 0.110111-
ным шумом, смяты взлеты 6013111010 110.11.1-
веческого таланта.
Маленькая 110031111113,10111133 101133 010.16—

11 311111131113, 011313131100 Для 111011111013301.
бедной 1303311 «Р».

О. Е. Черняева.
ии"`"
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КАКОЙ, ФО
Недавно в иностранных журналах опубликовано сенсационное

и курьезпое открытие американца Кореша, что наша „Земля имеет
форму яйца и что жизнь проявляется на внутренней поверхности
скорлупы этого яйца. Кореш выставил и доказательства, основы—
вающпеся 11a измерениях. А мы, ведь, учили, что Земля круглая :!
также должны были приводить доказательства этого.

Но эти доказательства. в сущности, только более 11.111 менее
основательные догадки, 11 Мы получим точное представление o на—
стоящей форме Земли лишь тогда, когда будем иметь возможность
видеть Землю издали, c воздушного корабля _ракеты. До тех пор
нам приходится основываться на ‚измерениях, которые зависят от
точности измерительных приборов. Эти приборы обычно подвержены
влиянию колебаний температуры, так что несколько самых точных
измерений одного 11 того же пространства могут резвиться друг
от друга. T015110 изобретение независимого от температуры мате-
11113.1а для приборов сделало возможным точное измерение Земли.
Вывод получился тот, что наша Земля представляет
е о б о 10 г е о и д. Ho если спросить, что же такое геоид, получишь
ответ, что это тело в форме Земли

Так какова же форма Земли?
Над этим вопросом жители Земли давно уже ломают себе голову.
Самым примитивным предсТавденпем о форме Земли является

большая, круглая поверхность. на которую опирается небесный
свод. Позднее, когда человек научился плавать no морям, пришли
к заключению, что Земля плавает B океане, границы которого недо-
стижимы. Недалеко 01010121 представление о “Земле, как () круглой‚№' 'f51:1;1.“‘ E- плоскости, пОддерживаеыой корнями, уходящими вглубь.

1-1 3g? Представляла себе Землю 11 как круглую поверхность, поддержи-£11: ваемую стозбами. Когда же спрашивали, на что опираются эти столбы,
святая простота отвечала, что их поддерживает `эхюдская доброде—
тель. Земля должна была провалиться, если восторжествует порок.

Анаксимандр, грек, живший в шестом веке до нашего летоис—
чподения, учил, что Земля имеет форму цилиндра, диаметр кото-
рого втрое больше его высоты. Этот цилиндр парит посреди небес—
ного свода. По мнению Анаксимандра обитаема только верхняя
поверхность цилиндра, в северной части его находится Европа, в
южной—Лшшя и Азия.Немного позднее Платон развивает свою теорию о кубической
форме Земли. Только законченная форма куба с его шестью плоско-
стями достойна, по его мнению, чтобы на'ней обитало почтенное
человечество.Ha востоке раньше, чем 11a западе, появилось тхредставленпе
о сферической форме Земли. Но к этой сфере прибавляли еще на
севере 11 11a югеогромные горные вершины. Тут выступает идея
0 мощном столбе, земной оси, которая держит Землю стоймя. Мы
находим уже здесь представлениео полушариях, из которых се-
верное превосходит южное. Этот шар полнязся из океана и закон-
чился огромной горной вершиной, подпиравшейнебонобразовавшеіі
связь с жилпщен богов. Противоположная горная вершина 11a юж-
ном полушарии вела к жилищу злых духов. Этуагору Земли» на—
северном полюсе мы 1111110111111 еще раньше у индусов. И тут 011a
образует ось Земли, ось, на которую опирается небесный свод 11
вокр г которой кружатся созвездия.

o позднейшему представлению индусов, а также 11 халдеев,

1. Земля плавает в океане, границы которого недостижимы. _в. Земля c кор—
нями.—8. Земля на. столбах.—4. Земля, как ци-
линцр.—-б. Земля Платона в виде куба.—6. Земля с
горами па кажцом полюсе. -— 7. Земля индусов.—
8. Земля индусов в виде чаши.
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МЫ`ЗЕ
3011.10 имеет форму большой чаши. По представлению индусов, чаша
эта опиралась 110 четырех 0.101100, 11011.1o1uaBumx четыре элемента 11.111
четыре ветра. Слоны 0100.111 на черепахе, эмблеме 01111.1, выносливо-
сти, терпения 11 вечности.

3011.111 B форме яйца тоже одно 113 древнейших представлений.
Это яйцо то изображают B стоячем положении, то в наклонном.
Эрдмзц, арабский географ одиннадцатого столетпядредставлял 0060
это яйцо, плавающим B воде. Неиссдедованная часть 3011.111 110110-
дилась под водой. Достопочтенный Беде объясняет это изображение
следующим образом:
.' — 3011.111 —-—0.10110111, находящийся в средней части мира, подобно
:кезтку а_і'іца. Вокруг Зем.… вода подобнояпчному белку. следующая
оболочка—воздуд а кругом огонь. соответствующий скорлупе.
Океан, окружающий 3011.110 до самого горизонта. 110.1111 Землю на
две половины. На верхней половине 061110011 мы, 110 нижней ——
антилопы. Никто 113 них 110 может прпттп к нам так же, как 11
“мы к ннм.—Птодомеіі во втором 0101011111 изобразил 3011.110 B виде
томата. Полосы помещаются Ha расплоснутых 1110011001111. Отсюда
развил Аннан свою Идею о сердцевиной 3011.10. Он опирался 110

'11?

очень распространенное в средние века представление, что 30111111 —-— ‚„.‚`1_=э;;‘‚,д/„'/‚//‚-. _
сердце бога. Эта 3011.111 B форме сердца напоминает отчасти пред— _ :.д'а'_’‚{`1Ё.Е_Е':ЁЁЁ‘-‘Г*д
01003011110 Колумба 0 3031.10, как это можно судить по его ппсь- ' "31“&_“\_'-*\_\\\1*Ь'…\3 "
мам. Старый мир, откуда он предпринял 01:00 путешествие, бы.: со-
вершенной шарообразной формы, новый мир, который он 06011101
110 корабле, поднимался, по его мнению, на экваторе, образуя огром—
ную гору. «Гора Земли», таким образом, пропутешествовада c 00-
вера 110 запад. Колумб сравнивал 3011110 0 почти круглой грушей.
3011.111 Данте, 110 010 .101 раньше, также увенчпвалась «горой 3011.111»,
где, 110 его представлению, находилось чистилище. Гора Данте 601.10
110 тридцать градусов ниже экватора` .

Около 1819 г. капитан Джон Клава Спммес впервые выражает
начатки 11,1011 о концентрических сферах. В 1824 г. он обращается
_к Конгрессу Соединенных [Штатов 0 ходатайством, чтобы в его
распоряжение даш два корабля, с которыми 011 мог бы достигнуть
внутренности 3011.111. По его теории все небесные 10.10, как и Земля,
‚образуются 113 концентрических сфер, открытых на по.посах.Сферы
отделены ‚друг от друга упругой атмосферой. 3011.111 образована по
крайней мере 113 1111111 сфер, которые обитаемы как на внешней, так
и на внутренней поверхности. Отверстия на 110110011X должны иметь
‚в диаметре много тысяч миль. Как ни абсурдным кажется такое
представление, но оно снова возникает, и уже B 1913 г. некий
Гарднер 1101111001 книгу «Путешествие внутрь Землиъ. H0 этот раз
здесь бьыа всего одна сфера, зато она 11110.10 B центре собствен-
ное солнце, как центр притяжения, так как иначе нельзя было бы
объяснить распределение суши 11 воды внутри 110.1010 10.10.

Землю представляли себе и в виде пирамиды, то есть тетра-
эдра. Это была мысль английского 100.1010 Грива B 1875 г. Моро
`в своей астрономии говорит, что от этой мысли не следует отмахн—
ваться. Во всяком случае она совпадает 0 неравенством радиусов
«Ba полюсах и объясняет некоторые явления в астрономии лучше,
чем при представлении, что Земля имеет вид вертящегося сфе-
рического 10.10. ‚ '

Так какова же форма Земли? Наука отвечает: Земля имеет
форму геоида. А что такое геопд? Тело B форме 3011.111. A тело B
форме 3011.111 ничто 111100, как геонд. Вот мы и узнали!

9 Земля в вице яйца.——10. Земля Птоломея в форме томата.—11. Сердцевндная
земля. ——- 12. Земля по Колумбу. __ 18.’ Земля 110
Данте. — 14. Земля c пятью концентрическими
сферамн.—1_5.Земля по Гарднеру: 11011511111101).—
16. Земля по Грину: тетраэдр.

».
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ИЗ АФРИКАНСКОЙ Жизни _- ' `
Paccxaé P. ГОМЕЦ-де—да СЕРНА - {Иллюстрации 0. ЛИННЕКОГЕЛЯ

Cymecrnonaaa СВЯЗЬ, крепко СОВДЦНЯВШЗЯ
членов племени Мотомбоз: племя это облач
218.10 КРЗСПВВПШЗП девушкоп В тех местах.

Когда Лума, стоя на коленях на земле‚_‚
вертела примитивную ручную мельницу,
можно было на всех углах видеть `черные
головы, любовавшиеся гордым, юношески
свежим H законченным по формам телом
девушки. Часто приходили чужие, только
чтобы взглянуть на Луму‚ккогда она pac-
тирала зерна маиса H.1H выжимала масло.
Старики племени, устало лежавшие на цы-
новках и “курившие трубки, смотрели на
Луну, как на чудесное сновидение, H даже
дети старались держаться поближе К ней, дблагоговейно восхищались ею H чувствова’лп
себя счастливыми, когда 11x ласкала рука
Лум’ы. ~ ` .
Одно присутствие Лумы облагораживало

грубые нравы, взгляд ее глаз делал больше,
чем страх перед жестокими наказаннями`_племени. H0 с тех пор, как Лумао почти
ПВОЖИДЗННО расцвела Вженщину, СИ часто
ПРИХОДИЛОСЬ защищаться,” ПОТОМУ-ЧТО МУЯі—
чины, забывая все,как хищникиподстереа.
ram H окружали драгоценную добычу. Ча—
СТО сердца раскаляднсь ДО ТОГО, ЧТО сопер—_
ники B слепоп ревростиHa6pacmBa1HcB друг
Ha друга c книжном, с дубиной,даже upo-с-то пускали B ход ногти H зубы и316111311111
друг друга. , - `Прпбшжался праздник Н‘бонта, 11p_a_311HHH-
брака, Н83Ь1В8ВШИИСЯ также праздником
Скура 11.1H красного Цвета, потому что B _
этот день ставшую совершеннолетней дем
вушку покрывали красной мазью. Потом `
тевущкутьхпускали, Hза ней гнались муж-
чины, желавшие жениться Ha ней.
Время совершеннолетия Лумы приближа-лось, и ее _поэтому нужно быдо выдать

замуж.Ее тело, цізета черного дерева, становит—
лось все блестящее H совершеннее, H 6.1113- ,
кое решение приводило холостых мужчин `
племени B волнение. Все они готовились
к состязанию. Но чем больше приближался
день, тем спокоіійее, по крайней мере
внешне, сТановились кащидаты на ее руку.
КажДый строил планы, каждый расставлял
сопернику ловушки, один пвтриговад про-
тив другого, каждый пытался обмануть
товарища. .
Как как быстрота ног должна была быть

главным приемом B состязании на руку
Лумы, все женихи упражнялись B беге н
B прыжках. 0111-1 приносили божкам 0611.11.-
ные жертвы, и тем еще ннкоша не жилось

58

так хорошо, как B ето критическое время.
Тот H.1H иной из глубоко верующих c не-_
терпением ждал какого-нибудь знака Hx
милости, `_но боги, повндимому, желали co-

, _ хранить нейтралитет.
'Лума на все это отвечала молчанием H

.-.21e.1a.1a ВИД, ЧТО ЭТО ее совершенно H0 ка-
вается Она спокойно продолжала выпит-
‘МЁЛТЬ M&CJO, 0111111121111 M8110 П вертела О_ВОХО

.«НОВ ИЗ КУСОЧКОВ КОЖИ,

' чудесно. свернадо на солнце.

‚__/_

ечитывала,
‚зайдет до праздника Н‘бонга 11 мысленно

_ B3Be1111ma1a предложения,
‚ей женихи. Больше всего она склонялась Ha

ручную мельницу.
Подруги подарили ей ожерелье, составіен-

которые девушки
ради красоты давали у себя отрезать. Ta-
кое ожерелье девушка носила втечение по—
следнего месяца до брака. Лупа надела етот
_сищвол, не выдавая себя H11 одним движе—
нием, не пролив ни одной слезы, как это
обычно делали девушки, со страхом видев-
шие B этом знаке . приближение супруже-
ского ярма.
Устремив взглял Ha горизонт, Лума вы—

сколько раз солнце встанет H

ROTOpre делали

маленькое карманное зеркальце, которое так
Владельцем

этого зеркальца был Тогбо. OH RaK~TO по—
казах ей его со всеми предосторожностями
11 B величайшей тайне. . \
Она была поражена H как зачарованная

все думала об 91011 чудо—стекле, которое
может отражать 111110 каждого таким, какоеоно B жизни. Онане уставала лобоваться
B Hero сама Ha себя.T0160 выменял это sepnanne, как 13.1110-
ман, у- одного торговца сдоновоіі костью,который HpoesmaH по временам _через д…—

....ревню.
Праздник совершеннолетия Лумы начался.

' - Женихи трепетали от волнения} Соперники
готовились к оосгязанпю.Бурумунда 01011111011 целый дейь, как Jy-
HaTHH, и от времени до времени пробовал
'дедать какне-то особенные ПРЬПККИ, цель
которых была известна только ему. OH те-

- Hepb больше, ЧЕМ КОГДЗ-ЛПбО, СТЬ1Д11ЛСЯ СВОИХ
отвишых грудей, которые часто вызывали
насмешки его сверстников, потому что 011

.из-за IIIIX бЫд ПОХОНЁ на }КВНЩЦНУ, H Upli-
TOM Ha далеко не красивую. Он всегда при—
творился, что презирает девушек, бегавших
раскрашенными B красный цвет, чтобы 110--.r1.3 чить мужа. Как часто некрасивые Эхюдп
ордятся собой, так 11 011: .—-0cTa.1BHBIe 118:-
вушки были для Hero недостаточхю хороши,
ему нужна бьыанепременно Луна. Само-
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довольный, как павлин, он все время
себя осматривал и c nerepue-Hnem ж пал
мгновения, когда начнется преследо—
вание.
Бауцнрп спокойно покуривая труб-

ку. в полной уверенности, что побе—
дит он. '
И А.… также не выказывал петер-

Henna и спокойно Ждал co-
бытий. У него в руках были
верные козыри, трп жем—
чужины, благодаря которым
он получил многообещающее
заверение Лумы:
— Когда я тебя увижу, я

побегу к тебе‚—сказала она
ему.
Более точно не договари-

вались, но он был счастлив
n гордо хранил велИкую таіі-
ну, высоко неся гозову. Eien-
чужхшы он зашил в свое
единственное платье — пе-
редник стыдливостп —н ча-
сто тревожно хватался за
него, чтобы убедиться, что
жемчужины еще тут.
Лупа, действительно, серь—

езно смотрела на Am, по-

Старые женщины, gamma уже жизнь двум поколениям, нг.-
терли Луму красной мазью, жегшей тело.

тому что три крупные жении
чужины имели большую цен-
ность в племени Мотомбоз.
Оцори—был щеголь пле-

мени. Чтобы покорить Луму,
он прибегнуд к франтовству.
Он надел свой воскресный
наряд. Чем менее культуреп
нарол, тем он больше цены
придает воскресному наря-
ду. У Мотомбозов он состоял
из передника стыдливости,
который, благодаря бахромо,
был длиннее каждодневного.
К этому предмету одежды
Оцори надел еще 'на шею
воротничек, наняли на ro-
лову шляпу, которую когда-
то нашед на опушке леса и
берег, как состояние. Здание
цивилизации он увенчал еще
палочкой и величественно
расхаживал расфранченный,
как дэнди, но c обнаженны—
ми остальными частями тела.
Но его гордость и уверен-

ность в себе сильно пони-
зились, когда
на сцену вы-
ступил Майпу.
Его преимуще—
ства поразили
всех: он был;
выкрашен под
европейца. Вот
он стоял с вы—

прашепнымп в белый цвет
3113031 и шеей, c еще более
жестоким выражением лица,
чем тогда, когда он бы.! в
собственной черной коже.
На как бы то 1m 651.10,"0'B
был бедолщыіі и радостно
скалы своп желтые зубы,
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которые забыл BBIIIpacII'rB. Он считал себя
превыше всех, Bax: белый козонист, за ко- .'
торого сан принимал себя теперь. ..ОстальнЫе были совершенно cIIymeIIbI,
подавлены и чувствовали себя побежден-
нымн его превращением. Они боялись, что
белое лицо среди черных mu единбщемен-
ников так очарует Луму, что она побежит _.
CRIV навстречу.
Baynnpu, С&МЬНХ ЭНЭРГИЧНЫП ИЗ всех, КО-_ -

торый просто сказал себе:—— «я хочу» пер-
выйовдадед собой и решил избавиться от
серьезного соперішка, если во время пре—
следования пути IIx скрестятся.
Лума встала после беспокоііногосне. Опа
дрожала от страха II стыда перед “насту-
поющим. Она уже не будет больше самой
собой, не будет больше принадлежать самой "
себе.
Hoона испытала утешение, когда вспо-_

миша, что лес густой II темный, и она мо-
жет в нем скрыться. Она автоматическая
последовала за двумя женщинами, которые
пришли за ней.(1курангосы‚ старые жен—
шины, давШие жи?нь уже двум поколениям,
приняли ее и натермі красной мазью Краска
Высыхада быстро' и образовала на всем теже
красную корку, которая жгда так сильно,
точно кожу покрывал горячий перец.
Испытывая мучение II стыд, Луна убе—

жа.1а‚едва только процедура окончилась.
Она бежала прямо через поляк лесу сбы-
стротоіі оленя, который после нападещш
пытается первыми большими скачками сдо-
.гъть возможно большим расстояние мегь1y
содой и собаками; она бежала сбыстротоіі,
на которую никогда не считала себя спо—
собной, как безумная, точно чувствуя 3a
собой по пятам преследователей.
Скурангосы улыбались при виде этого

буйного бегства. Они, ведь, тоже испытали
это когда то. .
Девушва скрылась B лесной чаще.
Теперь на краю деревни пОявшись пол-

ные нетерпения мужчины, с взволнован-
ными движениями, готовые, как дикие зве-
ри, броситься B погоню за своей добычей.
Но они еще не смели начинать преследо-
вания. Было точно высчитано, насколько
должна была убежать вперед выкрашенная
в красный цвет девушка. Мужчины должны
были ждать. За ними стоял, как грозный
бог, превышавший всех ростом, B гордой
позе, с мрачным взглялом, с копьем B руке
отец Луны, Кадонго, и горе тому, кто
слишком рано дерзну: бы начать пресле—
‚дованпе.
Луна бежала и бежала. Полная страха,

что ее догонят, она бежала II бежала... Она
хотела, чтобы между нею II преследовате—
дями образовалось такое расстояние, чтобы
ее никто не мог догнать.

Возмущенная, в эти минуты бегства она
испытывала унизительное чувство: стать
добычей мужчины! ГоРячее, чемкогда--.шбо,
желала она остаться гордон, нецобеждеп—
ной, былой Лумоіі... Она бежала II бежала.
Спастись от того, что ей угрожает...
Пот катился по ее телу II местами стн-

рал краску, ветви Bo время безумного бега

6'0

срывали с ее- пояса раковины.. Она убьет
всякого пз преследователей, кто посмеет к
ней подойти слишком близко... Но она была
безоружна II 'беззашитна.
“Сквозь темноту она увидела луч света,
становилось все светлее, IIJIyIsIa вдруг очу—
тилась среди открытой` равнины. Она испу-
галась II снова торопливо скрылась под за-
щиту. `лесного мрака.
Она снова мчадась, но B своеи страхе

потеряла направление II, выбпвшпсь из сид,
on3c'I‘ImaCB- под группой падыъ Тут она
приседа, чтобы успокоить сильно GI,ющееся
сердце и шхорадочно стучащне виски.
Она видела вокруг целое поле больших,

пламеннокрасных грибов, которые ослепля.и:
ее и от запаха которых у нее закружилась
голова. Она закрыла глаза.1{расные грибы
стали eii казаться множествоч выкрашен-
ныч B красный__ цвет девушек, бегущих от
погони...
CBopa была теперь стіущена пмчадась по

различнымтропам 3a спасающепся от нее
дичью. Каждый из преследователей напра-

..вшся по собственному, тщательно обдуман—
попу плаву.
БурумУндо спрятал на краю деревни хо-_

~~AVJII OH за193 теперь на НИХ, ЧТ')6Ь1 де.ЕЗТЬ
бсіьшие шаги II чтобы ему лекче (Bun 3a-
глядывать через все неровности местности.
Он бежал, широко шагая, впереди всех.
Али, ловец жемчуга, выспросш замужних

женщин про nx бегство, когда они были
выкрашенными вкраспыіі цвет девушками.
После того, как он установил, что большин-
ство скрывались в уединенном -Н‘гази;н1
компо‚_«Божествепном покое», хитрый Али
принялся задело. Тайно, в поте лица он
вырыл там яму, какие дезаются для лов.…
львов.
Во время бегства в Н‘газпри компо Лума

должна бьца пробежать над этойямой‚про-
валиться в нее‚п тогда прекраснейшая де-
ByIIIBa упадет к нему в объятья, как зре—
.IBII‘I плод Он воровскнрадовался при мыс.…
(› глупых .шцах соперников, когда после
победы они узнают его военную хитрость.
Тогбо бежал неутомимо, углубляясь B лес.

OII горе.: нетерпением найти след. По вре-
менам он останавливался и прислушивался,
не покажется ..ш Лума II не позоветшего.
Большими прыжками бежал II Майпу,

белый колонист. Он уже не доверял теперь
всецело своему белому лицу II тем неуто-
мимее mam его вперед его чернокожие
инстиНкты. Чудная белая краска потекла,
так что он ста.: походить на серый мрамор
с белыми прожилками. Ho MaIiIIy не заме-
чал этого ппрододжад считать себя неотра—
зимым. _
Бауцирп следовал своему тонкому чутью

II дума.], что все время наколптся в сопри—
косновенпн с Луной Епу казалось, что в
самом легком дуновенпп ветерка кнему до-
носится нежный аромат ее волос. Он обы-
скпвад густой кустарник; переворачиваш
гигантские листья деревьев и ощупывад
свисавшие ветви. Он верил B себя II не со-
мневадся, что она его позовет, если уви-
Д li'i‘.
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День ск.:онязся
к вечеру. Боль-
шинство заблуди-
лось B обширной
области. Н‘г о р о
xanra, «Царстве
голола», Беспо-
койство т омцло
всех, как черная
туча. Они считали
партию уже со-
мнительной, мно-
гие думали, что
она проиграна и
боялись, что Лума
уже вошла B де—
ревню под руку
c супругом.
Али все еще си-

дел B своем шу-
боком тайнике.
Терпеливо сидел,
уверенный, что
.!!ума появится.
Он не мог опре-
делить часа, пото-
my что густые
ветви, которыми
он прикрыл свер-
ху яму, оставляли
внутренность ямы
B полном мраке.
Он не знал, что
мрак в это время
наступил уже B~
действительности.
Он B восторге
ждал, когда бего-
творимая, гордая
Зума упадет B em
любящие объятья,
как дар небес.
Вдруг он услы-

шал наверху ка-
кой—то шум. А.…
вскочил, как на—
электрпзовзнн ы іі
и страстно протя-
нул к Луме руки. ‘.
Свол из сучьев
провалился псд тяжестью мягкого, тяжелого
тела.

‹— Лума1—крикнул Али, обнимая B эк-
стазе падающее ›тело._ Но вместо гладкой“
кожи он обхватил лохматую, мускулистую
массу, тяжесть которой бросила его на
землю. Вместо любовного шопота раздалось
угрожающее, злобное рычание, от которого
застыла кровь B жилах А.Ш. Вместо ожи—
даемой ласки, сильная Jana нанесла ему
в грудь смертельную рану. Разозденная
львица наносила ужасные удары своему
товарищу по узкому брачному покою, и
жащавший любви А.… чувствовал, как под
ее дикими ПРЬХЖКЗМЦ И ymacubmn .mcxamu
уходила его жизнь.
Хитрее других, обращавшихся за помощью

к богам, оказался Бауцири, просивший по-
мощи у демонов. На круглой полянке в лесу
стояло деревянное изображение Маона Co-

.— .

—-— Бгъуцпрн! БауцирШ— кричала перепугаьдая девушка.

пигул, великого демона. К его ногам сло—
жил ‘Бауцири свои жертвоприношения. Цо—
том, бормоча заклинания, он четырнадцать
раз обошел фигуру демона, и после четвер—
Toro, седьмого, одиннадцатого и четырна-
дцатого круга закапЫвал B земло сверкаю—
щую жемчужину.
Маон Сонигуд приветливо улыбнулся, как

беззубая, старая женщина, когда Ба'уцирп
принес ему в жертву подарки и, (mam зубы,
указал на тропинку, по которой направи—
лась Лума. Она должна была уже очень
устать и обессщить. Это Бауцирп мог про—
честь на лице великого Маона.
Лума снова пришла B себя и сидела во

мраке под священным деревом, на стволе
и ветвях которого висели фетиши, резная
слоновая кость и другие дары благочестия.
Лунный свет, проникавший через листву,

прпзрачпо освещая лес.

Ы



flRpmumuennfi.
Луна выбилась из сил n еіібыло страшно

здесь одной, среди“ демонов и духов, и у
нее не было ее копья, чтобы защититься
от львов и шакалов. Каждый шорох заста— —
взял ее вздрагивать н бояться нападения,
a наступившая затем тишина наводит на
нее ужас. Лунный свет ткад во мраке блед—
ные…пугающие очертания, n они угрожали
‚ейхОна уже не думада больше o TOM, что
загнало ее сюда. Теперь она всем своим
'существом стремилась к человеку, который
спас бы ее от этих мук, защитил бы‚снова
дал бы ей. покой и довел до Дому. .

‹ Так сидела она, сама не зная, как долго,
B страхе и ужасе. Вдруг затрещали сухие
ветви, точно B чаще пробирался дикий
зверь, Лума В ужасе вскочила. Теперь ее
участь была решена! С быстротой молнии
пронеслись в ее голове события сегодняш-
него дня—ее бегство от унижения.—и c
такОй же быстротой молнии надежда, что
МОжет быть один из ее преследователей

' находите}! вблизщпридет к ней на помощь,
спасет ее от ужасной смерти. Бауцпрп,
да, смело сильный Баупирн, не боявшийся

' львов, выходивший ны навстречу и убиван-
ший их копьем!

Чувство еампсохрапення, желание жить
вспыхнули B это мгновение .со страшной
сщпіі, как шана вулкана. Голосом, полны»:
страха, вкотором звучали все ее стридапигъ
Луна громко закричала среди темного леса.
точно B этом крике было Все ее спасенигё
°—— Бауццрп! Бауцирп!
И там, откуда раздавался пугающий ее

шорох, вдруг раздвинулись кусты, показа—
лась челмвеческая фигура, нзалптыіі лунным
светом Баъ'цири закричал сильным голосов:

—— дума! „Шума!
И Лума побежала ему навстречу n отве—

тила со всем пылом проснувшейся жажды
жизни, .шкуя н вкладывая всю свою душу
в этот 308 к своему гпасителю:

—— Бауцнри! Бауцирп!
Молча отправились они B обратный путь.

Сильная рука Бауцпри обнимала Луну.
Теперь он был ее муж и покровитель. Он
резко свистел «В и и и, В и и и!», чтобы
спугнуть ‹: их пути злых духов и демонов.
Гордый своей победой и своей прекрас—

ной женой, вошел он с ней в деревню, ще
c ликованпем встретили молодых супругов
и проводим: B празднично—разукрашецную
хижину.

ОТ ФАНТАЗИИ К НАУКЕ.

маленьпип БППЕЗНИ mum:
* . Очерк

_ Есть нервные заболевания _прязхые ре-
зультаты напряженности культурнои жизни,
и эти заболевания, обычно, вызывают только

~ сочувствие. Но есть и другие, не особенно
серьезные. и в таких забавных форг
max, что страдающие усердно скры- _,_.<;_...___
вают недуг, чтобы не показаться B
смешном виде. По правде говоря,
почти все люли страдают малень—
кими нервными привычками, xo-
pomo -знакомыми докторам и
классифицированными под
длинными научными назва-
ниями. Некоторые. напри-
мер, страдают нерешитель—
ностью. Человек никак не «‚
может решить, какой ногой
ему сначала ступить, чтобьз
перешагнуть порог. „Ивон
раз бальной подобнои бо-
лезнью доходит до того, что
не может сдвинуться c места.
Это уже сильная степень. по
поразительно многие из нас
страдают этой формой нерв-
ной болезни, (folio de doute)
хотя бы слегка.
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Далее мы, например, выходим из дому :!
захлопываец 3a cofidii‘zmepb. Мы слышим,
как щелкнул занек,‘ ‚ио непременно должны
обернуться, толкнуть дверь и убедиться, что

она закрылась. Или тушим свет, ухом
из комнаты, но мгновение спустя воз—
вращаемся, чтобы убедиться, что
свет Потушен. Единственное уте-
шение нам это то, что знакомые

. наши несомненно проделывают
то же самое. Но здесь на лицо
явные симптомы пспхостешш.
Другое проявление легкого
нервного расстройства со—
стоит B TOM, что вы непре—
менно должны дотронуться
до того или иного предмета.
Вы, например, должны тро—
нуть каждый столб уличного
фонаря и.… каждый третий
столб. Пш же должны на-
ступить на определенный
камень панели, пли избегать
таких — то n таких - то` мест
этой панели. Есть много
разновидностей Этих малень-
ких трюков и вы, вероятно,
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не замечаете их, пока случайно не пропустите сви… __,
иш камня. Тогда вы возвращаетесь, чтобы коснуться этих пред—
ыетов. Но, быть может, у вас сладость совершенно другого
рода и BB1 бессознательно про,.телыьаете фокусы с числами.
Есть несчастные люди, которые непременно должны достиг
тать ДО такого—то числа прежде, чем предпримут что-нибудь.

У многих людей, лишенных всякого суеверия, никогда не
интересовавшпхся никакими гаданинми, есть, однако, странная
привычка, усевшись на извозчика, непременно сложить сумму
цифр номера его жестянки и разделить на 2, т. е.
посмотреть, получится четное mm нечетное чп-
сло. Четное дает пнигда хорошее настроение, a
чаще всего не производит никакого впечатления,
во странная процедура проделывается Beyxocmzo
тельно, каждых: раз, c ьаьнмто аътоматизмои.
И человек спокоен, точно сделал какое--то нужное,
обязательное дело. У иных есть привычка про—
изводить такие же арифметические манипуляции
с номерами трамвайных билетов П любопытнее
всего, что это проделывается без всякой цели,
почти так же машина_тьно, как иные играют спичечпой
коробкой. Некоторых молей никакие силы в мире не
удержат от привычки непременно сосчитать каждое
яблоко, которое они снимут с дерева, хотя это им
вовсе не нужно. .

Сплошь да рядом встречаются люди, которые,
идя по улице, не могут не считать окон B домах
и приэтом число должно непременно поду-
читься четное

Надо заметить, что почти все знамени-
тые люди были в той mm иной степени
подвержены слабости фокусничать с циф—
рами. Наполеон, например, был бы те-
перь «звездой» среди пациентов какого—
нпбудь невропатолога. У него была
сильно развита страсть возиться c
числами, и он обычно говорил, что
счастье покпнщо его, когда он
стал императором. Дею B TOM,
что имя его, как корсвканца,
было Буонапарте. Потом ему
пришлось офранцузнть это
имя и получилось Бона—
парте. Число букв, кото-
рыми он как—то манипу-
лировал по собствен-
ному принципу, те-
перь изменилось и
результаты иска-
вились!

Реже встре-
чается невроз,
принимаю-
щий форму
странного

ощущения отчужден—
ности от окружающей

,ZICHCTBHTGJLHOCTH. Боль-
ному кажется, что между

ним и остальным человече—
ством вдруг встала стекляная

стена. Чувство это продол-жается какую—„нибудь минуту,
но оно B высшей степени непри-

ятно.
Невроз принимает самые различные

, формы. Вы Вдруг начинаете чувство—
вать, что у вас страшно выросли ноги

и руки. Вы просто ощущаете, как 01m
растут, и не можете себя убедить, что они

остались такими же нормальными, как и у/ окружающих вас люлей
Часто встречаются нервные люди, не пере—

‚ носящие ощущения, что им затруднен выход"/ из помещения. В театре, например, они во что
бы то ни стаю должны иметь место y прохода.

Даже вресторане встречаешЬ людеи, охотно ожи-
дающих четверть часа, лишь бы не сесть 3a столик

в углу Но есть и такие, которые непрененно заби-
ваются B угол, потому что на них угнетающе дей-

ствует открытое пространство. Посреди ресторана они
чувствуют себя, как в огромной дикой пустыне.
Можно c уверенностью сказать, что одни из десяти че-

. JOBeK, встречающихся вам на улице, страдает какой-лнбо
из форм этих неврозов.

Все эти маленькие человеческие слабости, конечно, имеют
свои научные объяснения.

Ребенок, например, играет B саду, находит под деревом дыру,
исследует ее залезает B нее c головой и застревает. Его вытаскивают

3a ноги, и он скоро забывает про это происшествие. Но B подсознании
его живет воспоминание o пережитом ужасе. и у человека
средних лет развивается потребность сядеть B центре ресто-

‚‘ ‚, _…‚_ _-_ ванного зала, a He B углу. Всякий угол дает впечатление"и..,‚’_.„.\‘ : «""""““/`( """ ' тесноты идухоты. Другими словами, человек помнит страх
' но забыл обстоятельства. вызвавшие этот страх.
В далекие дни детства няня не позволял мальчику трогать фонарные столбы. Няня

давно забыта, потребность “же дотрагиВаться до фонарных столбов ос'гадась.
Некоторые люди совершенно не переносят «ощущения» земляники. Другие же могут

дотронуться до бархата или шерстяных чулок.
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м?ришючений.
Бывает, что челов -:ельчо боится

очутиться в одной комнате c кошкой. Дру-
гие не переносят канареек. А что сказать
про людей, которые с трудом пересшивакіт
себя, когда надо взяться 3a ручку двери?
Чаше встречается страх перед вы-

сотой. Но не думайте, что жерт-
вы этого страха боятся упасть.
Они боятся импуль-
са, который заставит
их броситься вниз.
Последняя война
увеличила чп-
сло стра-дающих "

невроза-
nm. JIIOAI-I
стали времен—
но забывать пп-сать, забывали гово- l -
рить, не находили нуж-
ных c.1013. Такие_формы
неврозов встречались, конеч—
но, и раньше, но не были так
распространены. Если вы запоми-
наете что-нпбудь, то вы это «видете»
иш «слышите» !: вашей пямятнддруппш
словами, если телефон ваших знакомых 72,
то вы либо видите эти цифры, написан-
ные где-то у вас в rezone, иш вы прислу-
шиваетесь к внутреннему голосу, повто-
ряющему их. Подумайте над этим, и вы -
убедитесь, что c вами пропохолнт .шбо одно,
либо другое,
Есть люди, которые смешивают свои

чувства. Они, например, видят в кинема-
тографе картины в звуках. Ниагара для них

От Фантазии
к Науке.

не бьйа бы видом, a представилась бы ре-
вом. Очень поэтичен рассказ про слепого
старика, которого спросили, как он себе
представляет красный цвет. Он ответил,
что цвет этот ему кажется трубнымп зву—
ками. В ответе этом не только поэзия, но

` и нечто от медицины.
Затем, многим n3 нас просто невы-

носимы некоторые мысли. Что
такое бесконечность? Обыч-

_‘і ный человек отбрасывает
эту мысль, `как непо-

сильную для его pa-
зума. H0 есть

люди, кото-

рым опа му-'
чптельца. (Лт

готовы криЧать
от обширности этой

идеи. Для некоторых
страдальцев необходимо

всегда иметь наготове какую“-
то лазейку. Если что-нпбудь

случится, что тогда? Это опять-
такп чувство боязни быть загнанным

в угол, которое осталось с детства.
Мы, конечно, далеко He перечислили всех
разнообразных проявлений певрозов‚свиде—
тельствующпх о тысячах маленьких слабо-
стей води ,с Buy такого сильного культур-
ного человека. .
И что дюбопытнее всего! В большинстве

случаев для таких больных вовсе не нужна
медицинская помощь. Им нужно только
сказать себе: «я хочу» и однажды посту—
пить наперекор внутреннему-годосу боязни,
нерешительности.

почтовый ящик.
HE БУДУТ НАПЕЧАТАНЫ РАССКАЗЫ:

„Скука и тигр“. - „Поворот отмычки“. — „Жуткая драмв'. —— „О, как ликует весна“. —- ‚.У костра“.—‚‚Из
прошлого“. —- „За волками“. —— „На. Волге“. -.-- „Медводь“.—‚‚Аполлопов и Скобарев в жакте“.——.‚Рассказ старого
ногильщика“. — „История одной трости“. — „Крепкие цепи“. —- „Грузчик“. — „Таинственный голос“. — „Случай в
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‚день дыбом“.——„Приключение профессора Прадье“.—-„Ь`ез сентименташьности“.——‚‚Средп туземцев“.—‚,Из тайги
в вуз“.—‚,Бабы—нерпы“.—„Бандит медик и его шайка“.—„Загацочная отлучкд старого Нама“.—„По законам и
обычаям страны“.——„С.цучай с львиной гривой“.—„Опущеннцй ввгляд“.—„Заговор“.—„Загадка тропической ночи“.—
,дастархап“.—„С киноаппаратом на медведя“ .— „Новая комидта“.—„Полет на. смерть“.—„Мон приключения“.—
‚Метеорит“.—„В тумане“. — „Хунхузы“, — ‚Один день“.—„За гранью сыерти“.-—,‚Сокровища Стеньки Разина“.—
‚Смерть Алп“.-—„Бумера‚нг“.—‚‚Седьмая встреча‘.——.На заре книгопечатания“. — „Голодный поход“.—— „Маниак“.
„Белая княгиня“.——‚‚Номер двадцать восьмой“.—„Можот быть“.—„Цодарок“.—,'‚Атлапта“.——„Парикмэ.хер“.—‚‚Гензу“.
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3 a д 8 ч a № 4G; (Вне конкурса).
Каков ‚треугольник?

Если обозначить через a гипотепузу данного тре—
угольника. через b _тот катет, в сторону которого
делаетса построение, через с _второй Kare? n через
111,112, ha и т. д.——послодовательно все проводимые-
иерцепдккупяры, то можно написать такие пропорции:
!гнсхдднз; l:g:lz.=::b:a; Izazhgzbza; luzlzazbzau
т. д. Отсюда. ясно, что ряд 11., he ha, ін.... представляет
c0603 бесконечно убывающую геометричесвую прогрес-
um, знаменатель которой есть b : a (меньше 1). Сунна.
такой прогрессии, как доказывается :: алгебре, рав—

няется чаттпому от делению первого члена прогрес—
сии ца разность пежду единицей :: знаыевателем
прогрессии. Значит: In + Аэ + [:3 + In + : (bc : a):
£1 —— b : a) =. !)с : (a —— b). Но условию последняя велн-
чпна равняется периметру a + b + с. На ур-пвй:
1)a+b c:bc:(a—-b) и 2) a’::l>’+-(:2 находим
соотношения между сторонами; это можно сделать,
напр., после ириранвеппя одной стороны, напр. а, В
единице. Из решения уравнений получим, что в таком
случае Ь==4 :5, a c 23:5, или что a:b:c:5:4:3.
Следовательцо, условию задачи удовлетворяет любой
египетский треугольник.

Правильное решение этой задачи прислали под-
писчики Э. Эллер, Б. СкРябин и M. .:". Грнкуров.

„__-_.. ___——_

КОНКУРС
Надо решить три помеше' max men. задач:;

.`\Ъ\‘‹: 43, 44. 45. Качество решений оценив дется очкмш,
согласно унизаннй в заголовках самих задач. Еще
'под-очка дополнительно может быть прибавлено за
тщательность и аккуратность :; выполнении решений,
при соблюдении, конечно, всех требуемых условий. Тэ
участники конкурса, которые соберут в суьше Наиболь—
шее число очков, премируются следующими 10 промп-
яьш (при равенстве очков ирамонзется жребий).

1-я прения ——‚,Малюяки“‚——худ. альбом Шевченко.
2-я предки;——Жан-Бііак-Руссо‚—..._13спсведь“ „ перец.
З-п павлин.—‚‚В‹зльга"—-6ылнаа‚ худ. изд.

3 ада ч a № 43__..дд 4 отсев.
{Epoéer ладьи.

fgh
Шахматная фигуратммн взятии: зп. ‚часте уг."?

.попую тетку справа: ви'лрзу. ’і'рвбуы'ш общин Mus
ладьеі': всю доску, {файлам, no гсджцсі: meme. ‚толщи
ио Одному разу и вь'ш-лхв'в при этом еще дт: усло—
smug) десятым ходом надо попасть на клетку. оба-
”Лдчоиную в нижнем ряду тылом .w; 2) нюцчщь дре'
бег надо на. клетке, ‹.эбозна'аепной ›; томчже ряду чис:—
mm 2:, причем последний ход должен быть nu с'чгту
двадцать первым.-—Под x одом здесь с::схуст mm!»
мать то, что установлено цз: * ладьи }; шахьэжащй
игре, т. @. передвижение на любые чншіь клеток 1s ua-
правлешпі Munro npmwm ряда клипу, млпбо дю гора-
зентшыпш рядами, либо по Ьартігмзшыц.

$211 ПРЕЬ’ЁИИ № 12.
I44: преиря.——‚.Гепнй n творчестве“.
5-5 ——- 10 я премии. Любые из имеющихся изданий

П. И. Соіхкпяа .… сумму :10 2 рублей.
Все решения по конкурсу должны быть изложены

ва отдельнам листе, сверху коего должны
быть указаны imxmmm, адрес n № подписного листа
(mm взаисъ доги "іаклееп a:apoc c бандероли, ит: хо-
торой u-aszy‘m ‚тен журнал). Ha конверте пчдо ‚“делать
надпись … „3 №193 задач“.

Cpux принцами: решений —- s: велели 7.903!!! стира—
nevus; arm's: аг maps. журнала почтой m Remm-
града.

).: £1,139 a № 44—д6 3 очка.).Г

2723:25sz :30 Физкультура
В б‹_ъ:.›"‚пюм состязацп m скорость бию быта na-

зпмшв з:) крита, причем ставки всех призов пърознь,
mom: три…; шли постепенно убшшя m1 одну :: ту—
;{u вежщту; только межщ' первым и вторых: нра-
даж: умница была вдвое больше, чем разница №..
жду эмчдиі д..:тлльпьгмн. надо найти размеры первого
іі В‘ъ`г)_‹-…і`!‚ {%;}:ПСР, 00:!!! 3138691080.. ЧТО призы 5..3 плюс
17 сотниилдю: т;:юсте 86 р. 50 к., a призм :; ;; 12——
мшют 3-3-23? ‚$.? '.‘-

Решим Jammie быть строго прпфьштпчщ—Ь': :

{:= 3 5,; a ч г: № 45—З очка,
Буквениая задача.

_ S. $2.70.. 7.100...
. 2.115213% _ .s. M...5.з. мда.“..о-'01. 9‚_Мо..... -

i. 00"., _ 10. Н.О." ‘
;3. 47....0 ~ 11. Но.....
b.2121»... 12. Но...

Все двенадцать строк—назвавия разных “рп.. hep
вые буквы этих рек даны, a каждая па е:."т-втдьных
552:3 azmmwaa значком—лвбо точкой, либо кружком
{разницы mxr'zy этими знаками и заненв нет;. Вс:: »
же azure Зуквы, заменепиые в важной строке аъ);-
жочкаъш, те прочтенные сверху вниз ош: дадут v2;-
umuzm ещо о_зхгой ракш—Разгадайте все реки.



T1011 редакцией мастера Ара. Ид. Куббеля.
__

К О H K У Р C № 1S.
Задача № 29 Задача № 30

A. л. Ротиняна (Шалово). Ф. Френкеля (Германия).
Печатается впервые. ,Deutsche Schachztg“ 1929 г.

7/
\ (D@ №№

%% :/ :7” %? 7 r2% % %„%
`

{\ \\ \\ \\ \з\\\
СЭ3’ ," .: W”. … 37, :// ;, ‚7/ ‚ /.;//‚ V// _, _‚/‚

”/ 7 ‚ /Z%_ // 4 " ^ ,
*'.33
2% % %@%7 , / у // {” '/' 37/ /%%%W%2%2

7//7/ %7 %?)%#7%
% % %2%

“;и/4 V” /f \\\$@@@”%/%\\\% %%V‘/ %®Ё// ‹ / /‚,2% % №9
[О

и 4

abcdefgh abcdefgh
‘Iip. M, Ф f8, Л (18, С Ь8` g8. К g2. g5, П 0.3… d8. Кр. g4, 09?, g2, К d4, :2, П b4, b5, c6, 15.

Кр. аз. Лаб, a6, (:31, №, №7, ‹16‚П :15, щи. кр. 25, ms, №6, f8, п 9.6, a4, еа.
Мат в 2 хода. Мат в 3 хода.

За йравплшые и исчерпывающие решения обеих задач подписчикам журнала „Мир Прптючеппй“бу‚1ек
выдана премия (шахматы доска с комплектом фигур).

Решения следует направлять исключительно no адресу редактора отдела: Ленинград, Вас. 0., 10 .junma
№ 89, кв. 63. Арнпду Ивановичу Куббелъ. Последний отрок отсылкартпепніі через месяц посло отщшплнння
этого номера почтою из Лев;:играхэз Ilpmw пав участие в ротлгшмпе премий имеют только полш-мд-ппщг пп.…-
вндугшьный. каждый участи.: 5:2:-.x;.:vmmm>$'z з.п‚шпскн :: каждый член семьи цодшхсашяшгося, нужно лишь
наклеить ярлык c бандероли пли дг-‘шгт. 323. ::мппскп,

`__._____ _..—

Рвшвния ЗАдАЧ НА КОНКУРСЕ № н.
' ' м—а own. п ” r ` 'Задача, N: 21. A. Pmpaaoubnu „. ;. eL-meb. Рема іримшоъ проходящая в вар.

1. @@ я l. лав.
‚ h _Задача № 22. К

трупы. '
Пиемпю— шахматптю :‹ с ксмзцтегшдн :Ъщ'ур-мпо :ідреиню получает подчинит:l `; A v 'с . ",. ‘ \ `,` .№ :3227—8. ‚\{. Гончаров (СТЩЮ,:_‘.‹-- -
Прав'ильпые реше…… :ъбепз: 3:115: "' 2:: ?>? ?. Гозман. .‘». Листьев. А. П. 1-.‘3\p::_:~;:mx, II. П. Позняк-

mm, и. С. Орлов s'uco Jlemmvpu). 0. '3'. женит. C. 373. Сажт'х'юя (.‘-Ълчпхц „Т. Н. Гумилев (Бежщцш. Н. Зстнлсв
(Ржев), Э. Р. Фроіггвг-Лор:шгтр ‹"..шз}. За. ›2. Счшпасп {Poem}: 21;}; \, P. Ч. Таь'шссскнй qLunaTopna}, В- 1- ЧШ"
шицын (п/о Чаплинка). В i“. 13.0..1 р-зпш (‘Сдц3'-ь.:оз'›.. А.. М-ч'ьков ('uiammvmmv, 3“. ЛдУТ (:\ЧУРМ I"-'I'7-1‘5T“y}"3{Т‘уцауты). Б. С. Шилов {Къщи}, C. „‘.-1. Тнхщшров {Пш-Вознеыснак). Д. l‘. er'J'lflh'uilOB (CT Слюдянка), (`. .'1'. hymn
чевцов (Глуюш). .

Кроме T0") пэступилэ 11 .':езедщъи резцдннй

РЕШЕЕ-ЁЪЁЁ З ‚ЧАЧ НА КСМЧКУРСЕ № 1—2.
3 a ца ч и № 23, 3_ n, ‚Умцова. 1 !‹;‹_33_.с?_._ Чтырс шахслгточення {.:егщх фигур, но

первый ход слишком (‚‹-[ситец _ ‘
Задача. № 2—3. 1%. 0.12.3113. i Фіз-ё 4:3! Перемена матов при тя,“;садшпон Bcryzm-

тельном ходе.
. ' . _ ‚` : „: . '_ -_ .`..2 _г— .`. ' ‚__Правильные решения носик дали прислали; Н. М. ікътрнлцпа.‘ _ч:о.‹_›ц.т__‹‚ Б. .д.. “[:-”3%".МЁЪ" _.‚_. ‚Том.

шевскцй, A. ll. Кириллов, „Т. 31. :In:sxz.~:;1"e;:'ft {nee Ленинград), ‚\. “\ tarmac: :, Т h. Mz;.=mng‘em~zut1. Р. d; {цитир—
ская, Ю. Зайчнков, С. ”. Соколов met: дітиьщр T. Сокщшко, В. C. Микс… ‹'_г_1‹э_асл\. B. loncpyxon 3231;221:7152
3- 35…09 (er. Hon0001:0312)“:an ll. [`. ::Еушг "пт (ст. Сладлянкаъ. Н. ;3». {.с_ъ;о;г‹-:ь{'кълдхуг-ц, А.А.. Ь:*.т_\';1т.ян…тд„_.—ке;н‚"`
Г. Семашко (P0603120), А. I‘. Быков {С)Цд'га'дгьа. H, Н. (:ил.-хоз ‚\Орсхогш-Ьуеъоэ, С. .1. hpmesuoc П ;пгхов). U. l.

Ьізнсфп.№да. 3, ‹1)‹гтіЗ-—;;ЁЁ `‚есьма изящно, хотя и не особенно-

'Грушпцыц (п,'0. '1аплнцка)_ Н. Ніулъшнн {‹"г Capafi. 3:!ch U. A. Oraoucmfi. {iOphaBP-l), г90;‹'11!=НЙ (`311‹:!19товк_1_)‚
Л. Н. Гумилев (Бежецкм В. Г. 3a:x_e-,n.-;.x."1..: Харьков). B. .‘Lyu'ruu (Ме…хокесс). `А B. ионов ‹[›ог-п;з::.г.‹.-трг\и›, ‚& Я.
Ilonoxapen {ст. Мишкино). К. А. техн…? ('-’р‹‚:‚:.ск).‚ 1:. ‚\. {"-пенки ‹.Б. henna“), Ь. Э. :-.3МЫЦ-".›В д‘муагоз).

Премии и… жребию “достались: .
Н A. Алехин, Мп." :і:‚'*‹!-.:г!е u.agm’tv.-—ms.wncaux}; .“: 461 A. B. nomev (Boroxm:zc'rjnfx;.
?А „\. A-Iexnzz. .'{'.‘~:.-.‘-x{4p.::mu:i 15min; '32:.- :.-Uo;xnuc'!:12;y № 28R? і'родегагюму .':Пепешваа, УССР).
а'ъ Рытжвнфй u .‘ievmnixn-‘2L, ‚Чжи: '.!дхехш— Камала;:1;:1—--подни::гшну ‚\? .302 'j'. Секолъчпю (Одессц).
Кроме тат поступило :\ :іешрщах режим…; _

‘.
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